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5)r. SKiss Sirnoid vezeto fOra66i:

3Marf)a minden martir utakon at...

5686. Ujesztendd napjan,

Mindenhatd, irgalmas Istentink! Utolsé be-
tlig tele vagyon immar irva a mi évkonyvunk,
Reszket6 kézzel lapozunk benne. Oh mennyi
minden van ebben a kdnyvben fdljegyezve, ami-
tol konny pereg a szembdOl és sohaj szakad a
szivbol! Oh mennyi mindent tartalmaz ez az iras,
ami ijeszt0 képeket vonultat el a lélek el6tt; alig-
hogy behegedt sebek djra véreznek, alig halva-
nyult esemenyek multak kodebol djra folmerdal-
nek — oh, hogy szeretnOk ezeket a konnyekkel
ontozott, szivvérunkkel aztatott lapokat észrevét-
len atlapozni és szemiinket csak azokon a helye-
ken pihentetni, ahol 6romrehangolo, az éeletklzde-
lemben gyoOzelmet hirdetd, szivinkbe Uj reményt
ontd0 emlékezesek és tapasztalatok vannak meg-
orokitve, — hasztalan faradsag! hiu torekvés!
a fekete kerettel Ovezett oldalak tobbsége ijesz-
téen és aranytalanul folilmulja a rézsas szinek-
kel irottak szamat; s ha itt-ott fenynek, megelé-
gedésnek néhany sora esik szemiunk elé, — utana
hosszu sorokban sokaig tartd homaly borul elénk:
szenvedés soOtétje, az ifjusag hervadasa, 0szul6
hajak ezustds csillanasa, remenytelen napok
lassi mulasa, koporsok felirasa, sirgérongy hul-
lasa, eronk fogyasa, a mi bolcseségunk hiabavalo6-
saga, a mi faradalmaink remeénytelensége, kar-
jaink lankadasa, solyomropti almaink foldre-
hullasa — a mi egész tlind, gyorsanszallo életlink
tovairamlasa! lgy, igy panaszoljuk mi el Teel6t-
ted, mi Urunk! Istenink! a fajdalmat, amelyet
az alkonyra hajlott esztendd hozott mineklnk

— és mi tudjuk és mélyen atérezzik: hogy
egyedul csak Nalad talalunk mi a mi Kkérlel-
hetetlen sorsunkban valdé megnyugvast, egye-

dul Tenalad, aki idok és torténések guzsalyan fo-
nod az egyesek és az egész emberiség sorsanak
szovOoszalait, hogy csakis Te vagy az, aki meg-
probaltatasokban gazdag napok utan jobb és
oromben dusabb idOket derithetsz mireank. Ezzel,
a mi 0sapainktol rankszallott hittel, amely a leg-

meélyebb sotétségben ugy langol fol elottink s a
szenvedések és a szorongasok éjszakajat ugy
megvilagitja minekiink, mint sivatagjaro elodeink
leptei el6tt villant fol egykoron hatalmas fennyel
a pusztasag tdzoszlopa, tekintink mi az eseme-
nyek elébe, amik a rankvard idok és jovendok
méheben szunnyadoznak és barha larvasan eés
larvatlanul, alorcasan és orcatlanul még mindig
a gydlolet és a ragalom onti ki foléeblink nemtelen
indulatok vulkanjanak szennyesen sistergd lava-
tuzét, barha vérszomjas és prédales6 csOcselék-
lelkek lobbantjak ki korottink, a gognek hegy-
ormain s az alacsony szenvedelyek volgylapa-
lyain tamadasra készulo Ortlzeik, barha viharzo
szitok-szavak' 6zone és koveket hajitdo és botokat
suhinté suhancok Uvoltése veszi is korul az Isten
népének tanacskozohelyeit, barha a szentfold és
a szent élet békéjérol almodozé hontalanok mar-
tiratjaba bogancsot és dudvat és tovisek szurasat
dobja is a féktelen s az elvakitott néplazongas, —
mi mégis renduletlentl Tebenned bizakodunk és
a Te igéretedben: hogy igazza valik majd, amiert
remeg0 ajakkal és elszorult szivvel imadkozunk
Hozzad az Uj esztendd kezdetén.

LA vilagnak minden lakéi és akik ezen a
foldon élnek, — hadd lassak meg, amikor majd
folemelik a zaszlot és hadd halljak meg, amikor
a safarba fujnak, és eljonnek majd, akik eltéved-
tek Assur orszagaban és akik eltaszittattak
Egyiptom orszagdban és meghajolnak az Ur
el6tt” — amazok lesujto érzetében az 60 nemte-
len cselekvéseiknek, amelyek az évszazadok szé-
gyenére valtak, emezek pedig abban a folemelb
tudatban, hogy azért szenvedtek es kdnnyeztek
artatlanul, ami az embernek legszentebb és leg-
ertekesebb java, — Te pedig, Atyank! Istenlnk!
Oh meritsed el az id6k tengermélységébe mindazt
a szenvedést, amit a tovat(int év hozott magaval —
es add, oh add, hogy az Uj esztendbnek safar-
hangjai lzrael szamara s az egeéesz emberiseg sza-
mara aldast jelentsenek . . .
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edves Baratom, egyszer, régebben,

amikor még az utcan 0sszebujva

mondhattuk el egymasnak, ami

faj, abban allapodtunk meg,

hogy majd egyszer, ,szélcsend-

ben", adok valaszt néked, illetve

fejtem ki allaspontomat elGtted

az ugynevezett ,erkolcsi" kitérés ugyeben, amit

en mar akkor is hitlenségnek, megbélyegzd cse-
lekedetnek mondtam.

Nos hat, ime, eljott az a bizonyos szélcsend,
amelynek el kellett jonnie, igék, idok, eszmék es
Igazsagok igazolasaul! Es ebben a szélcsendben
Im, halljad barati szivb6l Jovo feleletemet!

Te, a szegedi zsidd karpitos minden oszta-
lyon at eminens zsidé fia, annakidején kikeresz-
telkedtel, ahogy mondjak: kitertél. Ahogy mond-
tad: ,lelked mélyén tovabb is atyaid érzésevel,"
nemcsak Kkitértél, de katholikus pappa is lettél,
hisz, amint mondottad, ,,a keresztéeny pap is azt
hirdeti, amit a zsido rabbinus: ne 0olj! ne lopj!
ne paraznalkodjal! tiszteljed atyadat és anya-
dat! , . ." stb. Nem kérdem most, vajjon azzal,
hogy katholikus pap lettél, min0 mértékben tet-
tél eleget ama parancsolatnak, hogy ,tiszteljed
atyadat és anyadat!,,,” ' Nem kérdem, mert
atyad konnyek kozott mondta el nékem annak
idejéen err6l valo és természetesen legmerték-
adobb velemeényet, , |

De — ezek utan nagy igazsagtalansag tor-
tént veled — mondottad nékem, atokkal suj-
tottak és kikozositettek, mivelhogy reverendad*
alatt nyilas harisnyat és fel-lakkcipot viseltél,
sot, Uram bocsa’, néha meg kolni vizet is hasz-
naltal a szoszéken, beszédeid kdzben, a sok-sok
hivo tdmegében, a nyari melegben. Hogy ez igaz-
sagtalan volt-e, vagy nem, af6lott nem vitatko-
zom. Csak annyit kivanok itt leszegezni, hogy
gimnazista koromban, tehat régen, egy tiszta kor-
ban még, a keszthelyi fehér papok selyemben,
bizony sokszor lakkcipbben, a sz0 szoros értel-
mében és vilagi jelentdségeben ,elegansan™ jot-
tek be tanitani a tanterembe és hosszu, bokaig

Antipatris romjai Peiach-Tikva mellett.
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ero, ragyogo, vilagoskek, selyem gombsorukkal
olyanok voltak, mint az Egbél leszalloit angya-
lok, lelkGkben galambi lagysaggal, a josag foldi
apostolai. Agh Norbert, Gyorffy és Buranyi Ger-
gely ,. . bizony 0k voltak, holtuk napjaig igy jar-
tak kozottink és aldas volt minden léepésuk, min-
den lehelletuk, .. és nem sujitattak atokkal és Ki
sem kozosittettek! . .

A Kitéresedet elottem azzal indokoltad,
hogy ,realis" célod nem volt vele, csupan ,er-
kolcsi," izgatott az Orok ellentét, zsidoba akartad
oltani a keresztéenyt, hogy emezeknek amazok
igazat, amazoknak ezek igazat prédikald! Be-
szeltél Jezusrdl, meg az Antikrisztusrol, majd
akaratlanul megszolalt benned az 6rdk zsido, at-
szellemulve beszéltél az Eljovendordl, a Mes-
siasrol ... az emberi ellentmondas bus szobra
voltal s én sajnaltalak, mert hisz felebaratom
voltal, embertarsam és sem az 0-, sem az Ujtesta-
mentom nem tiltja, sOt elGirja a felebarataink
iranti szeretetet,, .

De aztan . . , aztan kezdtél engem is ra-
beszélni a kitérésre. Hogy az embernek egyszer
fia i1s fog szuletni és minek kitenni azt az évezre-
deken at ki-kitjulo uldoztetesnek! Majd Szent
Istvanrol beszéltél, a nagy kiengesztel6dés gon-
dolatarol, hogy a zsidouldozés, az 0Orok ellense-
geskedes megszintethetd, ha minden zsido at-
tér, , . ilyeneket mondtal. ,,

Kedves Baratom! Akaratlanul eszembe jut
két egyszeri kitért zsido esete. Az egyiknek
aranyorat igért a keresztapja, de az aranyorabal
a kikeresztelkedés utan semmi sem lett. A sze-
gény zsido itt allt megfurosztve, keresztényul és
nem tudta, hanyat Gtott az ora! ... A masik
zsidd agyafurt volt, két keresztapat is szerzett
maganak és a templombol kijovet, két aranyorat
Is kapott. Az egyik 6ra 0Ot percet sietett, a ma-

sik ugyanannyit késett,., szegény, sohasem
tudta, mennyit Gtott az ora! ,.,
Meg aztan, eszembe jut Heine is: ,Keine

Messe wird man lesen.., Keinen Kaddis wird
man sagen,, ," Meg eszembe jut a ,Lecho
dajdi...” meg sok minden ... Meg az apaim ., ,
meg, no igen, te magad is, aki ugy-e, zsidonak
szUlettel és most ismét zsidonak lenni kény-
szerulsz , , .

En igenis, Kaddist akarok, ha meghalok, a
flamtol, aki, ha majd uldozik, ugy cselekszik,
mint az apja cselekedett. Vagy zsido verseket
fog irni, vagy zsido verseket fog olvasni. En 6n-
magammal békessegben akarok élni, nikkeléram
szamlapjan mindig latni akarom, hanyat Gtott az
ora es bekessegben akarok meghalni és, igen, én
Kaddist akarok! Es Te is élj békességben és
Igyekezz visszaszerezni magadnak a Kaddist! ...
Ma lattalak messzir6l az utcan, mindez eszembe

jutott,,. Somlyo Zoltan.



TEPPER BUDAPESTEN

Repulogépen erkezett Parisbol, ahol kollek-
tiv kiallitasat készitik el6, Es amint pildta bor-
sapkajaban és borkabatjaban szerkesztosegunk-
ben megjelent, hiaba kerestik élesmetszetlu ar-
can a keleti vonasokat

— Nem felt-e egy kicsit a levegbben? —
kérdeztik tole.

— Aki Palesztindban él, annak le kell szokni
a felesrol. Ha mi feltiink volna, a Szentfold ma
Is olyan puszta volna, mint szaz évvel ezel6tt. Es
az U Palesztina Uj lakoi-
nak nem szabad lemonda-
niok a legmodernebb viv-

manyokrdol.  Nekink utat
kell mutatnunk az egész
Keletnek és utakat kell

torni nemcsak a foldon, de
a levegOben is,

— Es szép volt az ut?

— Gyonyora volt! Ku-
l6ndsen, amikor a felhdk
folott szaguld a gép és a
fold apro hangyabolyai és
krix-krax-jai sem latsza-
nak. Ez aztan igazi repiles
a vegtelenben, mintha fan-
tasztikus él6 mese volna.

Meglatogatjuk vele a
Nemzeti Szalon helyiségeit,
ahol a tel folyaman Tepper
europai turnéjaval kapcso-
latban kiallitasat rendez-
zik. Utkozben elbeszélge-
tink a mester palyafutasa-
rol, ifjusagarol es Tel-
Avivrol, ahol Tepper most
lakik,

— Abban a varosban
szulettem, ahol a Bal-Sem
élt. Ott még most is él-
nek a regéek és a kab-
bala misztikus regei valosagokka valnak. Gye-
rekoromban meélyen vésodott az agyamba az a
legenda, hogy a messias csak akkor johet el, ha
egy teljesen tiszta és makulatlan embert talal a
foldon. En szerettem volna ilyen lenni és minden
erofeszitéssel igyekeztem, hogy tavoltartsam ma-
gamtol minden rossz gondolatnak az arnyeékat is.
Alig akartam pajtasaimmal beszélni, nehogy
valami rossz szo kertljon ki a szambodl. Aféle
kis szentnek tartottak, Csak kesObb mar a pa-
risi festOiskolaban eszméltem rea arra, hogy az
a gyermeki menekilés a maganyba a mdveészi
0sztobn ébred6 csiraja volt.

Peterdi Andor csatlakozik hozzank és kéri
a mduvészt, beszéljen valamit Tel-Avivrol.

— Err6l a csodardl nehéz beszélni — feleli
a mester. — Mert amig a repulogép idehoz Pa-

risbol Budapestre, sot mialatt mi itt megtesszik
az utat a Mult és JovO szerkesztOségetdl a Nem-
zeti Szalonig, mar megint egy Uj épdlet, utca
vagy parcella keszul el Tel-Avivban,

— Hogy szép-e ott az elet? Az eén sza-
momra legalabb gyonyord. En Egyiptombdl ke-
raltem Palesztinaba, Alexandridban volt ten-
gerre nyild6 nagy muatermem és Kkilenc szobas la-
kasom, a khedive nyitotta meg a kiallitasaimat
es a legerdekesebb internacionalis kdzdonség la-
togatta. Mégis mihelyt lehetsegessé valt, Jeru-
zsalembe koltbztem és az ovaros csodalatos zeg-

Joszef Tepper~(Tel-Aviv): Chalucok

zugos utcajanak egy kis hajlékaban jobban érez-
tem magamat, mint Alexandria b6séges kényel-
mében. Hat még midta villat épittettem magam-
nak Tel-Avivban, Bialik, Achad Hoam és a
zsido renaissance varosaban. Itt éreztem elGszor,
hogy igazan otthon vagyok,

— Hogy a Mult és Jovonek hoztam-e vala-
mit? Monumentalis képeket bajos volna repul6-
gepen transzportalni. De hoztam a zsebemben
nehany fényképet legutobb elkésziult madveimrol.
Itt van els0sorban kedvenc kepem, a ,Chalu-
cah.” Egyszerd munkas zsido leany volt a mo-
dellem. Nem idealizaltam, nem szépitettem. igy
jarnak 6k a mezdn nyitott nagy szemekkel és
mi bamuljuk Oket nemcsak szépségukert, de a
munka felmagasztosulasdban sugarzo banatos
szentségukert is.
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CSERMELY GYULA: A SZENT BETUK SZIKLAJA

e csodaszép legendak termettek a

Jordan mentén a Szentfoldon,

a Kidron-patak volgyeben vagy

az Olajfak hegyenek labanal, a

patriarkak, a birak és a kiralyok

kordban ugy, mint késbbb a ro-

mai idOben is. Legendak, tele

koltészettel és bajjal; egy-egy Orokéletl csoda-

virag mindegyik, mely mennél jobban muinak el

felette a szazadok, annal szinesebben és illato-
zO6bban pompazik.

A legegyszerlbb, de amellett leggydnyori-
ségeseb legendak egyikét, mely naiv, mint egy
gyermeknek a lelke és meghatdo, mint a két-
ségbeesett romlatlansag, egy bujdosdé Paleszti-
naitol hallottam. Egy csodaszép és erényes, de
felette egyszerl leanyrdl szol, ki egy foldhoz-
ragadt cserzOvarga gyermeke volt s ki félnapi
jarora Jeruzsalemtol, egy kis faluban, EI-Chalil-
ban, élt. Mikor? Ma mar senkisem tudja, tan
rabbi Jehuda Hanaszi sem élt még akkor a
blnbeesett vilagon; tan ketezer esztendonél is
hosszabb 1d6 mult el mar azota, hogy Hannah, a
cserzOvarga leanya, a bet(k ligetében, a szent
betlk sziklaja el6tt feljajdulasaval Jehovahoz
fordult. ' |

A betlUk ligete és a szent betlk sziklaja! De
felsohajtott az én palesztinai zsidom, valahany-

Joszéf Tepper (Tel-Aviv): Szefardi
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szOor csak emlitette is ezt a két dolgot. Nem be-
vandorloit és megtelepilt oroszorszagi foldon-
futdo vagy lengyel, hanem benszulott torok-arabs
zsido volt, a legtisztabb faju emberpéldanyok
egyike, ki sarga-Oves burnuszban és turbanban
jart s ki cseppet sem fanatikus, sot felvilagoso-
dott, intelligens foldbirtokos volt. Messze kelet-
rol jovet, egyutt dltink a vonaton tobb napon
at és olasz nyelven beszélgettink egymassal; 0
se magyarul, se nemetil nem tudott, én meg to-
roktl es arabusul nem beszélek.

Sokat gondolkozo, hallgatag ember volt, ki

tinbdve szivta cigarettaja fistjet, mindig ugy
ult ott velem szemben a pamlagon, hogy sajat
leikébe mélyedt szemének nézése; csak akkor

lett kevesbbé szofukar, mikor az ellenségdulta
Szentfold kertlt szbnyegre.

— Ah, az angliusok! — kezdte egy napon,
hogy a palesztinai harcokrdl beszeltiink, és ne-
messzabasu arca megvetésre és undorodasra tor-
zult. — Csak az érdek, a haszon az angliusok
egyetlen istene és ahol barmi is ennek a kett6-
nek az utjaban van, egy nemzetnek az élete
vagy csak a koltészetnek egy viradga legyen, ott
sem kiméletet, sem kegyeletet nem ismernek. Ott
legazolnak és letipornak mindent és a szentség-
toresig is brutalisak tudnak lenni. Képesek lesz-
nek meég arra is, hogy Salamon templomanak
szent romjait eltavolittatjak, ha nekik célszeri
lesz, ahogy Jeruzsalemtol nem messze, El-Chalil
falu kornyekén, a szent betlk ligetének fait, év-
ezredes cédrusait kivagtak és a szent betlk szik-
lajat is tormelékké robbantottak... a barbarok!
Menyasszonyok bucsujaré helye volt, ott imad-
koztak vOlegenylk sorsaért; minden elrebegett
Imasz0 egy-egy virag volt, amit odaejtettek la-
bahoz a sziklanak... és 0k felrobbantottak és

semmive tették... a barbarok!
— A szent betlk ligetének fai? A szent be-
tik sziklaja? — kérdeztem. — Soha hirét sem

hallottam ennek a kettonek. Valami hisztorikum
tapad vagy legenda flz6dik hozzajuk?

Utazotarsam olajszind arcan olyan fajda-
lom vonaglott végig, mint Aeneaséen latszhatott,
mikor azt mondta: infandum regina jubes reno-
vare dolorem. — Az a szent liget — igy soOhaj-
tott fel, — az a szent szikla! Egy legenda flz6-
dik hozza, csak egy falucska legendaja, nem egy
orszagé, de a hebreus népkoltészet egyik legszi-
nesebb, legbajosabb gyongye az... S hogy se
liget nincs tobbe, se szikla, a legendat is majd
elfelejti az 0Uj nemzedék. En onnan tudom, mert
El-Chalilban laktam; ott mutogatta mohat, mig
szét nem I6tték az angliusok, a szent betlk szent-
ségel sziklaja.

— Mondja el, kérem, azt a szép mesét arrol
a sziklarol, hadd jegyezzem fel. ir0 is vagyok,
nemcsak katonatiszt.



— Nos, — igy kezdte szinet utan az én
bujdosom, — élt volt El-Chalilban egy Hannah
nevl gyonyord leanyzo, egy iparosember, egy
cserzOvarga gyermeke, kinek széepsegér6l még
Jeruzsalemben is beszéltek. Mikor élt? nem fon-
tos, a legenda utovégre nem torténelem; tan a
tetrarchak koraban, tan még azelott élt.

Belédrilt abba a leanyba mindenki, ki csak
egyszer is meglatta és nem abranditott ki senkit
az a korualmény sem, hogy Hannah példatlanul
egyszerd volt. Féenylzesre, piperére nem gon-
dolt; csak az irashoz, olvasashoz ha értett, de a
valogatottabb beszédhez mar nem értett, sem
olyasmihez, ami a falujan Kkivil volt.

Nem abranditott ki senkit ez az egyszeru-
seg, olyan mindent feledtet0 szépség volt Han-
nah; keéerték is szamosan, meég elokel6 csaladok
sarjai is, de 0 nem hallgatott meg egyet sem,
hanem hd maradt ahhoz, akit szeretett. Egy
Ohozza hasonlo, egyszerud és alacsony emberhez.

Belészeretett Hannaba — itt kezdodik,
uram, a legenda, — belészeretett abba a leanyba
a Halal is, aki keleti felfogas szerint éppen olyan
angyal, mint a tébbi, mint Rafael, mint Gabriel,
mint Isméael, Mihael és a tobbi. A keleti ember
nem csontvaznak képzeli a Halalt, ki leplet Olt
magara és homokorat meg kaszat tart a kezében;
angyalnak latja a Halalt, szelid arcu, vigasztalo
nézesu ifjunak s ezzel azt akarja megertetni az
Oriens, hogy nem fajdalmas az embernek a
meghalas.

Mikor a Hannah leanyzo anyja utolso oOrait
élte és hogy eletét vegye, eljott érte a Halal;
akkor szeretett ez bele a leanyba, oly csodaszép
volt, mikor ott sirt-zokogott az agy mellett.
Szinte megfeledkezett roéla az .angyal, mi a kote-
lessége, hogy belépett a szobaba; csak nézte,
csak bamulta Hannaht, kinek ki volt bontva a
haja és leeresztve féloldalt az ingvalla.

Soha nehezebb szivvel nem végezte dolgat,
mint akkor. Mar hany profétat és nagy tudoést
vitt el, kik kolt6i és oktatoi voltak néplnknek,
de soha banatosabb léelekkel nem teljesitette ko-
telességet, mint akkor. — Hisz a ledanynak okoz
fajdalmat — gondolta, — a leanynak, ki még
szebb, mint valami angyal; és alig hogy leemel-
ték .a halottat és lefektettéek a foldre az agy
melle, mar az Isten elott allt konybrdgve a
Halal. — Engedj emberré lennem, én Uram, —
igy esdekelt. — Orok életemért cserébe egy foldi
esztendOt adj, csak egyet; de tedd hajlandova
iranyomban Hannaht, hogy az enyem legyen
arra az arasznyi idore,

— Nem tehetem — felelte az Isten. — Az
a joravalo leany mar valasztott s akit szeret, azt
igazan szereti, a szerelem folott meg nekem ma-
gamnak sincs hatalmam, ha tiszta ... és a voOle-
géenye is becsuletesen szereti, tehat igazsagta-
lansag lenne, ha elvennéem o6t téle a te ked-
vedert.

Joszéf Tepper (Tel-Aviv): A chacham.

igy beszélt az Isten, az oOrokkévalo és igaz-
sagos Biro.

Mely levertséggel tavozott a Halal — majd-
nem kegyvesztett lett az Istennél és a leanyhoz
valo reménye is semmivé lett, — de alig hogy

ujbol a foldre ért, egy arnyék-alak szegddott
melléje.

— Tudod-e, ki vagyok? — kérdezte.

A Halal valami borzongasfélét érzett.

— Satan vagyok — mondta az arnyéek, —
s nekem ahhoz is van hatalmam, amire az 0reg
ott font azt mondta, hogy neki nincsen. Olyan
nevetségesen igazsagos sem vagyok... én a ke-
zedbe adom Hannaht, ha neked ugy tetszik.

Eppen arra jott Hannah; gyaszaban oly el-
blavolé szép volt, mint a holdvilagos tavaszi €j-
szaka és a Halal bizony elvesztette az eszét.
Féektelen forrosag belul is, kivil is perzselte . . .
— add hat a kezembe, ha jot akarsz velem, ha
rosszat, — fuldokolva igy konyorgott Satannak.

— Tervem egyszeri — mondta a megronto
és barazdas kepén olyan mosolygas kajankodott,
mikor beszelt, mely a Mindenhatot is gunyolni
latszott. — Ujev Unnepe lesz egy hét mulva s akkor
imadkoznak az emberek az Urhoz, hogy az eljo-
vendo tizenkét honapra az Elet kdnyvebe irja
be a neviket. Aki nem imadkozik, nem Kker(l
bele a kdnyvbe; aki még Ujév napjan sem fo-
haszkodik az Istenhez, arra rateheted a kezedet,
ha neked ugy tetszik.., és Hannah, majd meg-
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latod, egy szoét sem fog imadkozni most Ujévkor,
Sem 0, sem a voOlegénye, én mondom,

— Tedd meg — horgott a Halal, — Legyen
holtan az enyem, ha mint él6 lény nem- lehet —
lihegte,,. )

Hannah nagyon istenfélé leany volt és Ujév
szent Unnepének szombatjan bezarta a hazat,
hogy voOlegényeével egyutt Jeruzsalembe, a gyu-
lekezetbe, menjen. Konyodrogni, imadkozni az
életért, mert ez a legelsd, a legfobb, az élet!
Atyja mar el6z6 nap ment el, hogy Kicserzett
boreit eladja és élelmet vegyen a pénzen az
unnepre.

De alig hogy kiléptek a haz elé, merrdl jott,
honnan jott, nem lattak, egy tor6dott aggastyan
— Satan volt — csatlakozott hozzajuk.

— Jeruzsalembe igyekeztek? — kérdezte.
— Hat csak menjetek, gyermekeim, de ne ezen
az orszagos uton itt. Te szép vagy, leanyom eés
arra most sok rad vagyo ferfiu jar,.. te meg
nem veédelmezheted 0t, fiam, mert csak magad
vagy. Velem gyertek, az erdon at vezetlek; én
ott jol 6smerem a jarast... no josztok hat?

Nagyon bizalmatkeltéen beszélt az o6reg és
mert kulonben is tehetetlen aggastyan volt, a je-
gyespar minden félelem nélkil vele ment. SOt
még halaval veltek tartozni az Oregnek; arra a
lehetOségre a gerjedelmes férfiakkal bizony sem
Hannah, sem a vOlegénye nem gondolt.

Vezetgette Oket az aggastyan, mindig meé-
lyebben a cedrusfa-erdobe, azutan egyszerre
magukra hagyta, mert eltiint. Es egyszerre le-
szallt az alkonyat is .. .

Még tévelyegtek egy ideig, hol erre mentek,
hol arra, hatha kitalalnak az uttalan erd6bdl és
rdakadhatnak a varosba vezetd utra, de csak
hiaba igyekeztek, nem sikertult. Satan jol végezte
a dolgat. Egy kis tisztasra ertek, a tisztason egy

foszej Tepper (Tel-Aviv): Tajkép
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jokora koészikla volt, itt faradtan letelepedtek és
pihentek.

— Most mit csinalunk? — kérdezte a voOle-
geny. — Mar tovabb se mehetiink, mert Unnep-
nap van; ni, kibujtak mar a csillagok is, Hannah,
és unnepnapon gyalogolni vétek.

— Itt maradunk — felelte Hannah, — és itt
imadkozunk a mi Istentinkhdéz, a mi Atyankhoz.

— De az imadsagos tekercset édesapad
magaval vitte, én meg nem tudok ugy emlékezet-
b6l egy konyorgést sem.

— Az életért valé kdnyorgést sem, Danom?

— Azt sem ... Most mit fogunk csinalni?

Hannah erre halalosan megremult. Nem sa-
jat magaval tor6dott; Danra, a voOlegényére gon-
dolt. EI fog mulni az Unnep, a legfelsGbb itélke-
zés napja és ha nem mondja el a szokasos ima-
kat, hogy az Eletnek kdnyvébe irassek, akkor ha-
talma lehet folotte a halalnak. Az 0 vllegénye,
az 0 szerelmese, meghaljon?

Tehetetlentl ott kuporgott a foldon, vole-
génye meg faradtan leddlt, hogy gondolkozzék,
hatha eszebe jut valami?

Ejszaka lett, felh6k gy(iltek az égre és a vo-
legényert aggodo leany minden felh6tdmbben,
mely a mennyboltozaton sotétlett, egy-egy sir-
jelz0 szikladarabot latott. Ma az egbeli itelke-
zés napja van s aki imadkozik, még kegyelmet
lelhet az Ur elott... de akik kimaradnak az
életnek konyvébdl, azoknak, mire betelik az esz-
tendd, egy-egy kobdarabot hengergetnek a sir-
jukra. Sok kodarab és mindegyiken egy-egy em-
bernév .. . valamelyiken ott lesz az 0 szerelmes
volegényének a neve is.

Felsikoltott, rémiuletes kialtas volt; ugy
hangzott a feketén mered6 cédrusok kdzt, mint
éjszaka a felriadt gidaé, mely hiénak falkajaba
tévedt.

Egy hahota volt a sikoltozasra a visszhang.
— No, imadkozz hat az életedért, te Hannah, —
igy folytatdédott a gunykacagas az €jben.

— Hallottad ezt, Danom? — hordilt fel
szinte megtébolyodottan Hannah. — Hallottad
ezt? beszélj! A Megrontd van a kozeliUnkben, a
Satan!

A fiatalember nem mozdult. Aludt, mint aki
mar kozel van a halalhoz.

— Ebredj fel, Danom! — rancigalta fel
Hannah a jegyesét, de ez aludt, mint a mako-
nyos és nem mozdult. Ezt a mély almot Satan
kildte a szemére,

A megrémult két leanyszem most a csilla-
gokat kereste, a mennyboltozatot és ahogy oda-
tapadt a nézése az égre, az a romlatlan egysze-
ridség megtalalta nem az eszét, csak az 0sztont,
hogy valamit tennie kell. Hivni az Istent; akar-
milyen formaban, csak hivni az Istent, hogy
segitsen. Hiszen kozel van az Isten minden em-
berhez, ki 0t léelekkel hivja.

De mit kuldjon fel az éghez, mi imadsagot,



mi konyorgést rebegjen, mikor az életéert valo
konyorgés és minden mas is abban a tekercsben
van, mit az édesatyja magaval vitt? Emlékezet-
b6l nem mondhat el egyet sem!

Még verg0dott egy darabig a tehetetlenség
orvenyeben a lelke, azutan kétsegbeesetten le-
borult és — mert mas gondolata nem volt, —
csak a héber nyelv betlit horogte, ahogy egy-
masutan kovetkeznek a sorban. Az Aleftdl a
Taf-ig egymasutan oOtvenszer is, szazszor is €s
végul, mikor mar elakadt a lélegzete is, igy sirt
fel a felhGkbe burkolt égre:

— En mennyei atyam és kiralyom, a te szent
nyelved szent betdi voltak, miket tehetetlen tu-
datlansagaban tronod elée kuldott a te szolgalod.
EzekbOl a betlkbdl sorakoznak imadsagga a sza-
vak ... de én tudatlan vagyok, nem értek hozza,
atyam. Hat rakd te Oket szavakka és a szavakat
Imadsagga, te Isten, ahogy lelkem szent &hitata
es szivem minden érzese Ohajtja ...

igy jajdult fel Hannah az égre; nem imad-
sagot mondott, csak betliket sorolt fel egymas-
utan, de a konyoruletes Istennek ez elég volt.
Hiszen kozel van az Isten minden emberhez, ki
ot lélekkel, igaz lelekkel hivja. Joakarattal hall-
gatta meg Hannaht, szava pedig igy dorgott le
Satanhoz:

— Mesterkedtéel benne, te gonosz, hogy ez
az artatlan gyermek egy szét sem fog imadkozni
ma, Ujévkor? Hat szokat csakugyan nem, csu-
pan betlket juttatott fel hozzam, s én igenis ugy
teszek, ahogy kivanta. Szavakka rakom 0Ossze a
betlket és a szavakat imadsagga s ezt meghall-
gatom. Atkozott légy, te Satan... Te Hannah
meg boldogan fogsz élni és hosszabb ideig, mint
Gsanyad Sarah. Agyadhoz pedig, ha majd ma-
gamhoz szolitlak, mas angyalt kiilldok a lelkedért.

Masnap, mikor folébredt a leany, mohlepté-
nek talalta a sziklat, a moha pedig — igy latta
a szeme — bet(iket alkotott a kélapon. Ossze-
vissza a heber nyelv betdit; itt egy Dalled, ott
egy Ajin, itt egy Lammed, ott egy Hé vagy egy
Cade . ..

— Eddig van, uram, a legenda — fejezte
be elbeszélését a bujdosdé. — Azt a ko6tombot a
tisztason a szent bet(k sziklajanak neveztéek és
az erdot, amely Ovezte, a szent betUk ligetenek
hittak. Menyasszonyok bucsujaré szent helye
volt, ott imadkoztak voOlegenylk sorsaert, megis
kivagtak az erdoét és felrobbantottak a sziklat az
angolok. Hogy ez a haborud, mondjak? Nos, tudja
meg, uram: a szent erdé helyén ma tébb labda-
ragé palya es sok tennisz-ground van, ott Gzik el
unalmukat a tiszt urak, a felrobbantott kdszikla
daraja meg a palyaknak az elkészitésehez kellett!

Szinte fuldoklott az elkeseredeéstdl, én meg
azt gondoltam magamban: milyen rdt dolog a
habord, ha barbar modon viselik, mert embere-
ken felil mar legendakat és szent helyeket is

gyilkol.

Menachem Hamdan dr., disgazdag indiai orvis, aki Galileaban

uj farmot alapitott s egyitt dolgozik a chalucokkal. Hamdan

indiai sidokat akar kitelepiteni. A farmon mar templomot, isko-
lat és korhazat épittetett.

cKomlos Aladar: ~art mellel

En most mar bélyeges mellem kitarom:
Ime nézzéetek: rajtam van a bélyeg!

A gyavan leplezd rongyot lerantom:

Im itt a bélyeg!

O hitsagok szégyenguzsa rajtam,
mikkel nyomorékka kotdztek egykor:
olyat kialtok tagulo tudémmel,

hogy leperegtek.

Most favo mellkasommal kikialtom,

amit tagadtam, takargattam eddig:

mégis csak egyedul téged szeretlek,

bliszkén és fajon!

Csuf, draga népem, kinek asztalaidnal
profétaifjak dlnek a lampavilagban

s nagyszemu lanyok, kiknek a csoda langja
s egy névtelen fajdalom ég szemében:

ime ma kiusz6bodrol tart mellel a vilagba rikoltom,
hogy hazaj6ttem

és hogy boldogsag megtért fiukéent

tlni felsebzett, vandor labaidnal.
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KONGRESSZUSI JEGYZETEK

Miért éppen Bécsben? — kérdezték sokan,
amikor a Hakenkreuzlerek ellenséges mozgolo-
dasardl hallottak. Es miért ne éppen Bécsben? —
feleltek kérdéssel azok, akik a helyzetet vilago-
san latjak. V4ajjon van-e varos a vilagon, ahol az
egész lakossag, kivetel nélkll, szereti a zsido-
kat? Es ha a cionistdk most egy csoportnak fe-
nyegetdozesére meghatralnanak, ki biztositja,
hogy Berlinben (az agyonlott Ratenau varosa-
ban), Parisban (a Dreyfus-afféer metropolisa-
ban), Minchenben (a bajor fajvédok hazajaban),
vagy akar Londonban (ott is van antiszemitiz-
mus) nem alakul-e szintén egy agitalé csoport,
amely a kongresszus elleni akcidval keres poli-
tikai érvenyesulest? Es akkor talan futamodjék
a kongresszus orszagbol orszagba, varosbol va-
rosba, mint celtalanul bujdoso, bolygd zsido,

Nahalal-falu. A Keren-Kajemeth foldjéen’ Jizreel volgyeben

amikor a kongresszus éppen a golusz-gyavasag
megszuntetesének, a bolygd zsiddé szamara vald
otthon-épitésnek acélos akaratat szimbolizalja,..

v

Az utcak hirdet0 tablain oriasi plakatok di-
szelegnek: ,Die Zionisten korumen!" — ijesztik
a horogkeresztesek Bécs szelid lakossagat. Jon-
nek a cionistak, hogy elfoglaljak a varost, hogy
megalapitsak azt a vilaghatalmat, amelynek
szervezéset — wie bekannt ist — még Baselben
hataroztak el Cion bolcs vénei. Egymas ellen
akarjak uszitani és megsemmisiteni a vilag 0sz-
szes hatalmait, hogy Ok legyenek az egyeduli
urai a vilagnak. Itt Bécsben lesz a vég kezdete.
Harmincezer cionista vonul be a varosba és
Otvenezer fegyveres kiserdjuk, akik el vannak
szanva mindenre. FOl tehat Beécs keresztény
lakoi, amig nem késo! . .. Citaljuk-e végig a bal-
gasagok halmazat? Vagy csodalkozzunk-e, hogy
Ilyeneket is kitalalhatnak emberi agyak? Nil ad-
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mirari! Nem szabad csodalkozni semmin sem.
Amikor zsidok is akadnak, akik ilyeneket és ha-
sonlokat szeretnenek a johiszemil tajekozatla-
nokkal elhitetni. Es lehet-e Kkivanni, hogy a
rendOrség megtiltsa az antiszemitaknak, hogy
ugyanazt hirdessék bizonyos zsidokrol, amit né-
mely ugynevezett ,,anticionista“ zsidok terjesz-
tenek sajat zsido testvereik ellen? ...

Lehet-e itt ebben a kultdratol atitatott szép
varosban komoly pogrom, vagy ,egyéni akcio?"
Itt, ahol az emberek oly jamborok, oly kedvesek.
Ahol a kalauz szinte leugrik a villamoskocsirdl,
hogy megmutassa neked az utat; ahol az auto-
taxis soffor akkor is szépen megkoszoni, ha a
taksan feliul nem adtal borravalot; ahol min-
denki olyan nyajas baratsaggal igazit Utba,
mintha szeret6 rokonod, régi ismer6sod volna.
Nem csoda, ha a zsiddo még a Lueger Wienjét is
jobban szerette, mint Lemberget, ma pedig a
Hakenkreuzler kedvéért sem akar lemondani
Bécs szereteterol. A Ringen ullink egy kavehaz
,palmakertjeben” és amikor egy magyarorszagi
cionista szidja a bécsi antiszemitizmust, egy
osztrak izraelita patriota ingertlten felel: ,Ein
wiener Hakenkreuzler ist mir noch immer lie-
ber, als ein Budapester Rosch-Hakohol." Ismer-
juk ezt a hazafias felbuzdulast hazulrol. Amikor
izraelita gyuléseken mellveregetve szonokoltak,
hogy egy vaci magyar fegyenc kozelebb all hoz-
zank, mint a londoni chief rabbi. . .

Ki hitte volna, hogy meégis lesznek zavarga-
sok, verekedések. lzgatott tomegek futnak vegig
az utcakon, kavehazak és Uzletek redonyei fe-
lenken leereszkednek. Nekink mar ismerds jele-
netek jatszodnak le. Két zsidét kihGznak az
autobol. ,.Zionisten!™ Es puffognak a jol ismert
gummibotok. Kialtasok sikoltanak. Renddrok
jonnek. A tdomeg szétfut. Mit akarnak ezek a
zsidoktol? Maguk kozott nem akarjak megtdrni,
tlzzel-vassal ki akarjak tldozni az ,idegeneket",
miért nem tdrik hat a tanacskozasukat, hogy Uj
otthont szerezhessenek a kiulddzotteknek? Nem
korlatoltsag ez, hanem céltudatos harc. Mert az
antiszemitak jol tudjak, hogy ezek a kongresz-
szusok ero6forrasai a zsido oOntudatnak, ez a
munka akadalyozoja a zsidoésag elsatnyulasanak.
Es ebben a pontban taladlkoznak az antiszemitak
az asszimilansokkal, akik szintén a zsidosag fel-
szivodasi processzusanak akadalyozasat latjak a
kongresszus koré csoportosuld heroikus munka-
ban, a Palesztinaban feltamasztott és Uj virag-
zasra fakasztott Osi zsidd kulturaban ..,

Az oriasi ,Konzerthaus" 0sszes helyiségeit
lefoglalja a kongresszus. Az egyik emeletet meg-
tolti a Palesztina-kiallitas. Valahogy ugy hat ez,



Koloniaalapitas fejléodés A betonépites

mint egy ,demonstratio ad oculos,” szemlélteto
tuntetés, hogy amirdl ott benn a nagyteremben
targyalunk, nem abrand to6bbé, hanem realitas.
,Ehaklauth, Miszchar v'Taszijah." Fdldmivelés,
Kereskedelem és Ipar, Ez a harmas lobogd, mely
alatt bemutatasra kertl az 0j Palesztina ezerféle
produktuma. Nyerstermények, gabonafélék, as-
vanyok, novények, ipari cikkek, textil, vas, rez,
beton, marvany, érc és ko. Kulon-kulon pavilo-
nokban szemlélhetjiuk, mennyit fejlédott a Palesz-
tindl gyarmatositas, az 0si foldnek zsido kezek
altal valo feltamasztasa alig par esztendo alatt.
Erdekes és rendkivil tanulsagos grafikonok ttn-
tetik fel a csodalatos eredményeket. Es az ipart
es kereskedelmet kiegésziti a mulveszet. A ,Be-
caléel* harom pavilonja gyonyord iparmugvesz!
munkaival, az ,Agudath amanim ivrith" (zsido
muveészek szOvetsege) jeruzsalemi csoportkialli-
tasa. Es kulon termekben az 0j heber irodalom,
a zsidd renaissance zeng0 orchestere. Ki hinne,
hogy par évvel ezel6tt még mindez csak mese
volt? . ..

A Grosses Konzerthaus-nak hatezer lelket
befogado disztermeében talan tizezernél is tObben
szoronganak. Unnepi ruha a testeken és Unnepi
ahitat a lelkekben. A fehér-kék szalagos ,,ren-
dezOk" nyugodtan allhatnak Orhelyeiken. Min-
denki maga vigyaz a rendre és a csendre. Fe-
szulten figyelnek az elnOki megnyitd szavaira.
Weizmann professzor tompitott hangon szamol
be a mualtrol. Nincs szukség nagy szavakra. A

A kolonia egy fél év mulva

Az éplleteket Vamos Led el-avivi mérnok tervezte

tettek es szamok beszélnek. Héberll kezdi, aztan
attér angolra, amikor a kulénbdz6 allamok, nagy-
es kishatalmak kikuldott keépviseloit uGdvozli
egyenkent, abécés sorrendben. Koszontom

az Amerikai Egyesult-Allamok nagykovetet,

az angol birodalom nagykovetét és megha-

talmazott miniszterét,

Argentina kovetét és meghatalmazott mi-

nisztereét,

Belgium kiralysag kovetét,

a bolgar kiralysag kovetét,

Csehszlovakia kovetet és

miniszteret,

a dan kiraly keépviselgjét,

a francia koztarsasag rendkivili kovetét es

meghatalmazott minisztereét,

a gorog koztarsasag kepviselgjet,
holland kiralysag meghatalmazott minisz-
terét,

a lengyel koztarsasag kovetét,

a portugal koztarsasag képviseldjét,

a roman kiralysag rendkiviuli kovetet,

az S. H. S. kiralysag rendkivili kovetét,

a NeépszOvetség vezeérbiztosat.

Alfabetikus sorrendben veszi Oket, melto-
sagteljesen aposztrofalja a neveket, mint allam-
ferfi allamférfiakét, nincs hangjaban egy jottanyi
sem a golusz-zsidésag megalazkodasabol és hi-
zelkedeseibol. Itt mar a zsidosag tekintélyének
valami csodas restauralasa érezhetd. SOt mikor
az osztrak Resch miniszter hosszabb beszedben
kormanvanak udvozletéet tolmacsolja a kongresz-

meghatalmazott

QD

A koldnia egy év mulva
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szusnak, Weizmann elnok nem hajol térdig, csak
ennyit mond; ,KOszbnbm az osztrak kormany
képvisel6jének udvozletet” — és tovabb halad
es atadja a szot a bécsi hitkdzség elnokének,,,

-

A Dbécsi hitkozseg elnOke, Pick professzor,
hitkGzsege és eldljarosaga neveben kdszonti a
cionista kongresszust, melynek egyik i6oszlopa
Chajes professzor, Bécs fOrabbija. Valtoznak az
IdOk. Ma a becsi utcak feketeitek a tomegtol, ami-
kor kivonultak Herzl sirjara tisztelegni. Es talan
egyik-masiknak eszébe jutott az az id0o, amikor
Herzl maganyosan bolyongott a bécsi utcakon.
Amikor a hitkdzseg hazaarulonak kialtotta Ki,
Gudemann forabbi pedig bolond vizionariusnak.
Amikor a Neue Freie Presse, amelynek belso
munkatarsa volt, folyton elbocsatassal fenyegette
es egy sort sem engedett k6zolni meg a baseli
kongresszusrél sem. Ma a hitkdzség elntke, az
osztrak kormany minisztere és valamennyi nagy-
es kishatalom képvisel6je Udvozli a kongresz-
szust, a bécsi forabbi tartja az Unnepi beszédet
a terem zugod tapsai kozOtt és ott a sajtoasztal-

Herzl gyerekkori fénykepe. Készitette Kon 1zsé fénykipiro PestenJ865.
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nal, hol a vilag 6sszes nagy lapjainak kikuldott-
jei foglalnak helyet, Strausz Adolf professzor
szorgalmasan irja a cikket a Neue Freie Presse
szamara, amely szinte naponta kdzol tarcakat és
értekezeseket a cionizmus és a Palesztina-munka
kilonb6zo problémairdol. ,\Wenn lhr wollt, ist es
kein Marchen! ...”

-

Klasszikus, héber nyelven, pompas dialekti-
kaval, ragyogo szonoki eloquenciaval beszél
Sokolow elnok. Megfesti a jovO perspektivajat,
amikor a jeruzsalemi parlamentben egyutt fog-
nak tanacskozni és torvényt hozni zsidok és ara-
bok. Palesztinaban most sincs arab kérdés. Meg
vannak mestersegesen szitott ellentétek. De a
jozan arabsag mar tudja, hogy az orszag felépi-
tése az arabok javat is szolgalja. Az arabok fold-
jei, hazai megtizszerezOdtek értékben, a zsido
chalucok oOnfelaldoz0 malaria-irtasa az arabok
szamara is tisztitja a levegOt, javitja az egeész-
segi allapotokat. ,,A leghelyesebb meggy6zés ki-
fele és befelé egyarant a tett. Szakitottunk a vi-
tatkozasok regi zsidd modszerével. A vita csak
kielesiti az ellentéteket és nem visz elGbbre. Ne-
kiink elore kell jutnunk, tehat nem vitatkoztunk,
hanem cselekedtiink! Megnyitottuk a Skopus he-
gyén Jeruzsalemben a héber egyetemet, nem
tintetésul, hanem mert szikségink van rea. Es
meghivtuk a vilagkultira kepvisel6it nem apolo-
getikus beszédekre, hanem mert egy uj kultdr-
intezmenynek Osszekottetést kell keresnie mas
kultarakkal. Es igy teljesedett onként a jesajasi
profecia: ,Es fel fognak jonni az Ur hegyere."
Amikor odafont alltunk és lenéztink a jeruzsa-
lemi utakra és lattuk folyton () tomegek fel-
0zonlését és koztik a nemzetek képviselbit, —
valoban e vizi6 megvalosulasanak kezdetét lat-
tuk”... Klasszikus héberséggel beszél Sokolow és
a kozben-kozben felhangz6 tapsok igazoljak,
hogy a delegatusok és hallgatok tobbsege érti a
héber nyelvet, hogy valoban beteljesedett a
csoda, az évezredes genizaba rejtett héber nyelv
Ime feltamadt es rendes parlamenti targyalasok
élé nyelve lett. , .

Nem vitatkozni, hanem cselekedni. Nem
politizalni, hanem dolgozni. Ez a jelszd. Mégsem
kertlhetOk ez a vitak teljesen. Legalabb a moz-
galmon belil nem. Vannak, akik tObbet kivan-
nak. Es jol van ez igy. Ha Herzl nem kivanta
volna a maximumot, nem lehetett volna elérni
a minimumot sem. Az ellenzék legragyogdbb szo6-
noka beszél, Jabotinsky, a haboru alatt szerve-
zett zsidd légio hOs vezetGje. Tuzesen, tem-
peramentumosan beszél a bens6 meggy6z6dés
hevitdo langolasaval. Gyodngeséggel vadolja a ve-
zetbseget. Tobb erbvel, tobb energiaval kellett
volna fellépni Angliaval szemben, hogy a man-
datumban vallalt kotelezettséget teljesitse. A



vezetOség ellen beszél hevesen, Weizmann, So-
kolow a megtamadottak, feszilt figyelemmel
hallgatjak. Kozben letelt a szonokok szamara
kitGzott félora. Jabotinsky kéri a kongresszust,
engedjen neki kivetelesen meg egy félorat. Nagy
zugas a teremben. ,,Nincs kivetel!™ , Mispat
echad lekulanu!® Mindenkinek csak egyforma
joga lehet! Sokan a szonoki emelvény felé ro-
hannak, akarcsak az europai parlamentekben.
Ekkor szoélasra emelkedik Sokolow elnok. ,,Mi
mindnyajan turelmetlentl vartuk Jabotinsky be-
szedjéet, inditvanyozom, hogy adjuk meg a ma-
sodik felorat!" A kérdést szavazasra teszik fel
es Weizmann az elsd, aki magasra emeli sza-
vazolapjat, hogy igen! Itt nem akarjak elnémi-
tani az ellenzéket. Hadd tisztuljanak a vélemeé-
nyek! Jabotinsky tovabb beszél, tlzesen, gyuj-
téan. Helyre kell allitani a zsido 1égiot, amelynek
Palesztina elfoglalasakor oly nagy szerep jutott.
De Semarja Lewin dr.-nak, a vezet0ség szono-
kanak csak idéznie kell a gyozedelmes profétai
igéet: ,,Nem hadsereggel és nem er0szakkal, ha-
nem az én szellememmel, igy sz6l az o6rokké-

valo! ..."
¢

Két hatalmas kotet fekszik minden delega-
tus elott. A szentfdldi telepitd munka haladasa-
nak két monumentalis torténeti okmanya. Az
egyik a ,,Keren Kajemeth" jelentése, a masik a
-Keren HajeszocT-e. Itt nincs poléemia, nincs
apologia. Ez a két kotet folotte all minden vita-
nak. Beszélnek a szamok. Toébb mint 300.000
azaz haromszazezer dunam fdldet szerzett eddig
a Keren Kajemeth és a Keren Hajeszod ellatta
az ezeken a foldeken alapitott zsidd koldoniakat
a szukséges mezOgazdasagi felszerelésekkel. Pa-
lesztina egész orszagan szétszortan csillognak
ezek a meghoditott pontok, a fold zsiddo megval-
tasanak ragyogod eredményei. ToObb mint egy
negyedmillié fontot (koralbeltl szazmilliard ma-
gyar koronat) adott ki a mult évben a Keren
Kajemeth a telepitésre. De az utolsdé esztendé-
ben a zsido bevandorlas mar 40.000 lelekre ru-
gott. Példatlan szam. Ehhez példatlan eszkozok
kellenek. Itt nincs vitanak helye. Itt csak csele-
kedni lehet.

Egy sltrgonyt olvasnak fel és az egész kon-
gresszus felall és lelkesen tapsol és a terem meg-
telik ujjongd ,jechi" és ,hedad” kialtasokkal.
Rotschild baro valasza a 80 éves jubileuma al-
kalmabol kuldott Gdvozletre.

-~Weizman, Sokolov, Cionista kongresszus
Wien. Halasan kdszondm az udvozletei, melyet
a kongresszus nevében kuldottetek. Tele van a
lelkem a csodalat érzesével az irant a hatalmas
munka irant, melyet a cionizmus végzett. Es én
halat adok Istennek, hogy életem alkonyan lat-
nom engedte lzrael feltamadasat Gseink foldjen.

A Rotschild bardénak atadott emlékalbum hatlapja
(Tervezte a Becalel)

Adjatok at a fenséges gyulekezetnek Udvdozletei-
met a XIV. kongresszushoz. Rotschild.

Hiaba. Rotschild nagy ar. Az 0 gesztusai
szabadok. Neki nem kell opportunusan korul-
nézni: Vajjon mit mondanak az antiszemitak?
Nem fogjak-e hazafiatlansagban elmarasztalni
cionizmus miatt? Es mint a Palesztina-tgyben
benfentes, aki maga annyi koloniat alapitott a
Szentf6ldon, talan kompetens is Rotschild an-
nak a megitélésére, vajjon csakugyan ,hatalmas
munka‘*-e az, amit eddig az utopistak vegeztek?...

¢

Az egyetlen magyarorszagi delegatus dr.
Kahan Nisszon beszél bdlcsen és higgadtan.
Nem beszamolo, hanem inkdbb menteget6zes:
Miért nem lehet Magyarorszagon Palesztina
felépitéseben segiteni? Szovjetoroszorszagon Ki-
vul meég csak Magyarorszagon tilos a cionista-
szervezet muadkodese. A teremben csodalkozva
halljak a felvilagositast: ,,Mi jo lehet abban, ami
Szovjetoroszorszaggal k6zos?' De csodalkozik
az a néhany tajékozatlan magyarorszagi vendég
Is a karzaton. Hogyan, hat tilos? Es nem is lehet
muakodni? Hat akkor miért csapnak olyan ékte-
len larmat azok, akik folyton meg akarjak men-
teni a magyar zsidosagot a cionizmus veszedel-
metol? . ..

A hatarozatok kozott, miket a kongresszus
hozott, keétségtelentl a legfontosabb az az elvi
dontés, hogy a cionistak és nem-cionistakbol
allé Jewish Agency vegye at a Palesztina-munka
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iranyitasat. Eszerint méd nyilik arra, hogy a leg-
kilonb6z6bb, sb6t legellentétesebb vilagfelfogasu
zsidok egyuttmikodhessenek Palesztina felépi-
tésében. Elesik tehat ezentul az a némely helyen
tévesen vagy rosszhiszemien hangoztatott kifo-
gas, hogy ,,nemzetiségi eszme,” ,,politikai cioniz-
mus" stb. tartja tavol az épitOmunka segitésétol.
Palesztina felépitését, melyet a cionistak oly ha-
talmas eredmeéennyel kezdemeényeztek, maguk a
cionistak az egyetemes zsidésag feladatai kozé

utaljak és 'a kongresszus hatarozata szerint, Ot-
ven szazalékban nem-cionistaknak adjak at a
kotelessegeket es a felel6sséget egyarant. A leg-
nagyobb amerikai, angol, német és francia zsido
testuletek, azok is, amelyek a cionizmussal eddig
ellentétes, sot ellenséges allaspontra helyezked-
tek, megtalaltak a Jewish Agency-ban azt a
plattformot, amelyen az egyetemes zsidosag
kepviseletében dolgozhatnak a zsido kultura és a
zsidd jové megmentésén.

PETERDI ANDOR: CSAK EGY SKATULYA GYUFA...

zt kérditek, honnan rajzanak el6
azok a Kkis utcai arusok, akik el-
0zonlik Eurdépa nagy varosait?
akik eljutnak Bukarestbe, Beécs-
be, Berlinbe, Parisba, Londonba,
de a nagy Ocean sem birja
ostromukat, mert a hatartalan
életdszton viszi, hajtja, sodorja Oket s legyoznek
minden akadalyt, ami eléjuk, utjukba torlodik
s vegul is Ok gyb6znek, o6véek a diadal, ovéek az
élet és a vilag. lgen, hogy honnan rajzanak eld
az uj kor eme kis héroszai, akik valamennyien
nagy sztratégak, hosok, hoditok és egyben szent
almodozo6i egy istenesebb, emberibb foldi let-
nek? Galiciai falvak, lengyel, litvan, orosz varo-
sok gettésan zsufolt varosnegyedei eresztik a
szelrozsa minden iranyaba Oket, onnan indulnak
el konnyld podgyasszal: egy kis batyuval, egy
bas anyai csokkal, vagy egy aggddo, reménykedo
apai aldassal. Hogy hova tartanak? Maguk sem
tudjak. Célt, iranyt, senki sem jel6l ki sza-
mukra. Elindulnak és mennek, mennek, mint a
szall6 madar, aki 6sztonét kovetve, nekivag a
levegOnek, a kék végtelennek és eljut ahova va-
gyott, deres tajakrol, napfényes, tavaszi vide-
kekre. Ok is elindulnak és eljutnak oda, ahol
életenergiajuk termé talajra talal. Garasokkal
vagnak neki, a nagy ismeretlennek, gyalog az
els6 léepeseket, de szulohelyuktol egy-két sta-
cioval tavolabb mar vonatra valo is jut, az ir-
galmas szivl zsidd testvérek jovoltabol. Azutan
kocsin, hajon, tutajon, barkan, széval minden el-
képzelhet6  alkalmatossagon tortetnek eldre,
nyugatnak, delnek, keletnek, csak vissza északra
nem, ahonnan elindultak. Es viszontlatjuk Oket
Paris népes boulevardjain, nyakukba akasztva
egy kis kosarka portéka: gyufa, cukorkak, ing-
gombok, kesek, gyermekjatékok, egyszoval por-
téka, amit szuggesztiv erbvel kinalgatnak. Teg-
nap meg csak oroszul, vagy jiddis szoval, ma
mar hibatlan francia dialektusban, de ugyan-
csak igy: angolul Londonban vagy Amerikaban,
németil Berlinben és spanyolul Madridban.
Es ebbdl a fajtdbdl valé volt a kis Hersele
IS, otthon csak egyszerlen Harsl. Edesanyja
utravaléul eme bodlcs szavakat kialtotta utana:
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— Harsl, mein Kind! Vigyazz magadra és
ne szerezz sehol ellenségeket, akkor boldogulsz.

Hersele visszaintett édesanyja felé, erteé-
sére adva, hogy megjegyezte a tanacsot és sehol
sem fog maganak ellenségeket szerezni. Kis ba-
tyuval a hatan, ment, mendegélt s mindig csak
azon jart az esze, hogy miképpen fog a vilagban,
az emberek kozott élni és viselkedni, hogy el-
kerulje az egyetlen és legfbbb rosszat, az embe-
rek ellenséges indulatat. De azutan eszébe jutot-
tak kulonbdzo0 eshetbsegek: ha leszidjak, ha
megverik minden ok neélkul, ha csufoljak, mert
zsido, ha kegyetlen gunnyal a tincseit cibaljak,
akkor hogy viselkedjen, hogy gyavanak ne las-
sek, hogy megOrizze Onérzetet, emberi mivoltat,
ilyen rettenetes megalaztatasok kozott? Hat le-
hetséges-e egyaltalan, hogy az embernek ne le-
gyenek ellenségei? — igy szovOgette tovabb el-
melkedeseit a kis Hersele. — Hat az én apam-
nak, aki olyan jambor, istenfél6, emberszeret0
ferfid volt, miert voltak neki ellenségei, miert
tortek rank éjnek idején, miért hurcoltak 0Ot Ki
az agybol s Utottek, verték, rugdaltak? Miért,
miért? Kit bantott 6, hogy ugy kellett lakolnia?
Az utcakon kinn sotétseg, dermeszt6 hideg, vad
hofavas, hideg csillagok az égen és az apam, az
én édes joO apam fut, menekll, de utolérik s
lettik, mint egy veszett kutyat. Husangokkal
rontanak neki, 0sszetdrik a bordait, szétzuzzak a
fejét, kiszurjak a szemet, azt a szelid, kék sze-
mét, s ugy talaljuk holtan vérbefagyva a héban.
O, szorny( reggel! Ott az apam a hoban, amott
az Oreg Lézer David, mintha sakalok téptéek
volna a testét, szakallabdél a hajcsomok véres
feje mellett, és latom vinni a szegény Bettit...
aki még tegnap nyajas szoval teaval kinalt. ..

Hersele képzelete felgyulva, eléje vetette
mindazokat a rémkeépeket, amit atélt a pogrom
e szorny( éjszakajan. Az indulat, a dih, a szi-
vét facsard szorny( keser(ség meggyorsitottak a
lepéseit, Okolbe szoritotta kezét, mintha most
vetné magat a gyilkosokra, akik megdlték apjat,
az Oreg Lézert, a jolelkli Bettit és a tobbieket,
akik mind jok, artatlanok és jambor életlek
voltak. Es Ujra fulében csengtek éedesanyja bu-
csuszavai,



— Vigyazz magadra és ne szerezz sehol
ellenséget magadnak ...

— Vigyazok — motyogta magaban, — az
apam is vigyazott, a Lézer is vigyazott és bizo-
nyara a Betti is vigyazott... megis ... Es Her-
sele Ugy érezte, hogy az ember hiaba vigyaz,
mert annyi az ellenség e foldoén, mint a fl és a
foveny.

Hersele, amint latjuk, a pogrom 06si hazaja-
bol, Oroszorszagbol indult vilagga. Az 6 orszag-
utja Pétervar, Moszkva és Varso kozott kanya-
rog, azon ballag kétseg és remény kozott. Az
egyik falu segiti a masikhoz, a hitkdzségek ista-
polva ajanlgatjdk egymasnak s Hersele halad
elére KkitGzott celja felé. Varso, Lemberg, Bécs
es onnan tovabb Hamburg, a tenger és vegul
Amerika ... igy mennek az orosz fold szam-
GzoOttjei sotet emlékekkel, elfojtott jajjal, séhaj-
jal, kbnnyel a remény orszagutjan, hogy bele-
olvadjanak a Nyugat civilizaciojaba, hogy elér-
hessek a szabadsag foldjéet s hogy megmentsek
otthoni rettegd, veszend® testvéreiket... akik
mOgott ott settenkedik a rem, s mikor az éjszaka
leszall, bevigyorog az ablakon, szeme verben
forgo, arca rut és puffedt, homlokan a konok go-
noszsag bélyege, szaja korul az egyugyd rohej
arkai huzédnak. ime ezek ama nemesebb faj
sztigmai, akik irtjak, hajszoljak a zsidot. S ezek
el6l menekilnek a kis Herselek, megindul vellk
a fold és viszi Oket mas csillagok ala, ahol sza-
badon folsirhatjak banatukat az égre, ahol imad-
kozhatnak és dolgozhatnak. Mert ez tolti be az
életiiket e foldon s minthogy az ar uagy bocsaj-
totta Oket vilagga, hogy sokasodjanak, mint a
tenger fovenye, tehat sokasodnak. Sokasodnak,
de nincs szilard talaj a talpuk alatt. Ahol szl-
lettek, ott 6k az allam és haza mostohai, mashol
meg mindendtt idegenek, atutazok, vagy leg-
jobb esetben megtlrtek, 6k mindig csak men-
nek, a batyu rendben Osszecsomagolva, a van-
dorbot kéznél. Ha Uzletet nyitnak valahol, a cég-
tabla csak ideiglenesen van megszogelve, ha va-
lahol hazuk van, arrol mindig hirlik, hogy elado,
hogy sziikség esetén, ha menni kell, legyen vevo,
aki megveszi. A fold barmely pontjan allanak is,
kelet felé fordulva imadkoznak, pedig ott aldo-
zott le tragikusban fejuk folott a nap. Ott omlott
porba templomuk, seregeik, a hajdani Makka-
beusi h6sok egyre halvanyodo emlékezésbe vesz-
tek. S ma mar csak romok és sirok emlékeztet-
nek a hajdan er0s judeali nemzetségre, a zsidok
orszagara. Jerosolajim, te mélytizli fénypont,
nosztalgiasan fordul feléd minden zsid6é e fol-
don, és most Uj héditok Ozonlenek feléd, szét-
zullott gyermekeid ismeét hazat akarnak lelni fa-
laid mdgott, egy darab biztos foldet, egy satrat,
amely szilardan all, és sirt, amely békesseggel
befogad és nyugalmat ad a Messias eljoveteléig.
Jerosolajim ... te nagy bolcso, te nagy koporso,
feled imadkozik a goluszban egész lzrael.. .

Es a néptengerbdl egy csopp, a homoksiva-
tagbdl egy porszem: Hersele is utban van. Mar
Iitt jar Lemberg alatt, egy falvakat jaro oOreg
zsido folvette a kocsijara és viszi magaval a va-
rosba. Estére mar bent lesz. Ez az els6 allomas,
ahol le akar telepedni. Kereskedni fog, peéenzt
szerez, elhozatja maga utan anyjat, testvereit,
kocsit vesz, lovacskat hozza, flrgét, gyorslabut,
az majd ropiti falurol falura, arul gydrat, kesz-
kendt, szalagot és mindenféle csecsebecsét, amit
a lanyok, asszonyok szeretnek, s ha kinalja majd
a portekat, nem tudnak majd ellentallni. Venni
fognak tole es 0 gyarapodni fog, gazdag lesz, ur

Joszéf Tepper (Tel-Aviv): Jeruzsalemi utcareszlet

lesz. igy festegeti, cifrazza jovojéet, mialatt Ul a
bakon az oOreg, jolelki hazald mellett.

S a kordély docog a hepehupas orszaguton,
az Oreg Leb pedig oktatja a fiat, megtanitja az
Uzlet titkaira, a safarkodas apro fogasaira: —
Olcson kell venni és a leheté legjobban eladni,
akkor mutatkozik a haszon. Vagy kis haszonnal
dolgozni és nagy forgalmat csinalni. Gyorsan
forgatni a garast és ami a legfontosabb, olyan
cikkkekkel kell kereskedni, amire az embereknek
szUkséguik van a mindennapi élethez.

— lgen, fiam, jo kereskedOnek nyitott szem-
mel kell a vilagban jarnia, s minden kinalkozo
alkalmat a jo és haszonnal jaro uzletre Ki-
aknazni.

Hersele odaadoan hallgatta az oktatast s
meélyen az eértelmébe véste ez U] igéket. Ugy
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gondolta, hogy holnap mar kereskedni fog vala-
mivel s a tanitomester szellemében fogja Gzni
a csereberét.

— Mert tanuld meg fiam, hogy neklnk zsi-
doknak nagyon fontos valami a pénz. Jaj ne-
kink, ezer jaj neklnk, ha koldusbotra jutunk.
Sehonnai vagy, torvényen kivil allsz, ha nincsen
pénzed. Ezért fiam dolgozz, kereskedj, takare-
koskodj és legyen penzed. En igazat beszélek
flam, a pénz sokszor mentette meg az életemet.
Azutan ne feledd, hogy utrakész embernek min-
dig kell, hogy legyen pénze. A zsidd0 meg mindig

Joszéf Tepper (Tel-Aviv): Kofejté chaluc

féllabbal utban van valahova. Mama azt hiszed,
hogy boldog vagy, nyugodtan hajtod le fejedet,
reggelre meg mar eg folotted a tetd s menekdll-
nod kell, ki tudja merre, ki tudja hova? Mit csi-
nalsz akkor, ha nincsen pénzed, hogy megfizesd
az emberek irgalmat? Ott pusztulsz el az utszéli
arokban. Ezért fiam arra torekedj mindenek-
folott, hogy péenzed legyen, sok, sok pénzed.

Az Oreg ragyujtott a pipajara, majd meg-
nogatta a lovacskajat s gyorsabb tempoban Uge-
tett hazafelé. Hersele pedig néman ult egy dara-
big s egyre ismételgette magaban a hallott tanul-
sagos beszédet:

— Jaj neklUnk zsidoknak, ha nincsen peén-
zunk! ..

— Es nekem nincs most pénzem — mon-
dotta hangosan Hersele, — jaj nekem, hogy
nincs pénzem.

— Ha akarod, akkor lesz — vigasztalta az
oreg, — majd én hozzasegitlek! . ..

Mar alkonyodott, amikor Lemberg kulvaro-
sahoz ertek. Hersele mar faradt volt, almos, kora
hajnalban indult el egy kis falubdl s az utat né-

kilométer hijan, amit Léb Nathan kocsijan
tlt, vegig gyalogolta. A lovacska is megszapo-
razta lépéseit, tudta, hogy kozel van mar istallo-
jahoz, ott varja a széna, az abrak, a puha szalma-
alom, amin Kipiheni faradt csontjait.

Egy szuk Kkis utcanal bekanyarodott a kocsi
es otthon voltak, az 6reg Léb Nathan hazanal.
Az udvarbdl sok apro gyerek rajzott eld, sival-
kodtak, larmaztak, ujjongtak afolotti dromukben,
hogy nagyapjuk hazaérkezett. Az unokak vol-
tak. Leb Nathan unokai. A gyerekek kivancsi
szemmel flrkesztéek Herselet, aki egyszeriben
kozéjuk toppant az ismeretlenseg homalyabol. A
kapu két rozzant szarnya megnyilt s bent voltak
az udvarban. A lovat kifogtak, a kocsit a kocsi-
szin ala toltdak s Léb Nathan azutan betessékelte
Herselet a lakasukba.

— Hannele készitsd a vacsorat, eggyel tob-
ben Ulink az asztalnal — s ezzel bemutatta Her-
selet a felesegenek, — zsido fiu, keresi a szeren-
cséjét. Nalunk fog meghalni.

Hersele boldog volt, hogy ilyen joraval6é em-
berek koze jutott, de kilénben sem volt eddig
panaszra oka, mert Utjaban minden zsidd hajléek-
ban egyforma josaggal bantak vele. Jambor szo-
kas szerint megmostak a keziket, imadkoztak eés
ugy ultek az asztalhoz. Az 6reg Léb Nathan un-
nepelyes hangulatban volt. Vendéget hozott a
hazhoz. Egy kis zsido fiut, akit vilagga (zott a
pogrom. S amint igy nezte Herselet, eszébe jutott
az 0 fiatalsaga is, bnmagat latta benne, mert igy
kezdte az életet valamikor régen 0 is.

— En is dltem hajdanaban idegen asztalnal,
de csak az asztal volt idegen, a csalad, amely
befogadott, nem, mert lzrael a goéluszban egy-
csalad, mert édes testvérek vagyunk a szenve-
désben.

— lgen gyermekem, ez igy van — szol kozbe
Hannele is és serényen rakja Hersele tanyérjara
az etelt.

Masnap reggel az 6reg Léeb Nathan egy ko-
sarkat akaszt Hersele nyakaba és elvezeti egy
gyarmataru nagykeresked6hoz.

— Adjon neki valami bizomanyi arut. Zsido
gyerek meg akar élni. Egy Kkis pénzt akar sze-
rezni ..,

Es a masik pillanatban mar a kosarka tele
volt gyufaskatulyaval s Hersele szalad a porté-
kaval a népes lembergi utcakon s kiabalta torka-
szakadtabol:

— Gyufat vegyenek,
gyufat! -

csak egy skatulya



DR. HEVESI FERENC: A BIBLIAROL

»A zsidd nep oOkori Kklasszikus héber iro-
dalma* — igy definialja egy igen tudos hittan-
konyvironk a Bibliat, Es ha a Biblia irodalom-
torténeti jelentdségét tekintjuk, akkor valéban el
kell ismernink e meghatarozas illo, talalo mivol-
tat. Mert mit is ertlnk klasszikus irodalmi alko-
tas alatt? Ertjuk els6sorban azt a formai tokéle-
tességet, mely az eszmeket és erzéseket, a gon-
dolatokat és vivodasokat, a léleknek halk meg-
rezduléseit, az értelemnek Icarus-szarnyalasat, a
sziv dobog6 vagyait és érzelmeit csodalatos hu-
séggel képes koObe, viaszba, pergamenre és pa-
pirra rogziteni, hogy aki elmertl a veretes
igekbe, az megérti és aterti, atéli és atérzi, szi-
vébe fogadja es lelkének alkoto-elemévé inkar-
nalja mindazt, amit az ir6, a mdvesz a forma-
ban, mint gyémantot draga foglalatban nékink
ajandékul adott. Azutan klasszikus alkotasnak
nevezzuk azt a mestermivet, amely 0rok eszmei
értékeket tartalmaz, melynek gondolati kincsei
el nem avulnak soha, amely ugy kils6 formaja-
ban, mint bels6 tartalmaban elavulhatatlan és
maradandd, elannyira, hogy nemcsak késd uto-
dok olvassak szivesen és foglalkoznak véle szere-
tettel, hanem minden nemzedéknek és korszak-
nak az emberiség eletet vegigkiserd olvasott es
forgatott klenodiuma leszen. Es last, n6t least
kriteriuma egy mu klasszicitasanak, hogy minden
klasszikusnak dsmert irodalmi alkotas nemcsak
Ujat és eredetit hoz az irodalomba, hanem egy (j
formai és meglatasbeli, eszmei és erkdlcsi, gon-
dolkodasi iranynak a meginditoja, iskolaalapito
es a vilag eszmei és irodalomtortéenetében egy (j
fejl6édésnek forrasa, alapja, Kkiindulopontja és
mozgatoja. Ha mar most e szempontokat a Bib-
liara alkalmazzuk, akkor el kell ismerntnk, hogy
a Biblia a legklasszikusabb irodalmi al-
kotds mindazok kodzott, melyeket 0Osmertnk.
Hogy formai szempontbdl tokéletes, hogy lyraja
él6 lyra, hogy epikaja luktetd koltészet, hogy
benne az erzések hiséges és Kkifejez0 kontdst
nyertek, ezt nem kell bizonyitgatnunk azok el6tt,
akik 0smerik a zsoltarok dithyrambikus hangu-
latait, az epedd Isten-sovargast, mely a szomju-
hozo szarvas képében nyert ©6rokkévaldé iroda-
lomtorténeti megnyilatkozast; azok elott, akik
Osmerik a szeretetnek fellengz0sét az ,Enekek
éneké“-ben, akik egyttt atérezték a kiralyi kol-
tovel, hogy ,erosebb a halalnal a szerelem", akik
ismerik a siralmak konyvének szomorusagat és a
profetaknak egigtoro erejét, akik sirni tudtak
Jozsef torténeten, akik szomorkodtak Uriasnak
sorsan, akik gyonyodrrel meriltek Illés és Elisa
életfutasaba, mert azok tudni fogjak, hogy a
Biblia formailag is tokéletes es hogy 6rok eszmei
ertékek vannak a Bibliaban, azt egyetlen egy
istenhivd és erkdlcs6s ember sem tagadhatja. Es
hogy el nem avult a Biblia és hogy maradando

olvasmany? Neézzetek csak széjjel; minden nem-
zet nyelvére at van Ultetve a Biblia igéje, olvas-
sak azt a Behring-szorostdl Ibériaig mindeniitt,
parasztkunyhokban és palotakban, ifjak és vé-
nek, férfiak és asszonyok, mindenki, akinek szive
szépre szomjazik és lelke igazsagot ahit. A leg-
tokeéletesebb klasszikus remekmiivek Homeros és
Sophokles, Shakespeare és Goethe, hol marad-
nak olvasottsag tekinteteben a Biblia mogott és
az a par ezer filologus, nyelvesz és torténesz és
az a par szaz muvelt ember, ki ezekkel foglalko-
zik, hol marad a Biblianak millié és millio olva-
sOja mogott. Es végul, ha az utolsé kritériumot
tekintjuk, nem nyitott-e szeduletes Uj fejloédést
az emberiseg torténetében a Biblia: erkélcsi mo-
notheizmus: zsid6 vallas, kereszténység és izlam
hatalmas monumentumai a Biblia hatasanak.

igy hat a mi tudos iréonk definicidja, mely
szerint a Biblia a zsido nép oOkori heber klasz-
szikus irodalma, megallja a maga helyét és meg-
talalja az alapot és hivatkozast a maga igazanak.
De azért nagyon szikoés am ez a definicid; hat
a Biblia csupan a zsido nép és az okor irodalma?
Nem, a Biblia minden népek és minden korok
irodalma, kincse. Es nem csupan irodalom. T6bb
annal, élo valdsag, igazsag, hit, eszmék llktetése,
az emberiség vallasanak kutforrasa és erkolcsé-
nek bazisa. Nemcsak gyonyorkodteto, kedelyt
viditd koltészet, de még csak nem is egy par
gondolati értéket a szivbe ultetd irodalom, ha-
nem egyetlen a maga nemeében, mert rajta végig-
érzik és keresztllluktet elevenen a Kkinyilatkozta-
tott igazsag, amely vallasokat teremt és a torte-
netet kormanyozza és az emberiség arcat isteni
fénnyel ragyogova formazza.

Mert a Biblidnak forrasa nem a Kkoltoi és
irodalmi ihlet. A Biblia forrasa a kinyilatkoz-
tatas.

Kinyilatkoztatas! Amikor a lelkinkben hir-
telen kigyul az igazsag fénye és elhamvad a ké-
tely, amikor a sejtelem és rezzen0 hit egyszerre
szent bizonyossagga valik, amikor meggy6z6désse
forr a léelek vagyakozasa. Amikor a sziven at-
villan az lgazsag tundéri vilagossaga és a trium-
falo meggy6zodeés szilard temploma megepdl.
Szent Orom, Ujjongas, Diadala a Hitnek — az
emberélet legszentebb eseménye a Kkinyilatkoz-
tatas. Mert az egyén életében is vannak kinyilat-
koztatasok, percek, pillanatok, amikor fdlismeri
az ember Istennek képmasat az egész alkotason.

Elmegy az ember a termeészetbe. Elamul a
torvenyszerisegen, mely ott uralkodik s a cel-
szer(isegen, mely azt a célhoz alkalmazkododva
formalja. A szive megdobban, a keble tagul, mert
a természetben elotte megnyilatkozik a fenségek
Ura, a szépségek Mestere, az Alkotd Muivész,
a Bolcs, a Tervel6, a Gondolat, a Szellem, Min-
deneknek Gondviseloje és Célra-vezerlOje: az
orokélta Isten.

Vagy torténeti forrasokban kutat az ember.
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Es latja népek Jottét és tuntét. Vad erények vi-
laghdditova avatjak Sandort s a puritan erkolcs
Roma vezereit. Am jon a kéj, a fenylzes, a
pompa; a tiszta erkdlcs, minden orszag tamasza,
talpkdve elvész és Roma leddl s rabigaba gor-
nyed.

Es levonod a konkliziot, mint a Kkolto
Arany Janos, az Ur kormanyozza a torténetet,
viszi a cél felé s a cél a tiszta erkoélcs. Isten
egeszbe mukodik, egészre fordit gondot, a torté-
net az 6 akarata szerint halad, s a torténet hala-
dasaban az 0 akarata nyilatkozik meg. igy jele-
nik meg elOtted Isten a torténetben.

S aztan sajat lelkedbe pillantsz, s lelked ta-
van az Isten arca tukroz6dik. Szol benned az er-
kdlcs parancsa; tégy jot te ember! és tilt a szo:
ne tégy gonoszt! S ha blnbeestel, fojt a lelki-
iIsmeret. S ha lelkedbe pillantsz, megtalalod ma-
gadban az erkdlcsi élet forrasat, az Istenarcon s
figyelo szemében, mely lelked tavaban tlkrozo-
dik. A lelkiismeret az Urnak figyel0 szeme, mely-

A pesti zsido gimnazium szines ablaka: Nebo hegye
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lyel szivedbe s cselekedeteidre pillant — s a
lelkiismeretben megnyilatkozik el6tted az Isten.

De hogy valéban meglasd az Istent a te tel-
kedben, a természetben, mely elOtted térben
megjelen és a torténetben, mely az idonek szu-
|6tte, ahhoz szikséged van valamily lelki elo-
készitettségre, a leleknek az Isteni viziohoz valo
adaptacidjara. A léelek emelkedettsege, az idealis
nizus, a torekves az erkolcsi tokéletestlés fele, az
excelsior semper alsius vagya a szivben és a
sursum corda hangulata lénylnkben, a nemesbu-
les iranya cselekvéseinkben, a kedély kifinomult-
saga és a mindenséggel valo egyulttérzées és egy-
ségbeolvadas, a reszvet és szeretet mindenek
irant, ime ez kell az Isteneszme megértéséhez és
ahhoz, hogy az 0 megnyilatkozasat a Mindenség
életében és ihletében szemlélhessik. Es ennek a
legjobb iskolaja: a szenvedes. A szenvedd em-
berben nagyobb az egylttérzés a szenvedd vilag-
gal, kifejlédik a szeretet benne és egyéniségenek
alapvonasava valik. A szenved6 ember vigaszt
keres es azt a természetben megtalalva hajlik a
természetért valé rajongasra. igy a termeészettel
rokonna valt lelke felésmeri az isteni igazsagot a
Mindensegben. Ekkép a lélek katharsisének is-
kolaja: a szenvedes.

A szenvedések iskolajat jarta lzrael is. A
vaskohoban, Egyiptomban a szenvedes, robot,
szégyen, megalaztatas tize elvalaszta lelke ara-
nyatdl a salakot és meéltova tette 6t a szinaji
latomasra.

A szenvedesek tovisszegelyezte aljan men-
tek a profetak elbre, mig Isten arcat meg nem
lattak a szentéely melyén, havas hegyormokon, a
sivatagban, a Kebar folyd partjan, latasban eés
vizibban, alomban és lehunyt szemekkel, a valo-
sagban és a rejtelemben, az igazsagban és a lélek
melyén, a természetben és a mindensegben.

O, kivéalasztott lzrael! mely a szenvedésbdl
Kinyilatkoztatast meritett és elontott konnyeinek
feneketlen tavan az Ur arcat latta tukrozodni.

O, csodalatos konyv! Biblia, mely a szenve-
désbo6l fakadt igaz megismereést targyazza es tar-
talmazza, hirdeti és vallja, sugallja és zengi: a
kinyilatkoztatast és az Istent.

A Biblianak targya; a kinyilatkoztatott
igazsag, melynek lényege: egy a természet es az
egysegnek részese az ember; egy az emberiség
és legyen szeretetben egységes és erkdlcsben
0sszeséggé olvado és egy az Isten az alkoto, az
erkolcsi tokeletesség Ura és az eszmeények for-
rasa. Az erkolcsi monotheizmust targyazza a
Biblia, azt az elvet, mely az Isteneszmeét teszi az
emberiseg erkodlcsi bazisava.

Es ezt az eszmét hirdeti a Szentirasnak
mind a 24 kdnyve. Mint a brilliansot a gyémant-
metsz0 megcsillogtatja, ugy ragyog fel a Bib-
lidban a vallasi eszme minden tlindoklése, fénye,
hangulata, ahitata, érzései, igazsaga. Az élet
minden terere elkiséri a Biblia az erkdlcsi mo-



notheizmust és egy egységes, tokéletes szerke-
zetben adja az eszmét minden eladgazodasaival,
megnyilvanulasaival egyetemben. Tartalmazza:
a) az eszme tortéenetét az emberiseg kezdeteitdl
a Kinyilatkoztatason at a ket Jeruzsalemi szen-
tely életéig; b) az eszme kifejtését, az eszmei ele-

mek rendszeres elbadasat; c¢) az eszme tor-
vénybefoglalasat, a vallaserkdlcsi torvényeket,
mik a monotheizmusbol fakadnak.

Tartalmazza tovabba a vallasi eszme élet-

nyilvanulasait, erkdlcsi probajat, a megvalositas
modszerét, mit a zsidd hivatasban talal meg és
tartalmazza végul a Jovendolést arrdl a korrol,
mikor az eszme veégul az emberiség kozkincséveé
leszen és az emberek életében Udvosségre meg-
valosul.

Grandiozus elgondolasban és tokéletes egy-
séegben targyalja e témakat a Biblia és ha ismer-
tetni akarjuk, akkor a témakat kell egyenként és
dsszesen megismertetnunk, hogy lassuk a Biblia
Orok klasszicitasat és csodalatos fenséget.

szines ablakok
A zsido fidgimnazium templomanak ablakai.

Kisigényd, de a maga nemeében parjat ritkitd az az
imaterem, amely a Dbefejezetlen, vakolatlan abonyi-
utcai zsido gimnazium eépliletében lassan fejlodik, éepdil
es szépul. Figyelmet keltd6 az a nagystili koncepcio,
amellyel Lajta Béla, az épulet tervezOje, ezt a templo-
mot megtervezte és meghatdo az a szeretet és lelkese-
des, amellyel az iskola tanuldinak sziilei, a Gimnazium
Baratainak Egyesilete e templom berendezésén és
diszitesen faradozik. Masfél éve folyik mar benne za-
vartalanul az istentisztelet, az ifjusag vallasos nevelése
es ez id0 alatt szinte hetrOl-hétre fejlodott a berende-
zése, most pedig eljutottak mar az ablakokig. 16 har-
mastagozatu hat méter magas ablaka van e templom-
nak, ezeknek diszitésén faradozik most az aldozatkész
Baratok. Az ablakdiszités terve nagyjaban a kodvetkezo:
Az ablakok also része (az udvari oldalon) az tnnepe-
ket és (az utcai oldalon) a kivalo hétk6znapokat szim-
bolizalja, a k6zépsé ablakok lzrael 12 tdrzsét jelképe-
zik, a felsO ablakok pedig egy-egy palesztinai tajat
abrazolnak, amely kapcsolatban van valamelyik ablak-
resz motivumaval. Ezeken Kkivul a negy széls6 ablak
az elet negy hatarkovét — sziletés (brisz), barmicva,
eskivo, temetées — fogja szimbolizalni.

Az els6 ablak — az udvari front masodik ablaka —
dr. Rosenfeld Viktornak, az egylet faradhatatlan tit-
karanak és nejének ajandéka, SzOke Andor epitész
tervezése szerint mar elkészilt. Az also rész (1. képet)
a szombatot szimbolizalja. Kdzepén a felOltoztetett és
feldiszitett Tora, jobbra a szombati gyertya és a
Kiddus-serleg, mint a szombati bekdszont6 — balra
pedig a flszertartd és a havdala-gyertya, mint a szom-
bati bucsuztatd jelkepei. Ennek az ablaknak felsd fel-
irdsa: ,,szombat, nyugalmunk napja”, alul pedig a
szombati jelmondat: ,,Tartsak meg lzrael gyermekei a
szombatot." A legals6 mezOben az adomanyozd neve
héberil és magyarul.

A KkOzéps6 ablakrész Ruben torzsének bibliai
jelkepe: a virag. Feltl Ruben neve alatt vorés mezdben
annak a dragakdnek a neve (Odem), amely a fopapi
melldiszen a 12 dragako kozul a Ruben torzset kép-
viselte. Alul egy midrasra celozva ez a feliras: A
viragok illatoztak" (Enekek éneke 7:14.). A fels0 abla-
kon (1. képet) Nebo hegye, amely Ruben torzsének
teriletén fekszik. Ott hanyt el Madzes tanitonk és erre
céloz az Ibn Ezra Kkoltemenyébol vett idezet, mely
also felirasul szolgal: ,,Boldog vagy te Abarim hegye,
mert lekenned rejlik a -sirok legjelesebbje.” Az egész
harmas ablakot Gsszefogd kerete a kO0zépsé ablak szim-
bolumabol folyd virdagmotivum.

Ennek az ablaknak szimbolisztikaja eés kidolgozasa
mintaul szolgal a tobbi ablak diszitesénél is. A toboro-
zas és adakozas serényen folyik, az els6 adakozOo nemes
példajat mar tobben kovették, nevezetesen az egyesu-
let lelkes, aldozatkész elntke, Barany Oszkar, alelntke
dr. Berger Gyula, tovabba Grossmann Ferenc, Elek
Gyula, Gal Bela, Fuchs Lipot és Bauer Emil, akik egy-
egy ablak diszitésének koltségeit vallaltak.

Widder Salamon.

A pesti zsidé gimnazium szines ablaka: Sabbat
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SZEKELY NANDOR >)
FRIED BACSI NYUGALOMBA VONUL

z eset ott kezdddik, hogy Krim-
falvan elndkot buktattak. No,
nem azért buktattak meg az
elobbi rasekolt, mert rossz em-
ber lett volna, vagy meéltatlan a
diszes allasra, avagy talan nem
viselte szivén a Kkile érdekeit.

Nem, Dr, Rigze j0 ember volt, de senki sem
tudta. Titkolta a josagat. Ha példanakokaért
egy ajrach kereste fel irodajaban, sohsem bo-
csajtotta el Ures kézzel. Mindig a kezébe nyo-
mott — egy cimet,

— Edes baratom, a kile szegény, nem ad-
hat maganak nagyobb neddévet, menjen el ide
es ide, ott kap majd segélyt.

Arrol azonban sohasem beszéltek a krim-
falvai hivek, hogy a rasekoljuk a sajat zsebébdl
is adott volna valamit valakinek.

*) Székely Nandor, a Mult és Jov6 betiltott heti-
lapjanak volt helyettes szerkesztbje, ezt a novellat a marko-
utcai foghazban irta, amikor a hetilapban megjelent egyik
politikai cikke miatt reardott blntetest kit6ltotte.

,Es er6sitsd meg gyermekeidben*

A Konyvek Konyvevel a hullamok f6lott.
lacob Gordon amerikai szobrasz mive.
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El6fordult maskor, hogy sajat hivei kozul
kereste fel valaki. Sorsitldozott, panaszos, karo-
sult, kérelmez0, avagy mas szegénye a Kkilenek,
ha hozza fordult tgyes-bajos dolgaban és arra
kérte, vajha a kile hatalmas elnOke partololag
emelné fel mellette sulyos szavat és legyen segit-
ségére alazatos kérésében, dr, Rigze josagos
mosollyal hallgatta végig a fajdalmas és keser(
szavakat. Mondom: josagosan és megertéén mo-
solygott és a remeg0 airach megnyugodva tért
haza, mert tgyét j6 helyre tette le, Dr, Rigze
azonban nem azért volt a kile gondos elnoke,
hogy egy-két rimankodo szoéval, keserld konny-
hullatassal meg lehessen lagyitani akkor, amikor
a kilerdl van szo6. A gyulésen 6 volt az els6, aki
elutasitdoan szavazott,

— Hadd lassa ez a népség — mondta eré-
lyesen, (mert roppant erélyes volt az airachok-
kal szemben), — hogy elndkik megkozelithetet-
len, szilard jellem, aki csak a hitkdzség érdekeit
tartja szem elott,,,

Az Ulés tagjai helyesl6én bolintgattak, mert
Krimfalvan mindig nagy helyesléssel talalkozott
az olyan inditvany, hogy — ne adjanak.

Mikor azonban dr. Rigze egyszer azzal ho-
zakodott el6, hogy a mélyen tisztelt balbatimok
nem fizetnek elég adot és a jelenlegi jovedelmek-
bl a kile nem tudja a kiadasait fedezni: a rase-
kol megérett a bukasra. Kozbizalmatlansagot
szavaztak néki és dr, Rigze elndkségének napjai
meg l6nek szamlalva,

— Nem elég, hogy nem csinal semmit, még
tobbet fizesstink! — volt az enyhébb vélemeny.

— Nem elég, hogy 0 fizeti a legkevesebb
adot, mi bel6link akar mindent Kkipréselni! —
volt az erGsebb vélemény.

*— Nem elég, hogy ,,nem fizet ra az elnok-
ségre", azt akarja, hogy mi fizesstiink ra! — volt
a rosszmaju velemeény.

Termeészetes, hogy dr, Rigzenek mennie kel-
lett, Ha koltd volnék, ugy képzelném el dr. Rigze
bukasat. Azon a havas téli estén, amikor a sors-
dontd percek lejatszodtak, a krumfalvai gyulés-
teremben dr, Rigze a kalapjat a fejere, az ajkat
0ssze- és az aktataskajat a hona alad szoritotta s
mint hajdan Coriolanus, sértett Oneéerzettel es
ferfidi daccal sietett at, nem a volszkok tabo-
raba, csak a szomszéd trafikba egy portorikdért.
Az ajtobol még egyszer visszafordul, végignez a
sotét arcokon, melyekbdl izz6 gydldlet szall fe-
léje, Az udvaron megcsapja a téli est metsz6en
hideg levegOje, gallérjat feltiri es kalapjat sze-
mére huzza. A hé szaggatott ropogassal nyiko-
rog fel erélyes léptei alatt, A mennyboltozatra
felil az els6 csillag, amely szemtanuja volt dr.
Rigze bukasanak. A csillag biztatban hunyorgat
le dr. Rigzere, mintha vigasztalni akarna a mai
kudarcért. De az ex-rasekol arca borus és sze-
meéere nem Ul a megeértes szelidsege. Néma kese-
rdséggel all meg a kis-kapu racsa elott, kezét



felemelte a magasba és megtiport szivvel, de da-
cos lélekkel ezt suttogta:

— Leszek én még rasekdél Krumfalvan!

Mondom, ha ko6ltd volnék, akkor ily szép,
szines szavakkal irnam le dr. Rigze bukasat. De
mivel nem vagyok koltd, csak egyszerlen, a ma-
gam modjan fogom elmondani a bukast,

A nevezetes Ulésen, amikor dr. Rigze tisz-
teletteljesen elGterjesztette inditvanyat és abbeli
nézetének adott szerény kifejezést, hogy a hit-
kozség jovedelmét bizonyos mertékben, a sze-
rény lehet6ségek szerint, Kkiloénos tekintettel
azonban az eddigi sulyos terhekre is... (Ugy
van! ugy van! altalanos helyeslés) fokozni kell
es az adot fel kell emelni, kitort az elkeseredés
es felhadborodas viharja.

A szelidlelktiek, mintha tanultak volna va-
laha lengyel torténelmet, a nye-poz-volim he-
lyett csak ezt zugtak:

— Azo0szer!

De a kemenysziviek és duhdsszavuak nem
elégedtek meg nemtetszésuknek ily egyszerd mo-
don vald Kkifejezésével.

— Adot emelni nem kunszt!

— Tanuljon meg gazdalkodni!

— A mas pénzéet konnyd elpocsékolni!

— Kedves uraim — védekezett dr. Rigze,
— 0nok jol tudjak, hogy nem mentem bele soha
olyasmibe, ami peénzbe kerul. ..

— Hat akkor mire kell a pénz? — kérdezte
az ellenor.

— A pénz arra kell...

— Hogy mondjon le! — adta ki a jelszot
Gali Lajos, a gabe.
— Mondjon le! — Gvoltottek. — Nagyon

helyes! Mondjon le! ...

— Akkor uraim, levonom a konzekvencia-
kat! — jelentette ki sapadtan az elnok.

— Ne vonjon le semmit, most nem vagyunk
targyalason! — kialtotta dihosen a gabe. — A
hitkdzség terhére ne vonjon le semmit! Mond-
jon lel!

igy tortént. .. Dr. Rigze lemondott és el-
ment, Szive megtelt ugyan keser(iséggel és faj-
dalommal, de azért lemondott, miutan igy ren-
delte el azt a végzet és a gabe.

*

Két hét mulva 0] elnokot valasztott Krim-
falva népe. Miutan az utod kilatasba helyezte,
hogy adot nem emel, a kvotat nem bolygatja és
a hitkozseg pillanatnyi koltségeinek fedezésére
tiz milliot utal ki maganpénztarabol, ¢ lett a leg-
népszer(bb és legkedvesebb ember Krimfalvan.

— Nur die Kile in Ruh' lassen! — volt az
Oreg Selbstfreund mottéja és utravaloul adott
programuija az Uj rasekdl szamara az elndk-
installacion.

Az Uj elnbk olyan volt.., nem hasznalha-
tom ezt az elavult frazist: mint egy falat kenyeér.
A falat kenyér ma nagyon nehéz valami, aztan
az a falat kenyér, amit ilyen nehezen szereznek
meg, az rendesen savanyu, élvezhetetlen, eégeti
az ember belsejét és konnyeket csal ki kis szeme
pillajara. Nem, az Uj elndék nem volt olyan, mint
egy falat kenyér... Az U0 elndk olyan volt,
mintha az édes anyat és édes apat 0sszegyurnak
és Uj embert csinalnanak bel6lik. Magaval hozja
az édes anya reszket0 szivet és az apa gondos
szeretetét. Magahoz akart emelni, szivehez akart
szoritani mindenkit. A szegényt megsegitette, a
szomorkodot megvigasztalta, a letiportat fel-
emelte és a kdnnyes szemU(nek barati kezzel le-
tortlte konnyeit. Aki kért, annak adott, amit
kértek toOle, azt megadta. Nem tépelodott, nem
gondolkodott, gyorsan adott, tehat ketszeresen
adott.

Es ami a legfontosabb: a magaebol adott.
Az Isten megaldotta annyival, hogy masnak is
juttathatott belble és 0 azt gondolkodas nélkul
tette.

A kile el6szor megilletédott, azutan meg-
lepbdott, végil — mosolygott. Megilletédott a
konyoruletesség eme példajan, meglepodott a jo-

A Galil és sbomemoL

A galileai ,,Tel-Chaj* védelmeben elesett két somernd emlékére
tervezte Jacob Gordon amerikai szobrasz.
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tékonykodas ilyen sziuntelentl valé gyakorlasan
es mosolygott, hogy — a sajat zsebebdl ad.

— E' Narr! — mondta az 6reg Selbstfreund.
— Ha adok, akkor nem adok a magamebol, de
ha mar a magameébol adok, nem adok olvan so-
kat és ha mar sokat adok. ..

Erre mar maga sem tudott megoldast talalni,
mert 0 egyaltaldban nem adott. A rossz nyelvek
azt beszelik, hogy fiatalabb éveiben egy krajcart
akart egy airachnak adni, de egy uj krajcar he-
lyett, tévedésbdl egy tizkoronas aranyat adott.
Akkor révid ideig buskomor is volt. Azota ketto-
z0tt eberséggel kerulte az olyan helyeket, ahol
adni kellett.

De nemcsak az Oreg Selbstfreundnak volt az
a véleménye, hogy ostobasag ennyit adakozni.
A tbobbiek is azon a vélemenyen voltak. Szdlni
azonban egyik sem szolt.

Szombat délutanonként, amikor az urak
Osszegylltek a krumfalvai kavéhaz kozvéle-
meny-asztalanal, beszélték meg tlzetesebben az
uj elnok tetteit. A nap sugarait ridegen elzarta
egy vastag fuggony az urak eldl, a kavéhazra
kellemes homaly borult. A kavéhaz tukre meg-
fakult ugyan és az id6 ezer-iranyud rancot rott
rajta, de azért fakdo fényében meg lehetett latni
a panoramat, amely beléje rogz6dott. A ,vor-
stand“ egyutt volt. A nagyszavuak és a tekin-
télytparancsoldok. Akik ragodnak mindenen, ami-

Sajé Sandor: A volegényjelolt
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hez semmi kdzuk nincs, de nem torodnek azzal,
amivel kotelességik lenne foglalkozni. Akik leg-
elol jarnak, amikor lesujto véeleményt kell mon-
dani valamirél és leghatul ballagnak, amikor jot
kellene cselekedniok. Mert a szivok, ez a nehéz
kolonc nem engedi Oket odasietni, ahol jonak és
igaznak aldoznak a tobbiek. Mert voltak jok és
Igazak is Krumfalvan. Csakhogy azok szombat
délutan messzir6l elkerulték a kdzvelemeény asz-
talat.

— En azt mondom, jobban kellene ellen-

Orizni, hogy mib6l ad! — jelentette ki az 0Oreg
Schakovitz, a templomgabe.
— Apanak igaza van! — helyeselt ra a fia,

aki ott Ult mogotte szombat delutanonként, hogy
legyen valaki, aki helyesel apjanak.

I Ma azonban nem volt szikség erre a meg-
rendelt helyeslésre. Az egész asztal helyeselt és
zugott.

— En azt hiszem, hogv nemcsak azt kellene
ellendrizni, hogy mit oszt i, hanem azt is, amit

nem oszt kil — bokte meg a szot Katz suszter.
— lgen, amit nem oszt kil — ismetelte nyoma-
tékosan és korulnezett.

— No, azt nem hinném! — jelentette ki hab

kan Kiéin karpitos és mosolyogva csoOvalta a
fejét, mint aki ellenkez6jét gondolja annak, amit
mond.

— Egy pénzugyi bizottsagot kell alakitani,
mely a kiadasokat ellendrzi! — allapitotta Selbst-
freund.

— Nagyon helyes! Nem vagyok hajlando ott
adot fizetni, ahol nem tudom, mire forditjak a
pénzemet? — pattant fel Braun, egy szaraz,
fekete kis emberke, aki még a tavalyi adodjaval
IS tartozott.

— Jonapot doktor ar! Gut sabesz, Herr
Dakta! — koszontottek hirtelen a belepo dr.
Rigzet.

— Jo kis cseréet csinaltunk! — sohajtott az
Oreg Schakovitz.

— Szep kis cseret csinaltunk! — séhajtott
utana a fia.

— Mit akarnak? — felelte dr. Rigze, aki
egy pillanat alatt tajekozodott a helyzetrol. —
Nagyon derék ember ...

— Maga legalabb nem adta ki a pénzt, ez
kidobalja az ablakon! — szolt Selbstfreund.

Dr. Rigze mosolyogva szemlélte az arcokat.
Latta az elégedetlenséget, a gunyos és lesujtod
pillantasokat, de dOvakodott a nyilvanossag elott
kritizalni utodjat. Inkdbb az ellenkez6 modszer-
hez fordult.. Dicsérte. Tudta, hogy minden dicsé-
ret nyoman csak uUjabb felhaborodas fakad. Apro
fekete szemei mosolyogva huzodtak treglkbe eés
dupla tokaja haromszorosra rétegezodott, ami-
kor hatradilt székén és ugy dicsérte utddjat.

— Hat kérem — mondta mosolyogva, — na-
gyon nehez feladatok ele allitfa az embert a
rasekoli méltésag... Ondk nem is hiszik... En



nem fogadnam el az elndkséget egy varmegyeeért.
Dolgozzon mas is a Kileért.,. Most azonban bo-
csassanak meg, szombat van, pihenni akarok, ..
De ha felkeresnek irodamban, régi tanacsaimat
szivesen rendelkezésiikre bocsajtom . ..

Atult a szomszéd asztalhoz és egy Ujsag
moge temetkezett.

A kozvelemeény asztala pedig zugott,
rajlott, izgult tovabb, mincha idejéig.

Mmo-

Ha néegyszem koze kaphatott valakit, akkor
dr. Rigze megtette a magéaet. Beszelt, szapult, le-
becsult, kritizalt mindent. Ez nincsen jol, ezt igy
kellett volna csinalni, emezt maskent.

— Es milyen slemil a maguk rasekolja —
mondta bizalmas mosollyal Katznak. — Nem
eleg, hogy mindent kiad, nem is igyekszik sem-
mit szerezni... Az en idomben vagyona volt a
kilenek ... Erti mi az? ... Vagyona ...

— Ami igaz, az igaz! — hagyta helyben
Katz suszter, ambar a vagyonra sehogysem tu-
dott emlékezni.

— Most is milyen Ugyetlenséget csinalt a
maguk elnoke! — folytatta dr. Rigze. — Kamat-
mentes kolcsont lehetett volna szerezni Gtven
esztendei torlesztésre .. . Erti uram, mi az? Ot-
ven esztendore, kamatmentesen ... Ha én va-
gyok az elndk, én megszerzem ... de igy...

Es a leveg6be legyintett.

Dr. Rigze elhelyezte az aknat. A talaj nagy-
szer( volt. Még aznap tudta egesz Krimfalva,
hogy horribilis, kamatmentes kdlcsont lehetett
volna szerezni, de a rasekdl, az a slemil, elmu-
lasztotta a dolgot. A dr. Rigze ... az nagyszer(
ember. Az Kkiverekedte volna a kilenek! Ez! ...
Ez egy schlajfer! Azt hiszi, mert egyszer adott
tiz milliot, tonkre teheti a kilet... dr. Rigze, az
a nagyszeru rasekol. Nem ad semmit ki, mindent
megtakarit a kilenek ...

igy beszéltek a balbatimok.

Az airachokkal is tudott beszélni dr. Rigze.

Ha szegény jott hozza, 6h azzal nagyszer(en
el tudott banni. Nem kergette el, egy dolyfos
kézmozdulattal, mint hajdan, elntkségenek ide-
jJén és nem szidta 0Ossze kegyetlen szavakkal,
hogy a kile nyakan akar él6skodni. Nem! EIG-
vette szive legeirejtettebb zuganak melegét és
abba takargatta mondanivaloit. Simogatd, lagy
kézzel hintette el a konkolyt a kileben dr. Rigze.

— Edes fiam — mondta az egyiknek, —
tudja, hogy nem vagyok senki és nem vagyok
semmi a kileben. Emlékszik, hogyan volt nalam...
Nekem szivem volt. Menjen el a rasekolhoz, ta-
lan annak is lesz szive . ..

— Szive az van, de pénze nincs! — sbhaj-
totta a nyomorult.

— Az én idomben volt pénz is,.. Nem
tudom, hova teszik a hitkdzség pénzét... Mi-
csoda gazdalkodas ... De micsoda wirtschaft...

Sajé Sandor: Hagbah uglilah

A masiknak, egy oOreg, reszketosfeju zsido-
asszonynak ezeket mondta:

— Edes szivem, mért nem megy a rasekol-
hoz? llyen indokolt esetben kotelessege neki
adni! Erti? Kotelessége! ... En el6szedtem a
pénzt a fold aldl is és adtam ... adtam . ..

— Bar jonnének vissza azok az idok! — fo-
haszkodott az Oreg asszony.

— Akkor nem menne el tolem Ures keéezzel!
— egeszitette ki dr. Rigze az 0Oreg asszony
szavait.

Dr. Rigze Kkikisérte az 0Oreg asszonyt és az
ajtoban ott allt egy 6reg, borostas alla zsidd. A
Brummer. Mindig elégedetlen, mindig zugolodo,
de most csendes és alazatos volt.

— Jonapot kivanok a doktor urnak!

— Isten hozta Brummer batyam!—~koszon-
totte Rigze. — Keruljon beljebb!

— Ha ki nem dob a tekintetes doktor ur egy

alazatos szivi embert! — szeréenykedett Brum-
mer.

— En kidobni? Hat mikor dobtam én ki
magat?

— Engem nem, de mast igen! — gondolta

Brummer, de nem szo0lt egy szot sem.

Bement es lellt az eléje tolt székre. Az ud-
varrol egy tucsok csiripelése hallatszott be. A
nagy csbndbe egy légy nekicsapodott az Uveg-
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ablaknak és ijedt rebbenéssel bukdacsolt fel s
ala a sima lapon,

— No, mi jot hozott Brummer batyam? —
kérdezte kis vartatva dr, Rigze.

— Hozni, nem hoztam semmit, de vinni se
akarok ,,, ha csak nem mast, mint egy jo szot,..

— No, azt kaphat, akar kettdét is — mo-
solygott Rigze,

— Tanacsért jottem, doktor ur!

— Csak ki vele! — nogatta Rigze,

— Hat azt tudja kedves doktor ur, hogy

van egy leanyom, az isten éltesse,,, Felneve-
tem, dolgoztam érte két kezem munkajaval és
most mar szeretném, ha atadhatnam a rendelte-
tésének, amire a jo Isten teremt is egy ilyen
egeszseges, szép leanykat,,,

— Feérjet kell néki keresni? — mosolygott
dr, Rigze,

— Abban nincs hiany — felelte Brummer
bacsi, — Masban van a hiany.,, Nekem unver-
schrien nyolc gyerekre kellett keresnem, hat nem
igen tudtam vagyont gydjteni. Kellett a pénz ke-
nyerre ,,, Most meg itt a szerencse ,,, egy jora-
valo kereskedOsegéd akarja elvenni, de kéne egy
kis péz,,, egy kis péz!l — soOhajtotta halkan
Brummer bacsi,

— Hozomany? — Kkérdezte Rigze,

— Legyen hozomany, legyen kelengye ,,, a
név mellékes, a pénz a fd!

— Hat édes Brummer batyam, ez csak nem
okoz gondot maganak? Van-e a hitk6zségnek
elndke? Ugye, hogy van? No, ha van, legyen az
0 gondja, mib6l adjak férjhez az ilyen dolgos,
tisztességes, szegeny zsido leanyokat.,. Mond-
hatom maganak, ha én volnék a rasekol, nem
volna gondja raja .,.

— Olég baj, hogy nem az! — csovalta a
fejet Brummer, — De addig is, amig rasekol
lesz, nem maradhat partaban a lanyom,,,

Dr, Rigze ranézett Brummerre, hogy gunyo-
l6dik-e, avagy komolyan beszél. De annak eszé-
ben sem volt gunyolodni. Gondterhes abrazattal
nézett dr, Rigzere, mintha 0 t6Gle varna minden

segitséget,

— Edes baratom — mondta turelmetlentl
dr. Rigze, — én nem segithetek magan,.. Nem
all moédomban ... Még ha elntk volnék,,. az

egészen mas volna... No, Isten vele!

Kezet fogott vele Ugy, hogy az ajtoig vezette.
Mert dr. Rigze nem szerette a felesleges beszé-
det. Csak annyit és akkor, amennyit és ahol kel-
lett, Itt mar elegend6 volt, amit mondott. Bar-
merre jart, barkivel talalkozott, az elégedetlen-
ség es elkeseredés fullankjait elhelyezte, mint a
leskel6dbszemi gyik, mely a napra bizza petéit.
O néala az emberi gyengeség helyettesitette a nap
erejét.

AKi nem jott hozza, azt 0 kereste fel.. Ha
talalkozott valakivel az utcan, hozzacsatlakozott.
Csak tarsasagban, népes helyen nem szélt egy
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szO0t sem utddja ellen. Méltosagan alulinak tar-
totta, hogy a nyilvanossag elott arulja el, meny-
nyire belekivankozik a krimfalvai kile rasekol-
janak fakd barsonyszékébe.

Mindenkit ,meggyuart.“ Alulrol felfele, a
legutolsé airachtol a legelsG aiserig mindenkinek
a napnal is fenyesebben beigazolta, hogy Kkilet
vezetni, embereket kormanyozni, a kozdssegert
sikra szallni csak 6 tud. A gazdagokat azzal in-
gerelte, hogy sok adoét fizetnek, A szegényeket
meg azzal boészitette, hogy a gazdagok nem fizet-
nek eleg adot. Csak néhany ember volt még a Ki-
leben, akiket legutoljara hagyott. Ezekhez nem
nyult, ezekkel nem beszelt, mert ezek ugyis arra
fordulnak, amerrdl a nap stt, A mevorchemok.
A hitkdzség alkalmazottai. A rebbe. A dajen.
A chazn. A tanitd, No, meg a samesz. Nehez lett
volna ezekkel kezdeni. Ezek hivataluknal fogva
~kormanypartiak", ezeket csak utoljara lehet at-
nyergelni. No, nem azért, mintha sokat szamita-
nanak a kileben, nem. De hat egy valasztas ese-
ten még a samesz is csinalhat hangulatot az em-
ber mellett. Es dr. Rigzenek 6ssze kellett szednie
minden diplomaciai képessegét, hogy ezeket is a
maga partjara hangolja. Nem ment tulsagosan
nehezen. Mindenkinek ismerte a gyengéjét, a rej-
tett kivansagat. A rebbenek () talisz kellett. A
dajen U mikvet szeretett volna, mert fiatal ha-
zas volt. A saktemek messze volt a vagohid,
annak egy Uj vagohidat helyezett kilatasba a va-
ros kozepén, A kantornak... mi kell egy kantor-
nak? Fizetésemelés. Es csodalkozasanak adott

kifejezést, hogy a chazn-nak ilyen kevés a
fizetése.

— Ja, kedves Kalblander Uur — mondta a
kantornak, — ez mind annak a kdvetkezmeénye,

hogy ilyen elnokik van,., Emlékszik? Nalam
mas viszonyok voltak ...

A tanito titkos kivansagat is tudta,

— Kedves tanitd ur — mondta neki egy-
szer az utcan, — hogy lehet olyan tablan tani-
tani? Hisz az mar egesz fehér.., Nincs rajta
egy szem festek. .,

Varju tanitd ur tisztelettuddan
gott és csak a fejét csovalta.

— Téablara nincs pénz,
mondta alazatosan.

— Olég diszn6sag, hogy nincs! — pattogott
dr. Rigze. — Majd megmutatnam én, hogy lenne.
Hova teszik azt a tomérdek pénzt?

Oreg, alacsony emberke kozeledett feléjuk.

Fried bacsi, a samesz.

mosoly-

kéerem széepen! —

— Jonapot, Fried bacsi! Hova megy? —
kérdezte dr. Rigze.
— Jonapot! — koszont Fried bacsi, — A

doktor urhoz is megyek... A kultuszadot sze-
dem ,..
— Mar megint ado! .,, Minek az a sok add?
Fried bacsi sunyin mosolygott.

— KOl a valasztasi koltsegekre ..,



Dr. Rigze arca mosolyra derult és elbucsu-
zott a tanitotol.

— No, j6jjon Fried bacsi! ...
penz, majd otthon kifizetem ...

Es az uton, hazafelé, ,elOvette"
csit is.

— Latja, ilyenek maguk hivatalos emberek...
Koll a jo? nem kell; koll a rossz? kell...

— Mondjon egy olyan bolondot, akinek nem
kell a jo! — felelte nyugodtan Fried bacsi.

— Mondjak? ... Hat mondok! ... Maguk!...
Maguk mind olyanok ...

— Kik azok a maguk? ...
nok? — kerdezte Fried bacsi.

— Hat maguk, hivatalnokok! — felelte inge-
ralten dr. Rigze.

Fried bacsi kivette a pipat a szajabol, ha-
mujat kiverte, lecsavarta a szararol a pipat, a
pantlikajat gondosan a pipaszarra csavargatta,
aztan a belsOd zsebébe rejtette a draga joszagot,
A taskat, melyet jobbkarja alatt szorongatott, bal
hona ala csusztatta, hogy kozelebb hajolhasson
Rigzehez. A nap a fejuk folott ragyogott és Fried
bacsi cipdje mint fesl6 sziromlevél hasadt ketté.
A samesz lenézett a cipOjére, amelybdl elbkan-
dikalt fajos laba és sohajtott. Dr. Rigze dnkénte-
lentl is kovette Fried bacsi tekintetét és igy
szolt;

— Latja, mi fizetjuk azt a temérdek adot es
a hivatalnokoknak igy kell jarni!

Fried bacsi magahoz tért szomord merenge-
sebol és Rigze felé fordult:

— EI6sz0r is: nem vagyok hivatalnok, hanem
samesz ... Mit titulal maga engem folyton hiva-
talnoknak? Mikor rasekol volt, akkor nem
mondta, hogy hivatalnok vagyok. Akkor csak
azeszponem voltam maganak ... Hat én most is
csak épp olyan azeszpdonem vagyok, mint akkor
voltam .. . Tudja? . .. Levalik a cip06 a labamrol?
NUna, majd lakkcipObe jarok magukhoz pénzt
szedni.. . Ha nem szakadna le a labamrol a cip0,
akkor az volna a baj, hogy elegans vagyok . . .

Nincs nalam

Fried ba-

Kik mind olya-

Mert hiszen valamit csak ki kell talalni... Plane
maganak, amiéta nem rasekol..,
— Na, na, nal — csititotta dr. Rigze. —

Lassabban ...

— Mert lassabban? ... Igenis, nem lassab-
ban ... Hadd tudja mindenki... Maga olyan,
mint a gonosz, amikor a jeneweltre Kkerdul...
Lelkiismeretfurdalasa van, hogy nem csinalta
meg a foldon azt a sok szépet, amit megcsinal-
hatott volna. Most mar késo ...

— Legyen szives! — szolt ra dr. Rigze a
nekivadult Fried bacsira.

— Miert legyek szives? Nem leszek szives!
Azt hiszi nem latom, mit akar? ... Kaptak egy
becsuletes, draga, joszivi embert és most azt
akarjak elkedvetleniteni... Es ez fog is sikerulni
maganak... Latom, fog... A Kkile felil maga-
nak ... Mert ez a kile olyan, mint a mindenhaté

orok Ur! ,.. Az a sajat képmasara teremtette az
embert, Krumfalva meg a sajat képmasara te-
remti a — rasekolt... Igen ... igy van ez! ...

Dr. Rigze mosolygott a kitdréesen. Mindent
lenyelt, minden gorombasagot megbocsajtott
csak azért, mert Fried bacsi megjésolta, hogy 6
lesz meg a rasekol...

Es igy szolt:

— Ne haragudjék Fried bacsi azért! Ha
rasekol leszek, egy par Uj cipot kiutalok ...

— Ne utaljon maga nekem semmit! . .. Mert
ha maga meég egyszer rasekol lesz, én azon na-
pon leteszem ezt a taskat és szerezzenek maguk-
nak mas bolondot... Eleget dolgoztam, meger-
demlem, hogy megpihenjek ...

— Meg, meg! — mondta dr. Rigze és kifi-
zette adohatralékat.

-

Es Fried bacsinak igaza lett. Két hoénap
mulva megvalasztottak Gjbdl dr. Rigzet rasekoélla.
De amit mondott, betartotta.

A valasztas utani reggelen, kora hajnalban,
amikor a hold, mint egy almos, kimerult éjszakai
korhely kuszott tova az égen, Fried bacsi haza
folott, a samesz elnyult agyan, szemei megtortek
es egy utolsdt nydgott:

— Rigze!

Orok nyugalomba vonult...

Marko-utca, majus 8.

Somlyo 'Zoltan:

Tavaszi szél, csati lengedezz!. . .
A saroni szantovetd testvéreknek
szeret0 emlékezessel ajanlom.

Ott kinn, hol zéldéi a kalasz,
boldogsagot meég ott talalsz.
Szantasok barna nyomain
nem leskelodik rad a kin.

Agak kozt pattand, zsiros
ragyecskék, szeliuk mar piros.
Amott a lankas kis dudlon
varjak a tavaszt szedulon.

Allok életem bls hegyén:

mit varok én?... mit varok én?...
Disztelenul és jusstalan,
rigyetlen és majustalan ...

A varos szult kovek kozott;
drétjaival megkotozott.

S vért szivd unalmaival
széttaposott malmaival...

Tavaszi szél, csak lengedezz!

az elet 6rok rendje ez!
Majusra varni — s szédulon
lebukni viradgos ddlon . ..
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DR. KALMAN ODON (KOBANYA): AZ AUTON ROBOGO HAMISITASOK

Ki volt Nilus? — Joslasok. — A vészes Ustokés.— A Kigyo hatalma. — A Pusztulas Fiai.
A példatlan siker. — A reakcio klzdelme.

Honnan kerlltek el60 ezen jegyzokdonyvek?
Ki volt Nilus S. J. az els0 orosznyelvli kiado,
akinek munkajabol a tobbi eurdpai nyelvre ke-
raltek a jegyzokonyvek? A protokollumokat Ba-
selben francia nyelvre forditottak a zsido titkos
vilagszervezet (!) vezetOi. Egy asszony a sza-
badkOmivesmesterek egyikétol ellopta, tole pe-
dig az orosz ochrana egyik ugyes kéme szerezte
meg s azt tlzmentes kazettaban Szent Pétervarra
vitte és a legmegbizhatébb ochrana-tagnak ma-
solatokban atadta és 4 és fél év mulva Nilus
Szergej atya oroszra forditotta, (Megvan tehat a
kisértet b(ivos szelencéjel!)

Sajo Sandor: A kbzség véne

Hogy a jegyzOokonyvek hitelesek és pontos
forditasok, arrol garantal Nilus kivalo egyeéni-
sege.

Hogy ki volt ez a Nilus, mily mély gondol-
kodd és komoly allamtudos, arrol meggy6zodhe-
tink, ha munkajabol tiz sort elolvasunk: ,,Imad-
kozzunk orosz testvéreim, mert a XX. szazad
szorny(ségei a kapuk el6tt vannak. Klszobon az
Antichristus. Itt vannak Tolstoj és tarsai, a rom-
bolok. NO az istentelenség. Nem az imak és a
tomjéen toltik meg a levegdt a szent orosz fold
folott, hanem a gyarak, mudhelyek, mozdonyok
blze, az utalatos benzinmotorszag, — mind az
emberi gog parai, melyek kihivjak az Eget! Sze-
rencse, hogy az Eg megajandékozta a szent orosz
foldet egy emberrel, kihez leszallt az Eg és an-
gyalai s feltarta el6tte és a szent Car elOtt a
jovot, Seraphim atya a jos, aki szent és szentte
avatasakor csoda csoda utan jott. Megfurdott a
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carné Seraphim atya zardajaban, a csodakutban
es — tenyleg, annyi leany utan — fia szuletett,
a tronorokos. Megjelent egy Ustokos Kievben,
ezt magam is lattam — szol Nilus — és ez meg-
josolta, hogy a derék Ill, Sandor car fiatalon
hal meg. A jos mindent elore megmondott: Hogy
elj6 majd a Kigyo, hogy az is csodakat tegyen
es felrevezesse a hivoket, mert betelt az emberi
rosszasag mertéke. A Kigyo — az Antichristus
szlletése is csudas! Reasuti bélyegét a jobb karra
es homlokra, hogy az emberek ne tudjanak ke-
resztet vetni! Megjosolta mar Ephraim Szirus
atya is, hogy j6 a Kigyo, a doghalal, az éhség,
nyomor! Kegyetlen 06rok csak az
ilyen Kigyojellel ellatottat engedik
élelmiszert vasarolni, a tisztakat €éhen
pusztitjdk. Sokan, a jamborok pusz-
tdba menekilnek. Ez 3 és fel évig
tart, mig j6 az igazi Szabadito, az an-
gyalokkal es kerubokkal. Megjosolta
Makarius a francia forradalom ide-
jén, hogy a Kigyo ereje Oroszorsza-
gon megtorpan, de a dedunokak mar
megérik, a Nagy Ivan kathedralis
harangja leszall és a tiszta kolostorok
korual a falak égig nyulnak, hogy oda
be ne juthasson a kigydo — a zsido
Kigyé! Ezt megjésolta Seraphim
atya — 0 pedig mindent tud. Hiszen
60 maga megmondta, hogy ha akarna
hamubol aranyat csinalhatna!“ igy ir
Nilus, a jegyzOkonyvek els60 kiadgja
es forditdja, igy pedig csak igazan hi-
teles ember irhat!

Nehéz megérteni, hogy miért
nem nevezi meg Nilus a jegyzo-
konyv szemelyes tulajdonosait, a
zsido  vilagszervezet vezetdit? Erre azon-
ban 6 vilagosan megfelel: ,, Talan vadolhatnanak,
hogy a jegyzOkonyvek apokrifek, amiert hogy
nem nevezem meg a vezetOket?! Ezt nem tehe-
tem, ez helytelen volna, mert akkor kikezdenem
az Antichristus Titkait, — pedig azt nem szabad,
mig el nem jO teljességben a Pusztulas Fia! Eleg,
ha testvéreimet figyelmeztetem az eljovendd na-
pokra, — koOzel vannak azok! Kinek file van, —
hall, kinek szeme van, — az lat. De én egyetlen
keresztény szivben sem akarok gyuloletet ebresz-
teni a zsido nép irant, melynek tomegei elva-
kitva, mar tObbszor artatlanul szenvedtek veze-
toitol, az irastudd farizeusoktol!'™ Most mar eért-
juk, hogy miért nem nevezik meg a vezetoket!

Vallastorvenybe tk6z0 cselekedet lenne . ..
Bamulatos, hogy egy ilyen szellemben ir6
orosz munkat leforditanak eurdpai nyelvekre és
szazezernyi peldanyokban elhelyezik, pariameén-



tek foglalkoznak véle. Pedig ennek is megvan a
magyarazata! Az angol, német, francia stb. for-
ditasokban elmaradnak ezen keéptelen részletek,
de annal szinesebben jelennek meg a zsiddsagot
es vele — a demokratikus vilagfelfogast — mint
a kozromlasok okait feltintetd helyek. A koényv
peldatlan sikere abban rejlik, hogy elore meg-
fontolt, tudatos célert, hatarozott iranyban halad
és mogotte létért kizd6, kiforrott elveken
nyugvo vilagfelfogas all. A reakcié kizd a de-
mokracia ellen — a zsiddésagon at! Régi harc
ujra fényesitett fegyverekkel. Minden demokra-
tikus mozgalmat tudatosan és utdlag — elzsido-
sitanak. A nemzsido ezeket olvasva — barmily
tevéekeny reszt is vett a forradalmakban, — fel-
lelekzik, hogy 6 ime artatlan, a zsidésag altal
félrevezett, — tehat kuzdjunk a zsidosag ellen/")
Barmily b(inésnek tudja is magat, — 0 félreve-
zetett, artatlan. Sok apro lélek, megcsapva a ha-
talmas hullamtél, mely az egész vilag keresztény
hivi nevében beszél, egyszerre lendiletet érez,
vele szarnyal, egynek érzi magat a lendulettel,
nagy és merész roptinek, egy vilagmozgalom
tagjanak s mar egy-egy nagyszer( harcosa szu-
letik az antiszemitizmusnak! Ez a mia céljal A
végcél burkolt, de a kozvetlentul felmutatott
vonzO: visszaszoritani a zsidosagot! Minden Ki-
sebb vagy nagyobb eredményt, melyet egy-egy
zsido0 munkaja alapjan elér, ugy tintet fel, mint
a nemzsidotol elvett vagyon vagy pozicio! Ha a
demokracia azonos a zsiddosaggal — vissza kell
szoritani, A tortéenelem kerekét nem lehet ugyan
visszaforditani, de pillanatra megakad, ha eléebe
allanak és ez a pillanat 15—20 év — elég az
0 kis jatékaik, egyéni eérdekeik szempontjabal.
Talan a legkdmikusabb circulus vitiosus, amit a
jegyz6konyvek kisereteben magahoz a zsido ol-
vasohoz intéznek. Alattomos, konnyen megte-
vesztO sorok, mert misztikummal dolgoznak. igy
irnak: Te, jambor zsidd olvaso, csodalkozva né-
zel, hogy Te egy titkos vilagszervezetnek volnal
tagja. Te nem is tudsz rola! Ez félig igaz. Te nem
tudsz rola, hogy vezetoid Teged felhasznalnak a
vilagszervezet munkajaban. Ezt csak a beava-
tottak tudjak. Téged nem is meltatnak, hogy
egyénileg beavassanak a végcélokba! De te még-
sem tudod kivonni magad az 0 munkajukbal,
mert egyénileg is szamithatnak read, hajlamaid,
erkolcseid, 0Osztoneid, haromezer éves Oroklott
véred predesztinalnak Téged, hogy kozkatona
legy a vezetOk kezében! ... Azaz tudat alatt, de
mégis tagja vagy a szervezetnek. Kik a veze-

t6id? Ezt nem arulhatom Neked el — én tudom,
— de a vallas misztériuma nevében nem mond-
hatom meg, — hadd n6jon a Kigyd! ...

TObbet mar igazan f6losleges irnunk az an-
tiszemitizmus ezen nagyhatasu lepésérol. Annyit
sikertlt elérni a kisértetnek, ha leleplezték is, ha

*) Segler, bevezetésben.

kilukadt is Ford gyaros ur autogummija, hogy —
beszélnek a kisértetr6l. A szelence, a Kigyd, a
csodaforras megtette hatasat — beszelnek rola.
Beszélnek a kozéletben, sajtoban, a bajor és po-
rosz parlamentben. Es ha csufosan letépték is a
ruhat a szellemrdl, ma ¢jjel elkullog, de holnap
Ujra kezdi a titokzatos kodobalasokat, az éjjeli
nyugalom megzavarasat, a zavarosban valo ha-
laszast és — Ujra eljonnek a kisértetek. Keészen
vagyunk, — varjuk Oket.

NUrnbergi zsido hazal6é a 17. szazadban. (Egykoru metszet utan.)

Szomoatelyi-[JCoff'marin SJaare: ~tcaEeles

Im, itt a dij!
Hej, lesz-e ki még marakodna a koncon?
— Repdulj, repdlj . ..
S én messzi utakra bus 6szi madarként
mar szarnyaimat repulésre kibontom.

Szivembe vag:

Nyomomba kalasza kipendul-e masnak?
Tovabb, tovabb, —

tan nékem is int valamerre kalasza

sok eddigi ceéljaveszett akarasnak.

ROgOs uton
taradt inam Ujra a csucs tele 1abol —
En nem tudom,
de dvva, hitetlen — akarva remélem:
szebb lesz, ami lesz; kdzel all, ami tavol.
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KISS ARNOLD: A FRANCIASZAKALLU UR

treng ar, a zsido tanitdé: fogalom

volt a nagydardai zsido hitkdz-
segben.

Negyven éven at nevelte a

kile gyermekeit, s generaciok

sora épp azzal a hosszu szarka-

labbal vetette a betlket, mint
maga a mester: Streng LipOt.
Szigoru volt, szdrnyen szigord. A nad-

palca az 6 idejében meg nem volt detronizalva,
s a ,birka, barom" kifejezések meg szalonkeépe-
sek voltak az iskola termeben.

Streng ur buszke volt, hogy a rasekolt, a
kozség nagytekintélyl elnodkét, zsenge gyermek-
kordaban nem egyszer elnhadragolta, s ez nem ar-
tott meg annak, mert ime, a minap is deputaciot
vezetett a foispan elé, s megis uri eleganciaval
tudott helyet foglalni a fbispan fogadodszobaja-

ban, holott... no- de a multak sebei hamar be-
hegednek.

Akiket birkaknak és barmoknak nevezett:
azok ma is ... gabek és tuvekolok és mas hit-

kozségbeli potentatorok s a hitkozségi kozgyud-
léeseken nem egyszer nagy tekintéllyel fel is szo-
lalnak, és Streng urnak igaza volt... alig latszik
ma mar meg rajtuk a joslatszamba mend go-
romba elnevezeés.

Braunberg Jozsef példaul, aki sohsem ta-
nulta meg nala az iras mesterségét, keét elemi
utan kimaradt az iskolabol: dusgazdag borkeres-
kedo lett, éveken at viselte a chevra elndki tiszt-
séget, szigoruan kiadta a chevra titkaranak a
rendeletet: ,,Wosz thin se verhessem, wosz ich
schreib?! Merken Sie sich, so lang ich in Nagy-
Darda Chevre-Prasius bin, wird ,,Heint" mit endn
geschrieben, man sogt ,,Heint", in nix ,,Heute,
am dritten Jenner"”, — tehat Braunberg Jozsef
volt az, aki ifju kordban a bicskei samesz-allasra
adta be palyazatat, de azt elnyerni nem tudta
éppen irasbeli tudasanak feltiind fogyatékossaga
miatt. . . s Braunberg ur élete eme méla akkord-
jarol igyen emlékezett meg; ,,Dosz ist mein Ma-
zéi, Herr Streng, dass ich bei Ihnen dosz Schrei-
ben nicht erlernen hab gekennt, hatt' ich schrei-
ben kennen, war ich Samesz in Bicske — so
bin ich Chevre-Prasius in Nagy-Darda."

De ne homalyositsuk el Streng uar éerdemeit.
Streng Lipot igen kivald tanitdo volt. Kuloéndsen
a német klasszikusokban vald jartassagra mes-
terien tudta nevelni a tanitvanyait. Schillert és
Goethét kevés helyen ismerték ugy, mint Nagy-
Dardan. Egy bocher tanult a nagydardai rabbi-
nal. Azt is be tudta avatni Streng ur a német
klasszikus irodalom mélységeibe, s ott Glt az 6
discipulusa Schiller versei folott, s a ,,Die Blrg-
schaft" cim( verset ekképen tanulmanyozta, a
talmudi melddia melankolikus hanglejtésevel.:

,,Die Birgschaft = e Gebirg muz es sein ...
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Zu Dionys = epesz e Gaj; dem Tyrannen = e
Gazlen; schlich = teke... tomer gekimmen;
Damon = ach e Gaj; den Dolch = e Chalef; im
Gewande = e Malbus." igy fejtegetve a vers
szavait, amikor megkérdezték a muavel6do bo-
chert6l, mit csinal? ,mit jelent e dallam? s mit
beszél ez ének? e toprengd szézat s ez a lenduld
lejtés?" — azt valaszolta: ,ich td Schiller ver-
datschen."

S ugyanez az a boécher, Streng ur poézistani
el6adasain felbuzdulva, maga is ékes német ver-
set irt, amelyben ifjukora klzdelmeit ecseteli
meghatdan, a sivar jelent, a koplalasban gazdag
napokat, a vigasztalan jovendot. A versnek re-
frénje és egyuttal cime is ez volt: ,Das beste
ware abzureisen von hier..."

Finstere Nachte, brenzelige Kerzen,

Iberall, iberall lumepige Herzen,

Lemen und lemen in Darda und Pope, (Papan)
Und alles warum? fur Nichts und fir Schnoke,
Ein Troger, ein Hordar ivar ich viel lieber,

Als mit so viel Mihe einmal Rabbiner,

Wie wehe, wie wehe ist jetzedig mir! —

Das beste ware: abzureisen von hier!

Die Neleken blihen draussen im Garten,

Mir blihet dér Dalesz, mit duftet kein Braten,
Jeden Tag Bohndlach, heisst es gar Bohnen:
Dieselbigen Wolken auch morgen mir drohen,
Ich ware zufrieden: war ich ein Mabhler,
Inmitten der Mahler wenn nur Nachtmahler,
Wie wehe, wie wehe ist jetzedig mir! —

Das beste ware abzureisen von hier!

S igy folyt ez a meghatd vers vagy harminc

strofan at, a visszatér® refrénnel: ,Das beste
ware, abzureisen von hier! _..""
Streng Lipot tanitd erdemei kulénben iga-

zan eléevilhetetlenekké valtak Nagy-Dardan. A
magyarosodasnak is lelkes apostola volt, s bar
0 maga, a sziléziai szarmazasu, autodidakta ta-
nitd, meg oreg koraban is csak torve beszélt ma-
gyarul: kialémboz6 legmagasabb hatésagok részé-
rol hozza intézett elismerd oklevelek tanuskodtak
rola, hogy a felvidéki magyarosodas egyik leg-
eredmenyesebb munkasa.

Tudott franciaul, s a mdveltebb dardai zsido
csaladok korében: korai hajnali 6rakban francia
orakat adott, s az 6reg Grunberger, a malbis aru-
mim egylet elnbke nagyon, de nagyon meg volt
hatva, amikor egy pentek este az unokaja, a
templombol valé hazatértekor ugy fogadta: ,,Bon
Sabesz, grand-pére ..."

Folotte tisztelték hat Streng Lipot tanitod
urat Nagy-Dardan — csak egy kis hibaja volt:
még mindig nagyon szokimondo, goromba ember
volt, holott mar a hatvanotodik életéevét taposta,



s iiyenkor mar illett volna kissé megszelidiini, s
nem mindig ugy beszélni erdemekben 6szulo, elo-
kel6 hitkozsegi tagokkal és vezetd feérfiakkal,
mintha még mindig az iskola padjaiban tlnéenek
el6tte. J6, hogy a nadpalcajat el6 nem szedi al-
kalomadtan, végighuzandd vele egyik-masik volt
discipulus hatan!

Hatarozottan fumigalta a hitkdzség tagjait.
Nem tartott sokat a kile bdlcseinek eszerol — 0
jobban ismeri Oket. Szamarak!

Kételkeddén mosolygott — apro szemeit vértj-
forrald6 modon tudta folvillantani, bozontos szem-
Oldjeiben szaz gunyos mano vihancolt, — ha a
jotékonyak lelki nemességerdl beszéltek, s ami-
kor Grossmaul Moricz, a nagyvagyonu liszt-
kereskedd egy raushasond napon, a templomban,
a kozség meglepett zsibongasa kozben, Uj temp-
lom épitésére 1000, sage: ezer koronat ajanlott
fol — Streng Lipot bosszanté mosoly kiséretében
jegyezte meg: ,,E Chazer e Hoor herausgerissen!
Rozsnyauer Bischof werde ich sein, wenn Gross-
maul das auch bezahlen wird.*

Vagy mit szoljanak ahhoz a kiméletlen sza-
vahoz, amit Hartherz ceddke gabenak mondott,
aki a Streng ur kedvenc okos Olebe folott élce-
|6dott, amikor téli id6ben kenddOvel takarta le
kutyajat Streng ur. ,,Z0wo0sz gebén sie ihm e Ta-
lesz? Tomer kann dér Hind ach davenen? ker-
dezte Hartherz ur, a pocakjat rengetve, Jokedvi
kacagassal. Streng ur egykedvl nyugodtsaggal
valaszolt: Wenn dér Hind davenen koénnte, war
er schon langst Cedokegabe in Darda!

Mindezektol eltekintve: kelld6 tisztelet egy
keves kileheli dohogassal vegyulten: kornyezte
Streng Lipotot, az 6reg zsido tanitot.

A fizetése olyan kicsiny volt, hogy a rendes
ritualis bojtnapokat tetemesen meg kellett sza-
poritania, a csaladjat nagy kinnal nevelte, ket
leanya volt még otthon, s kelengyét gydjteni nem
tudott nekik, volegényjeldlt se igen kdzeledett az
Immar megvéntlt leanyokhoz, cselédet nem tart-
hatott, a haznak gondjait aldott és joszivla fe-
lesége latta el — a leanyok varrogattak, — de
kovedje nagy volt Streng Lipotnak, a zsido tani-
tonak. Ha koveddel jol lehetne lakni; Streng Li-
potnak akkora pocakja no6hetett volna, mint a
kis Hartherz cedoke gabe urnak.

igy robbant be egy nagyjelentoségl esemeny
Streng Lipot és a nagydardai zsiddo hitkdzség
csOndes és esemeénynelkili életébe.

A helybeli lap folfedezte, hogy Streng Lipot
szeptember havaban a dardai hitkdzségnel valo
tanitoskodasanak negyvenedik esztendejet tol-
ti  be.

A tanfellgyel6 elismerd oklevelet intézett
Streng Lipothoz, a haza és a kdzoktatas szolga-
lataban, kival6é eredményekben duas mikddéséert.
Magasabb helyen is meglattak érdemeit, meg-
kapta az ezist érdemkeresztet. A foispan egy
rendkivil meleghangu levélben Gdvozolte, a heti-

lap az életrajzat hozta s egyben azt irta: ,erte-
suléstuink szerint a dardai izraelita hitk6zség nagy
tunnepségekkel készil megulni az érdemes, Oreg
tanito jubileumat/*

— A fene vigye el ezt a skriblert! — mondta
dihésen Buchbinder Natan, konyvkotd, a tantgyi
osztaly elndke. Mindjart mondtam: a hitkoz-
ségnek el6 kellett volna fizetni a lapjara. Most
megbosszulta magat. Ez pénzbe fog kertlni.

Nem lehetett elGle kitérni. A jubileumot
meg kellett tartani. Az elb6készileteket meg kel-
lett tenni.

Kozgyulest hivott hat 0ssze a rasekdl. Sokan
elmaradtak a gydlésrél, ezek azt mondtak: ,én
nem akarom szavazatommal tamogatni a kozség
anyagi romlasat/*

Az egybegyultek tobbsége is ezen a nézeten
volt, de ugy vélekedtek: valamit mégis csak kell
csinaini.

Blau, a masodgabe és szobafestd6 azt indit-
vanyozta: fessék meg az arcképét a tanacsterem
szamara. Hartherz Ur azt mondta ra: ,Kostet
auch Geld! Ich hab' genug, wenn ich ihm leben-
dig sehen muss/'

Lévai Tibor, a gazdasagi el6ljaré azt java-
solta, félénken ugyan, de mégis javasolta: ,talan
valamivel hozza kellene jarulni a lanyok kelen-

gyéjéhez — inditvanyomhoz kulémben nem ra-
gaszkodom.*
Cvikkeres, rokakepld emberke emelkedett

most szolasra. A hitkdzség ravaszdi titkara.

Fromm Jakab, a chevra pénztarosa eleg hall-
hatdoan odaszolt a szomszédjanak: Kalb David-
nak, a chevra jotekonysagi eldljaréjanak: ,Er ist
doch évadé ein Azesz ponem erster Klasse; Sie
werden ihn doch gleich horen.* S hamaro-
san elmondta a szomszédjanak, hogy hogyan
jutott Hupfner Bertalan, a kozség titkara az
Azesz Ponem erster Klasse** ciméhez.

Budapest felé utazott egyszer Hupfner titkar
ur. Koteso allomason beszallt hozza a harmadik
osztalyd kupéba, az él6éir6l hires kotesoi oOreg
rabbinus.

Hapfner titkar, amilyen azesz, nem allhatta
meg, hogy eészrevételeit meg ne tegye a rabbi
utazasara.

— Das passt doch nicht, Herr Rabbiner,
dass Sie, das geistliche Oberhaupt einer Ge-
meinde dritte Klasse fahren.

Amire az Oreg rabbinus igy felelt Hupfner
urnak:

— Sehen Sie: es gibt dreierlei Klassen Rab-
biner. Erstklassige Rabbiner sind die Rabbiner
grosser Gemeinden. Dér Budapester, déer Wiener,
dér Szegediner Rabbiner. Die fahren: erste
Klasse. Dann giebt es Rabbiner zweiter Klasse:
déer Bisztricer, der Silleiner, dér Turoczer Rabbi-
ner. Die fahren: zweite Klasse. Dann giebt es
endlich arme Rabbiner, die in kleinen Gemeinden
Leben, Rabbiner dritter Klasse. Ich bin so ein
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Rabbiner dritter Klasse, Darum fahre ich in dér
dritten Klasse- Sie aber, Hupfner, Sie sind doch
ein Azesz-PAnem erster Klasse, warum tahren
Sie: dritte Klasse?!

Hlpfner titkar ar tehat altalanos megbotran-

kozasra szot emelt. Hallatlan arrogancia, mar
maga a puszta tény, hogy a hitkozseg fizetett
embere, ,ein Domestik* egyaltalaban beszélni me-
részel a kélban. Hat még ahogyan beszél, és amit
mond: hogy hat a hitk6zség becstletbeli koteles-
sege, hliséges, negyven éven at mikodo tanitojat,
jubileuma alkalmabol a legfényesebb anyagi ju-
talomban reészesiteni; hogy eddig, negyven éven
at, ugyis éhbéren hagytak nyomorogni; hogy egy
komuUvesseged egy honap alatt tobbet keres, mint
ez az érdemes, Oreg tanitdo egy éven at; hogy hat
csak ennyire becsulik gyermekeik nevelgjét?!
hogy 60 maga egy havi fizetését ajanlja fol a ju-
bileumi ajandékhoz valé hozzajarulaskepen; hogy
-KOzépeurodpai" szégyen lenne az Ures kézzel
vald tuntetés, s hogy vegul bizik — bar sok oka
nincsen ra — a kozség jobb belatasaban, mert
ellenkez6 esetben Nagy-Darda zsidd hitkozsége
nevet Nagy-Kélev cimre cserélheti fol.

Menachem ben lemtni jeruzsalemi moziszinés
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— Was hab' ich gesagt — fordult Fromm
Jakab a szomszédjaihoz, — ein Azesz Ponem
erster Klasse.

S menten folpattant a székerdl, s Hupfner
titkar ellen kérlelhetetlentil megtorld inditvanyt
Jelentett be. Um so mehr — tette hozza. — mert
vilagos, hogy Hupfner titkar az 6 kisz6bon levo
sajat Jubileumara gondolt, — tiz éve nyomoritja
a hitkozséget, — amikor ezt az ,,unerhort frech"
javaslatat megtenni szemtelenkedett.

Zajos helyeslés utan Hupfner titkarnak jegy-
z0OkOnyvi megrovast szavazott meg a kozgydulés.

Valaki aztan azt a batortalan inditvanyt
tette: festessék ki a tanitdo ar egyik szobajat. Ki-
tdnt, hogy az a valaki Patzer piktor volt. Lehur-
rogtak.

Altalanos volt a tanacstalansag, a zavar.
Karomkodo szavak roppentek szerte: hogy a fene
egye meg azt is, aki ezt a jubileumot kitalalta,
azt is, aki megérte, azt is, aki ezt a gydlést egybe-
hivta. Az ellenzék egyik vezetOje kiabalta belé a
zajba ezt a megjegyzést. Az elndk erélyesen
megrazta a csengot, székseéertésert az eljaras meg-
inditasat hatarozatképen, szavazas mellozesével
kimondotta, s amikor az ellenzék harcias veze-
toje Kkijelentesét, dacara ennek, megismételte,
hogy a fenenek is jobb dolgot kivan, mint ilyen
eldljaréosag megemesztéset — a rasekol becson-
gette a hitvanydongaju, panaszosképul, alacsony-
termetUd sameszt, s azt a rendeletet adta ki, hogy
azonnal vezesse ki a terembdl az ellenzéki kra-
kélert. A poszka kis samesz aggdodd hunyorgassal
nézte végig a markoskezi, doheralakd, hatalmas
ellenzéki matadort, az ajtéig hatralt, s onnan
szolt be félénken, de athatéan sipitd hangon a
dihodten hadonaszé ellenzéeki Kérachnak: Raufer
Gabornak

— Kommen sie heraus,
man ruft sie.

Hirtelen csond allott be. Mintha kettévagtak
volna a zajt, a zsibongast. Mintha olajat ontottek
volna a haborgo tengerhullamokra.

Scharfkopf Ben0O, a koOzség bdlcse emelke-
dett szolasra. Fuszerkereskedése volt valamikor
a fétéren ,,a harom durrantohoz", de mar joideje
nyugalomba vonult, a legidosebb fia vezeti az Uz-
letet. A fama azt mondja rola, hogy doktornak
készult, pragai egyetemet jart ifjukoraban, csak
egyetlen alapvizsga és harom szigorlat hianyzott
meg, s ,,Doktor dér Medicin" lett volna belGle,
de Scharfkopf Bené idejekoran arra a tapaszta-
latra jutott, hogy okosabb és emberszeretobb do-
log, cukrot meg mas egyéb édességeket arulni a
szenvedd emberiségnek, mint mérgeket és gyogy-
szertari koktumokat, a cukortol legfoljebb has-
fajasa lehet valakinek, de a patikaszerektol a
hasfajasbol is tifusz és mas egyéb nyavalya szar-
mazhatok — benosult hat a ,,harom durrogoba“
nagy tekintély lett bel6le, rasekdl is volt két cik-
luson at, s a szavait minden gyudlésen olyan ahi-

Herr von Raufer,



tattal hallgattak, akar a menybéli kinyilatkozta-
tast. Ritkan beszeélt, de ha beszélt, — rendesen a
legnagyobb tanacstalansagok idején, — mindig
kihtzta a megfeneklett hitkdzségi vehikulumot a
degeszbll. Gyér, 6sz hajzattal fényeskedd széles
koponyaja most is ragyogott a megsztlendd bol-
csesegtol, tompe orrara megfontoltan raillesz-
tette a mutatoujjat, apré szemeiben az agaskodo
geniusz lobbantott ravasz langocskakat, .

— (Csbnd, uraim — mondta megfontolt, Un-
nepélyes hanglejtéssel. — Ne izguljanak, a cson-
des pohar viz is kicsordul, ha csak egy csOppel is
tobbet 6ntenek beléje, mint amennyi belefér. Azt
mondja a latin: ,,Qui bene distinguat, bene do-
cet,” ,aki jol disztingval, jol tanit.* Disztingval-
junk hat. Kett0s az akaratunk: el0szor anyagilag
szeretnOk jutalmazni Streng LipoOt, tanitd urat.
Szeretn6k! de kérdem, az olyan idealis feérfiak,
mint Streng tanitd ar, akinek kilomben is hiva-
tasa az idealok apolasa, a gyarlo Mammon elis-
meréset ahitjak-e? Van-e nekink annyi péenzunk,
hogy az 0 halhatatlan érdemeivel szemben tap-
lalt elismerésinknek csak némiképen is kifejezést
adhatnank? Nincsen annyi péenzink. De nem is
kell, hogy legyen. Streng Lipét tanitd Ur meg
fogja érteni, hogy mert nem adunk? meg fogja
erteni, hogy van valami magasztosabb jutalom is,
mint a cseng0l, hitvany érc — s ez az erkolcsi el-
iIsmerés. Disztingvaljunk tovabb. Igen az a maso-
dik ertek, amit mi adhatunk: a mi erkdlcsi el-
ismerestink. MindenekelOtt, els0sorban és egye-
dul ezt a mi erkolcsi kincstinket vigvik elébe.
EbbGl azonban adjunk bdven, telt marokkal. Te-
hat pro primo: anyagiakat ne adjunk, pro se-
cundo: erkolcsieket annal tobbet.

Z0go, lelkes helyesles fogadta a kile bdélcse-
nek szavait. A toOmegbdl lelkes felkialtasok val-
tak ki: Ein Klassiker! Ein Slajme Hamelech! Ein
Resztotelesz! Ein Deadk Ferenc! Zuckersisz ein
jedes Wort! Die Zunge meg man ihm vergol-
den! E Marmormontment ist zu wenig fur ihm.

Scharfkopf Bend inditvanya egyhangulag el-
fogadtatott, szamara jegyzOkonyvi koszonet sza-
vaztatott, beszéde egész terjedelmében a hitkoz-
seg jegyzokonyveiben Orok idokre szoroél-szora
folj egyeztetni rendeltetett, s a jubileumi hitk6z-
segi deputacido széonokaul 0 valasztatott meg.

igy virradt fol a jubileumi nap, Streng Lipot
tanitd negyven éves mukoddésenek Unnepnapja.
Szeptember 14-én, szlichesz els6 napjan. A kora
hajnalban, a templom 6szi hangulataban fdlzen-
dult els6 harsonasz6 amugy is meghatott hangu-
latba ringatta a lelkeket — déli 12 6rakor Unne-
pélyes menetben, Unnepld feketébe 6ltdzotten in-
dult meg a hitkdzségi deputacio, Streng Lipot, a
jubilans tanitdo haza fele.

Scharfkopf Beno volt, a kozgydlés hataroza-
tanak megfelel6éen, az Gnnepi szonok.

Scharfkopf BenO megreszelte a torkat, egyet-

Rabbi Mozes Glaser, a Jeruzsalemben elhunyt kolozsvari fGrabbi

kettot kohintett, s az Unnepélyes csondben be-
szélni kezdett:

— Szeretett Mester! — mondta gyonyor
bevezetés utan, amelyben az Unnepeknek a koz-
oktatas, a haza, a felekezet koruli hervadatlan
érdemeit ecsetelte konyfakasztéan, — szeretett
Mester! nem hil kincseket rakunk Elébed, de a
szivink aranyat. Oszintén megvallom: kett0s in-
ditvanyt terjesztettek halas tisztel6id a kozgyules
tagjai elé. Meg kell vallanom: kettés inditvanyt,
hiszen Te bizonyara hallottal rola. Nos hat én az
elsér6l nem is beszélek, az nem méltd Hozzad,
az nem meéltd Hozzank. Pénz, vajjon — hogyan
Is lehetne mértéke a Te hervadatlan éerdemeid-
nek? Hat ne is beszéljunk tobbet rola. Félek,
hogy megbantalak. Nem! nem! pénzt azt nem
hoztunk a Te profétai szerény lelkednejk. De be-
szélek a masodikrol. A mi nagy, nagy, kifejezhe-
tetlen erkolcsi elismeréstinket tessziik Elébed.
Mulo vagyon ezzel fol nem ér, O0rok halank ezt
a masodik, de szent kincset hozza ma Eléd ...

A lelkes éljenzes elcsittulta utan Streng Li-
pot, a jubilans tanitd imigyen valaszolt a meg-
hatott kuldottségnek. A bozontos szemdldjei,
mint két riadt mokus, rebbentek a homloka f6lé
rancolva, a hangja olyan repedten kongott, olyan
fanyarul, mint valami léket kapott Ujévi harsona.

— Kett6s elismerésrél beszéltek Onok,
uraim, hozzam. Az els6t nem hoztak, a masodi-
kat annal bokezlbben. Az elsot nem is emlitik, a
masodikat annal bdbeszéd(libben. Engedjék meg,
hogy ennek hallatara egy kis anekdotat mondjak
el Ondknek:

Kornbaum Lazarnak, egy szul6évarosombeli
zsidonak, valahogy ugy fordult a sorsa, hogy Pa-
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risba kellett utaznia. Elutazasa el6tt igy szolt a
kile egyik mdveltebb emberéhez, a Steiner Li-
pothoz:

— Steiner ar, én a jovO héten Parisba uta-
zom, Szeretnék ott egy jot mulatni is. Hol lehet
Parisban mulatni?

A Steiner Lipot erre azt mondta Kombaum-
nak: annal nincsen egyszeridbb, elmegy a Taba-
rinba vagy a Moulin Rouge-ba, ott igazan nagyot
mulathat,

— lgen am, — de hogyan tudom én meg Pa-
risban, hol van a Moulin Rouge, vagy az a Taba-
rin? — aggodalmaskodott Kornbaum, — mikor
en egy szot se tudok franciaul. Ki fogja nekem
megmondani Parisban, merre van az a Ta-
barin?

— Az is nagyon egyszeri — valaszolt a
Steiner Lipot, — csak két révid francia mondatot
kell megtanulnia. Maga elmegy Parisba, odaall
egy nagy ter kellos kdzepébe, ott var, var addig,
amig majd jon egy franciaszakallld ur. Ha az
jonni fog, — hiszen sok ilyen franciaszakalla ar
él Parisban, egy csak jonni fog, — maga oda-
megy hozza, s megkérdezi tole igy, ezzel az elso
mondattal: ,Monsieur, ou est le Tabarin?!"
(Uram! kérem, merre van a Tabarin?) Erre majd
az a franciaszakallU ur megmutatja maganak,
hogy merre van a Tabarin. S aztan jon a masodik
mondat. Azt fogja maga mondani: , Je sais defa,
ou est le Tabarin! (Most mar tudom, hol van a
Tabarin!) S aztan elmegy és mulat Parisban Kki-
vilagos kivirradatig.

Kornbaum Léazar csakugyan elment Parisba.
Csakugyan megallt egy nagy ter kell6és kdzepeén.
Vart .. vart .. vart egy felérat, vart egy orat,
vart masfélorat. A varvavart francia nem jott.
Végre, vegre folmeril a lathataron egy magas,
elegans, franciaszakalla ar, egészen olyan, ami-
lyennek Steiner Lipot otthon leirta.

Nagy izgalommal rohan hozza a mi Korn-
baum Lazarunk, hogy a sokaig magolt francia
mondatokat intézze a varvavarthoz. De nagy iz-
galmaban nem az els6 mondattal kezdte, hanem
mindjart a masodikkal, s azt mondta a francia-
nak: , Je sais defa ol est le Tabarin! (Most mar
tudom, hol van a Tabarin!) Amire a magas, elo-
kel6, varvavart, franciaszakalld ur egy pillanatig
csodalkozva nézett Kornbaumra, aztan egyked-
vlUen vallat vont, s azt mondta a meglepett Korn-
baumnak:

,Derfrad bin ich!®

SzoIlt a francia és tovabb ment, s faképnél
hagyta Kornbaum Lazart. Paris kell6 kdzepeén.

— Onok is Uraim — fejezte be beszédét
Streng Lipét, a jubilans tanité, — mindjart a
masodikon kezdték. Az els6t elfelejtettéek. En is
csak azt mondom, amit az a parisi francia:

,Derlrad bin ich!*
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NAP-NAP UTAN.

(Brody Laszlo verseskdnyve, megjelent az Athe-
naeum kiadasaban.)

Nem tudom, dicsbGségeéere valik-e a koltonek, ha
megallapitjuk, hogy a kés6bbi termése érettebb az
elobbinel. Kilondsen nem, ha lirai koltorél van szo.
Hiszen a lirdban, az igazi liraban, a frisseseget, a
rigyek harmatossagat, a meg ki nem fakadt bimbdk
elOreérzett illatat tudjuk a legjobban élvezni. Mind-
ezek azonban nem szoktak eltinni a verbeli lirikus-
nal, még akkor sem, ha az egy bizonyos ifjusagi
koron mar at is haladt. igy hat egész batran meg-
allapithatjuk azt, hogy Brody Laszlo eme harmadik
versesgydjtemeéenye eérettebb az elGbbieknel.

Brody Laszl6 sohasem adott nekink éretlen
gyumolcsot. Els6 versei is formailag épugy, mint tar-
talmilag kész versek voltak. Legfeljebb csak azt le-
hetne mondani roluk, hogy fiatalosabbak voltak, mint
a késObbiek.

A ,,Minnesanger"-ek utjan haladd koltd, szivében
hordva a szerelem mamoros-kinos fajdalmat és tdnd
boldogsagat, fel-felsdhajt most is néha eéletéromében:

Szazszorszép nyit a kertbe' lenn
ezerjo kint a réteken.

Kis csigabiga a hazaban,
szivemben Orok szerelem!

De van ebben a hangban mar valami abbdl, amit
féerfilnamgnak neveznek. Mar kell hogy biztassa sajat-
magat is, hogy szivében 6rok a szerelem. Mert busulo
bojtar 6 mar, aki ,nekidil egy vén fanak és bojtarja
az ejszakanak". Ez a fajdalom a férfi fajdalma, aki
ha elvesztette szerelmét, nem talal, vagy nem is keres
vigasztalast, csak a hitben:

Elveszett kedvem Rézsam, almom,
De hitem ég, lampam vilagit;
A siromat majd megtalalom.

Es ebben a hitben tovabbhalad a koltd és az
Utja egyenesen az Istenhez vezet, az 0 régi jo Istené-
hez, akihez mindig oly kozel érezte magat:

Ha elszall csok, gbg ambrajistben
es sapadt mar a szank,

Fehér menettel jon az Isten,

0 halkan var reank.

Es jaj be faj neki, ha ,néha be nem fogadja az
eg" sem, mert 0 ,,a bélyegesek ktirtose", aki ,,mar ezer
meg ezer éve fut s lekOpi a csbcselék™ és ugy all itt,
mint ,arva fa a hegyteton", de Kitdr belGle az On-
tudatos, buszke vandor éeneke:

A hazamat futbhomokba verem én.
De az enyem! az enyem!

Elmalott az ifjusag, elhervadt a szerelem, ,,nap
kergeti a napot", de megmaradtak, akik:
jovendok utjait verik,
verik mar ezredévek ota,
s verik meg ezredévekig

es megmaradt az Isten, a kolto Istene és megmaradt
a koltoi sziv, melynek az utkOvezOk kalapacsa a leg-
szebb zenéeket muzsikal, zenéket egy keészilo utral,
melyen ha keérdezi a kocsis, hogy ,,hova?" akkor a

e X z in- 20!
kolto forron suttogja: I\/Iennyorsza%. Holder J6zsef.



1. Sporttelep

2. Templom

3. FOtér a Haifa—Bey-
ruti orszagut menten

4. Els6 zona letelepi-
lesi kdzpontja

5—6 Korhaz,
szanatorium

7. Lovaglout

8. Muzeum

9 Vaéroshaz
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ZSIDOK VAROST EPITENEK
PALESZTINABAN.

A haborut kovetd nagy zsidd renaissance-mozga-
lom Erdely zsidosaganal termékeny talajra talalt. A
népi és nemzeti megujhodas hatasa alatt kulturalis
Intézmenyeik egész sorat epitettek ki és vallalva annak
az utnak kovetkezmenyeit, amelyre léptek, a leginten-
zivebb moédon kapcsolodtak bele az 6s-ujhaza felepi-
tésének embert és pénzt kér6 munkajaba. Az erdélyi
zsidd nemzeti mozgalom faradhatatlan megszervezo-
jének, dr. Weissburg Chaimnak minden akadalyt le-
gy0z0 energidja létesitette 2 év elott az erdélyi falut az
~EmMeA“-ben Palesztina legtermékenyebb foldjén, ahol
|0bbszaz boldog ember teremtette meg a kapcsolatot
Erecz-Israel eés régi hazaja kozolt és a kezdet nehez-
ségein diadalmaskodva ma mar munkaja megérdemelt
gyumolcseit élvezi. Ennek a faradhatatlan energia-
embernek sikerllt megteremtenie a lehetetlent és Er-
dely zsidosaga eddigi munkajat megkoronazva varost
epit Palesztinaban.

A haifai 6bol kdzepém, Palesztina nagvjovoju Ki-
kotojének kozvetlen szomszédsagaban, ahol az angol
vilagbirodalom eminens érdekei a zsido nép évezredes
almaval a legszerencsesebben talalkoznak, fog az er-
delyi zsidok varosa ,,Cur-Salom* (Békevar) felépdilni.
A FOldkozi tenger partjan tébb mint 2 km.-es arc-
vonalban huzédva, a hattéerben a festdi szépsegl Kar-
inéi altal vedve nehany év muilva egy uj Tel-Aviv
fogja az érkezO utasokat fogadni.

Az angol kormany tudvalévGén elhatarozta, hogy
Haifat a FOldkozi tenger keleti partvidékéenek egyet-
len termeészetes kikotOjét, nagyszabasu kikotojéeve
fejleszti, amelyen keresztll fog Kelet és Nyugat for-
galma lebonyolitast nyerni. Haifa lesz Azsia kapuja
Europa részere és Haifan keresztil fognak Kis- és EIo-

ERDELYI

10. Fiukozeépiskola

11. Leanykdzeépiskola

12. Szinhaz

13. Uzleti centrum :
nagyaruhazak, szal-
lodak, kavéhazak
stb.

A 2. és 13. korulotti
parcellak kétduna-
mosak, a tobbi ha~
romdunamos

""(TMmo™ p2p,.oy. pai hem rzi ginn wz} *vi nnw”™mn rran

Azsia eddig hozzaférhetetlen természeti kincsei Kki-
aknazast nyerni es piacot talalni.

,,Cur-Salom* alapitoi szerencsés erzékkel még az
angol kormanynak a haifai kikotd kiéepitése Ugyében
tett hivatalos nyilatkozata el6tt — ennek a fontos te-
riletnek legszebb pontjan varosalapitas céljara 6000
dunam foldet szereztek meg az American Zion Comon-
wealth telepitd tarsasagtol és ennek a teriiletnek el-
helyezése, illetve parcellazasa céljabdl megalapitottak
a Cur-Salom Korlatolt Felel6ssegli Szovetkezeti Tar-
sasagot Haifa szekhellyel és cégbejegyzéssel az ottani
torvenyek kovetelményei szerint. Ez az elsO varos
Palesztinaban, amelyet el6re megallapitott terv szerint,
a kozolt térkép alapjan épitenek. A varos 2 és 3
dunam nagysagu parcellakra van felosztva és min-
denki sajat jovObeni terveinek megfeleléen vélasztja
ki azt a helyet, ahol exisztenciajat megalapitja.

Cur-Salom teriiletének legnagyobb része mar el-
helyezést nyert Erdély zsidosaganal, amelynek olyan
retegei kapcsolodtak bele az akcioba, akik eddig a
zsido nemzeti iranytol teljesen tavoltartoltak magukat,
igy a kozgazdasagi es kulturalis téren vezetd szerepet
vivo, asszimilansnak nevezett, aradi zsidosag vette ki
legintenzivebben részét, felismerve az idealizmus és
realis kdzgazdasagi érzek szerencsés kiegyenlitodeset
ebben a kérdésben. A Cur-Salom Szovetkezeti Tarsa-
sag erdeélyi foirodaja Aradon van és a tarsasag igaz-
gatdésagaban és egész vezetosegeben Erdely zsidosa-
ganak kozgazdasagi vonatkozasban és a zsido kozéleti
munka teren legjelentbsebb vezetbi vesznek részt és
teljes idealizmussal dolgoznak azon a torténelmi fel-
adaton, amely nagy jelentosége mellett hivatva van
ezer es ezer csaladnak biztos es nyugodt exisztenciat
adni. A magyarorszagi erdeklédoknek Beregi Armin
mernodk, a Palesztina Hivatal vezetbje (Budapest, VI.
Podmaniczky-u. 29) ad felvilagositast, Petd Tibor.
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REOENy
SASS IREN: ENEKEK ENEKE

A zarandokok végre beértéek oOket. Inkabb
kivancsian, mint megilletddve néztek a halottra.
Megszokott dolog volt, hogy a hosszu zarandok
ut alatt itt is, ott is elhullt egy-egy, miel6tt a
szent varost elére volna. Az orszagut két olda-
lan, mésszel bekeritett négyszogek jelezték, hogy
alattuk Istennek jambor gyermeke porlad, aki
mar nem tudta a szentélyig elvinni aldozatat.

Nehany férfi félrevonult Judaval és beszél-
getéesbe kezdett vele.

A nok Sulamit draga ruhajat neztek, amely
megtépve és beszennyezve elkeveredett az ut po-
raval.

Sulamit felnézett. Latta maga korul az asz-
szonyokat, de csak oly halvanyan, mintha sdri
fatyol lett volna szemei el6tt:

— Ha volt valaha anyatok, aki
benneteket novereim ... sirjatok velem ...
tobbé anyam! Nincs tobbé anyam!

Sulamit fajdalma oly meély és megrazo volt,
hogy a n6k mind sirni kezdtek. Anyjukra és
gyermekeikre gondoltak, az életre, mely minden-
nap kezdddik és mindennap bevegzddik. Szivok
remegessel telt meg, tudatlan, allati remegessel,
mely mindig elfogja az embert a nagy titkok k-
sz6bénel.

szeretett
Nincs

Joszéf Tepper (Tel-Avlv): Jeruzsalem latképe
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Azutan Juda s nehany ferfi kozeledett a
halotthoz.

Megragadtak s a magasba emelték.

Az Ut szélen ket fiatalember mar heve-
nyészve, gyorsan bontotta a foldet. Temposan,
nyugodtan dolgoztak, mint a mezon.

Sulamit a halottba kapaszkodott:

— Mit akartok tole? Hova viszitek?

Azt még érezte, hogy az érzéketlen idege-
nek halk imakat mormolva, egy darabon maguk
utan huztak a foldon, azutan karjai elernyedtek,
szeme lecsukodott. Nem latott, nem hallott
tobbet.

Juda az elfdldelés utan azonnal megindult
az ajult Sulamittal. A zarandokcsapat lassan
kigyozott ismét a céel felé, a varatlan esemény
muld izgalmairdl fecsegve.

Sulamit szépségerdl és Juda diszes hintaja-
rol tobb sz6 esett, mint magardl a gyaszesetr6l.

A tomeg minden eseménybol kivalogatja
azt, ami izgékony képzeletére szérakoztatéan hat.

S a szépség és gazdagsag mindenkor megta-
lalja a sziikséges érdeklbdést.

Mid6n a tobbiek mar elhaladtak s a menet
végén kullogd zarandokok is &tven-hatvan Ilé-
pésnyire voltak a frissen meszelt sirtol, egy
karcsu, fiatal ferfi lépett el6 a kiugro sziklafal
maogul. Onnan nézte végig Marianne temetéseét
es Sulamit megrazé fajdalmat. Minden tagjaban
remegve borult le a foldre, kbnnyei végigpatak-
zottak széep fiatal arcan, mely tiszta és artatlan
volt, mint egy gyermeké:

— Marianne — zokogta
egyedul az alkonyuldé ég alatt,
— szeretem leanyodat, akit nem
nekem szultel... Megvallom itt,
hogy szeretem olyan fajdalom-
mal és lemondassal, ahogy még
ember nem szeretett e foldon...
Vagyodom és sovargok az édes
leny utan, akit testeddel taplal-
tal, sziveddel melengettél, lel-
keddel deéedelgettél... De ami-
lyen messze te vagy halott asz-
szony az elettol, oly messze va-
gyok én a szerelemtol s ahogy
néked nincs reményed tobbé a
nappalokra és éjszakakra, ugy
nincs nékem reményem a nyu-
galomra és Udvossegre ... Ha-
lottak vagyunk mindaketten . ..
Isten adjon béket néked, aki
anyam lehettel volna, hiszen so-

hasem volt anyam .., Jiszgadal,
vOjiszkadas . . .
Széttart karokkal, tiszta

szajaval a foldre tapadva hosz-
szan, hosszan zokogott még a
szerelmes pasztor . . .

-



A Jeruzsalemig tarto at alatt, hiaba farado-
zott Juda azon, hogy Sulamitot életre keltse. Oly
mozdulatlanul fekldt a leany, hogy Judda oly-
kor nyugtalan aggodalommal hajolt foleje és re-
megve hallgatta szivveréesét, A sziv halkan,
egyenletesen dobogott.

A juhok kapujan leptek be Jeruzsalembe és
azonnal a legnagyobb forgalom kozepén talaltak
magukat. Egy gigantikus, forgo szinfolt volt a va-
ros, asszonyok rikoltd oltonyeit6l viragzo és ezer-
szer-ezer emberi hangtol zsongd. Az éplletek
sora, mintha jatéek és hab lett volna a napsutes-
ben a szentély oszloperdeje és aranyteteje, mint
egy koObe épitett alom. Sulamit mindebbdl sem-
mit sem latott.

Es nem latta a testOrei kozott haladd Sala-
mon kiraly vakitd pompajat sem, sem biborban
es aranyban fénylo kiséretét, sem — Avrim her-
ceget.

Avrim-Radmesz herceg a kiraly sogora volt,
a fara0o fia és Salamon els6 feleségenek Occse.
Egyiptomi fényben Usz6 palotajaban, szinte Ki-
ralyi hodolat kdzepette élt, hatalma és udvar-
tartasanak fénye Salamonéval vetekedett, A her-
ceg szeme melyen és er0sen ratapadt az alvo
Sulamitra.

A herceg kamarasa, Benjamin ben Isachar
észrevette ezt a pillantast.

— Széep az az alvdé leany, hercegem —
mondta az udvaronc tapintatos hangjan, s mi-
kor a herceg mosolygott, gyorsan utanatette:

— Mint a kiralyi testorség foparancsnoka,
barmikor szined elé rendelheted Juda ben Szi-
rachot, ki egykor maga is testor volt...

Radmesz elégedetten mosolygott... és bo-
lintott. \/\/ Kkov-)

,'VIGAJLOM" VAGY MUVESZET.

»Ilch mochte etwas pikansait erlebens, mondtak
'szellemesen a nyaron egy pesti mulatdban. Az asztalok
korlal szeles arccal deriltek az emberek. Milyen vic-
ces. Milyen jo zsido viccek. Egy fajvédo ujsag mind-
jart ra is mutatott, hogy ilyen a zsid6 szellem saja-
tos, alantas humora. Mert hat nemdebar, az a zsido
szellem, hogy ,,Megy Kohn a vonaton# es ,Rebeka, te
ganef.4 Es milyen tréfas jo zsid6 dolog az is, ha azt
mondjak vigalom helyett, hogy ,vigajlom# Meg lehet
pukkadni a nevetéstol . . .

Ha korultekintesz a nézotéren, csak mosolyt latsz
mindendtt. Sehonnan nem so6tétlik egy haragtdl és
szegyentOl piroslé arc feled. A zsid6 Onerzet ugy el-
aludt, hogy keéjes csiklandozassal nevetiink, ha a leg-
ostobabb torztikrot tartjak elénk.

Az Istennel tarsalkodd profétak, a gettd rabbijai
vagy a csodatevO Balsem biztosan nem eféle viccek
mellett mulattak. A zsido lélek még a XVIII. szazad-
ban is mély legendakat termelt Isten-kozelségbe jutott
chaszidokral.

A zsido vicc sziletési ideje alighanem az a kor,
midon a zsido elhagyta gettoja és biszke hagyomanyai
varat, de még nem volt ideje hozza, hogy a raszakadod

emancipacioban — amelyben atvette a ,felszabadito**
nep értekitéletet, hogy a zsido masodrendd fajta —
ujra kiegyenesitse a zsido derekat. Mert a zsido viccet
egy Onerzettéiert nép termelte ki, egy nep, amely ne-
ve ségesnek tartja Onmagat és amelyet nevetségesnek
tartanak. ,,Kohn megy a vonatond, kezdodik az adoma
es mar mosolyra all mindenkinek a szaja. Mert Kohn-
nal csak valami komikus eset torténhetik. Eppugy,
mint a masik megvetett magyarorszagi neéeppel, a
cigannyal.

A zsido vicc annak a lelkiallapotnak a szul6tte,
amelyet ezoj-izmusnak nevezhetnénk. Schnitzler beszéli
el a ,,Dér Weg ins Freie“-ban a klasszikus ezoj-viccet:
Kohn megy a vonaton, meleg van, hat leveti a cip0jét.
Egy allomason azonban ragyogo, elegans huszarfo-
hadnagy szall a filkébe. Kohn ijedten felkapja a lab-
belijét. Par percnyi hallgatas utan a tiszt megszolal:
»-Mondja kérem, mikor lesz peszach?4 , Ezoj, pészach!l
— felel Kohn és a cipdjét megint ledobja.

Vakitd vilagossaggal és szellemes tomdorseggel
mutatja meg ez az anekdota, hogy a zsido atveszi az
antiszemitizmus latasmodjat és maga sem tiszteli ma-
gat. Nem mind a zsido. A vallasi hagyomanyai kozt él6
vagy a népi Ontudatara ébredt zsidd mentes ettol a
veszedelemtdl, csak az asszimilacid elsO lépteit botor-
kald zsido esik bele. De az oOnbecsilés a moral leg-
melyebb alapja. Akibdl kiveszett a maga meltdsaganak,
emberi Onérzetének érzése, az nem erezhet megala-
zottsagot és szégyent, ha hazudik, azt nem lehet meg-
menteni a legcinikusabb elvtelenséglol.

Jaj annak a nepnek, amely nevetsegesnek tartja
magat. A gocseji nyelvjaras meg joval tavolabb van a
magyar irodalmi nyelvtol, mint az a jidlirozo zsido-
magyarsag, amely egyebkent csak a_holdban létezik:
laim a magyar mégsem nevet rajta. Erdekesnek tartja
es tisztlelettel kdzeledik hozza. Egészseges népi Osztbne
nem kaphato a perverzitasra, hogy odaalljon r6hdgni
onmaga folott.

lgaz, a zsid0 viccek nagyon jok. Bizonysagai an-
nak, hogy a zsido szellem a legszomorubb eltorpllese-
ben is tud értékeset alkotni.

Mégis: veszedelmei a zsidosagnak. Nem szabad
ezeknek a vicceknek a torztikren szemlélnink magun-
kat, ha ki akarunk gyogyulni az 6n-megvetés beteg-
ségebol. A nyugati zsidosag betegségének, amely pusz-
titobb, mint a numerus clausus, csalhatatlan tlnete,
hogy nevetni tudunk meéeg az ordenaré, sivar ,vigaj-
lom*“-vicceken is.

De ki kell gyogyulnunk az ezojizmusbol, ebbdl a
halalos morbus judaicusbol. Zsido muvészet kell ne-
kink, akar a falat kenyér. Ahogy a természetet s a
nagyvaros technikajat a mdvészet tikrében szepitet-
ték meg s ahogy a nemi életet is ezen az utdn akarjak
poetikusabba tenni: ugy a muvészettol varhatjuk csak
azt is, hogy a zsido élet elveszitse elottiink csufondaros
mellékzongeit és fajdalmai emberi komolvsaguakka,
megsira-thatokka és egész lelekkel vaHalhatokka vara-
zsolodjanak Ila egy zsido Dosztojevszki jonne, aki
megmutatna nekink egy értelmes képben a modern
zsido lélek gazdag véltozatait, egy zsido Ady, aki el-
sirna neklink a zsido élet, sajatos tragédiait, az meg-
nemesi’ené és er0sebbé tenné az életlinket.

Jol esik tudni, hogy ma mind tobb torokbdl eés
mind biztosabban szolal meg a zsidd mdveszet. Ha a
a magyar zsidosag még a ,,vigajlom“-vicceknél van is.

Komlos Aladar.
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SZEKELY FERENC.

Két év ota teljesen visszavonult a politikatol és a
zsido kozélettdl egyarant. Halatlan mesterség mind a
kettd, allapithatta meg magaban Székely Ferenc, akit
azota csak a humanitas munkajanak tanacsasztalanal
lathattunk. Es mert Székely Ferenc a lelke meélyéig
humanista és nem politikus, nem keresett politikat
akkor sem, amikor megjelent nala Szekely Béla, a
LKeren Kajeme'h L'Jiszroel” jeruzsalemi Kikildottje
es kérte, adjon neki ajanloleveleket a magyar zsido-
sag vezetoferiiaihoz, ,,kiknek erdeklodesét fel akarja
kelteni az oly sokat Igéer6 Palesztina-munka irantl
Székely Ferenc nem O¢vatoskodott és nem politizalt,
amikor szive azt sugallta, hogy a zsidd0 humanitas
legmagasabb kotelessegerol van sz6. Mar Ussiskinhez
intézett valaszaban Kkifejtette, hogy ,,azon az allas-
ponton vagyok, hogy a magyar zsidosagnak becsilet-
beli kotelessege, hogy Palesztina felépitésében az egesz
vilag zsidosadganak egységes frontjahoz csatlakozzék,

Székely Ferenc, udvari tanacsos

még akkor is, ha kozremukodéstink orszagunk meg-
gyongult gazdasagi erd0i és a reank nehezed0o koteles-
segek terhe folytdn — kezdetben legaldbb nem birna
nagy jelentoséggel. Azon faradozom, hogy ezt a fel-
fogasomat vallasunk hivatalos vezetGinél érvényre
juttassam és nagyon Orvendek annak, hogy mindenditt
a legmesszebbmend megeértéssel talalkozom" Székely
Ferenc nem rejtette meggy6zodéeset veka ala, egesz-
ségi allapotaval sem torodve, valésagos chaluc-buzgo-
saggal allott az uttér6 munka szolgalataba. Nem toro-
dott azzal, hogy ,.cionistanak**, meg-,,nemzetiségi agi-
tatornak** fogjak kikialtani. Neki elég volt a sajat
meggy6zodesenek tisztasaga, hogy mas a nemzetiseqi
kérdés és mas a politikamentes Palesztina-munka.
»Ezt a munkat — irta ajanlo levelében — Magyar-
orszagon mindannyiunk feladatava kell tenni és tel-
jesen el kell valasztani a cionizmustol és a definicios
vitaktol. Ezt a munkat hazafiui erzésemmel nemcsak
teljes 0Osszhangban levonek tartom, de meggy0zodé-

sem, hogy Palesztina felépitése és ezzel egy otthon
megvalésitasa azok részére, kik masutt otthont talalni
nem tudnak, tovabba a zsidésag kulturalis ujjaszle-
tésén valé munkalkodas nemcsak a legszebb zsido, de
egyben a legszebb emberi feladat is." Es hogy félre-
ertes ne legyen, hogy itt a ,,paleszlinai nyomorgd hit-
felekének reklamos morzsakkal valo taplalasardl van
sz0, Székely Ferenc vilagosan kijelenti, hogy a ,,Pa-
lesztina-munka alatt nem koldusszervezetek tamoga-
tasat, de a valoban épitd0 nagy alapoknak, a Keren-
Kajemeth és Keren-llajeszod tamogatasat eértem,
melyben magam is a legnagyobb szeretettel és teljes
energiammal veszek reészt".

SOt Székely Ferenc nem riadt vissza attdol sem,
hogy ezt a meggyOzOdéset a legteljesebb nyilvanossag
elott hangoztassa. Mikor ,egy felekezeti hetilap** az 6
nyilatkozatat némileg ,megvaltoztatva** (gy adta
vissza, hogy eredeti tartalmanak eppen az ellenkezoje
jott ki bel6le, Székely Ferenc az Ujsag és a Pester
Lloyd nagy publicitdsdhoz fordult, lovagiasan védel-
mébe vette Szekely Bélat, aki ,legjobb tudomasom
szerint korrekt és tapintatos modon jart el és ajbol
leszbgezi, hogy a ,,Palesztina-munka és hazafisag a
legteljesebb 6sszhangban lehet egymassal. Miutan pedig
egy Budapesten megjeleno felekezeti hetilap az alta-
lam kiadott ajanlolevelek Ugyet és altalaban az ebben
a kerdesben elfoglalt allaspontomat nem helyes vila-
gitdsban adja el0 és masrészt ugyanebbdl az Ugybal
kifolyolag Székely Béla urat teljesen jogosulatlanul
tamadja, szukségesnek lattam ezeket megirni, hogy
az elfogulatlan kozonségnek a tortentek helyes ke-
pét adjam". Szekely nyilatkozata utan kovetkezett a
szombathelyi hitkozseg alelnokének, dr. Gitteknek nyi-
latkozata, amelyben szintén kijelenti, hogy ,az Egyen-
|0ség f. h6 29. szamaban megjelent kozlemény, amely
a hitkdzségre és Székely Bélara vonatkozik, nem felel
meg a valosagnak™. Majd a nagykanizsai hitkdzseg
elndkének, dr. Brodnak nyilatkozata, mely kijelenti,
hogy ott is ,,csak politikamentes hazafiui érzestinkkel
0sszhangban levo Palesztina-munkarol volt szo*

Mezey Ferenc, akinek a nyilatkozatat az Egyen-
|0seg hozza, nyilt gyllésen kijelentette, hogy 0 egyal-
taldban nem nyilatkozott. Es nem nyilatkozott Mezei
Mor sem.

Nem szoktunk szemelyi kultuszt CGzni. De meg
kell hajtanunk a zaszlonkat Székely Ferenc el6tt, aki
a mi szomorU beteg zsido kozéletliink kozepette nem
engedi at meggy0zodéset a megalkuvasnak es oppor-
tunitasnak. Székely Ferenc a Kkiprobalt zsido vezer-
ferfid, aki annyit aldozott a zsidosagert, talan joggal
beszélhet a zsiddsagrol es Székely Ferenc magyar Kki-
ralyi udvari tanacsos, Tisza Istvan meghittje, talan
tudja azt is, mi a magyar hazafisag.

ZSIDO HUMOR

MIG A BEBE ELJUT AZ IGAZSAGHOZ . . .

Egy nagyon jambor, de nem eéep igazsagszereto
rebenek szokasa volt, hogy nagyon lassan és von-
tatottan mondotta a ,1‘maan jirbu“ és a kapcsolt fe-
jezetet, mely ezekkel a szavakkal végzodik: ,,Haséin
elohéchem emesz“. A templomba kerilt egy idegen
hive, aki kissé turelmetlenkedve hallgatta a lassu re-
citalast. Mire egy helybeli bal-bosz igy nyugtatta meg:
-Meég sokaig varhat, mig a mi rebenk eljut az
emesz-hezl"



HEGYROL—

KANAPEPOROK "

Aki vegighallgatta a kozsegkerileti elnokok leg-
utdbbi bizottsagi Ulését, szomorlan tapasztalhatta,
hova sllyedt az ugynevezett zsido kozélet Magyar-
orszagon. A legfontosabb, legéletbevagdbb zsid6 pro-
blémakat hattérbe szoritjak személyes torzsalkodasok
hiabavalo csetepaték. A pesti hitkozség alelnokei, kép-
viselOje deklaraciot olvas fel, amely szerint az egész
Orszagos lroda ,,nem torvényeséd. A kormanynak tor-
venyes, a zsido hitkGzségnek nem tOrvényes az egyet-
len hivatalos zsido forum. Haragszom rad, nem tor-
venyes. ToOrvényes, azért se tOrvényes, azért is torvé-
nyes. Errol folyik a vita két oran at haszontalanul.
Nem csoda, hogy szergényi Geist, szombathelyi elntk
megdobbenve konstatalja, ,,kanapéporok vannak itt!
Amikor nekink odakinn gerincesen vedentnk kell a
zsidosagunkat, itt viszalyokba és testvérharcba fojt-
jak az energiakat". Dr. Biedl Samu, a szegediek nagy-
szerl elnOke pedig nyiltan kimondja: ,Itt az id0, hogy
tiszta bort Ontsiink a poharba! A pesti hitkbzség aka-
dekoskodd gravaminalis politikajaval gatolja a mun-
kat. A vidéki zsidésag dolgozni akar és a pesti hit-
kozség akadalyozza. Sokkal dragabb az ido, sem-
hogy kanapeporos jatekokkal tdlthessik el. A histo-
ridban nincs rea példa, hogy egy nép, réteg vagy
osztaly, amikor ilyen sulyos nyomasok nehezednek
red, oktalan bens0 surlodasokban lelje a kedvét.
Ehhez a jatekhoz nem vagyunk kaphatok!" Sulyos
szavak ropkddtek az izzo6 hangulatban és az érakon at
folyt farasztd meddo vita izgatott atmoszférajaban
terjesztette el0 Mezey Ferenc az 0 deklaracigjat a
Palesztina-munkardl. ,,Nagy kerdés ez, amely az egész
vilag zsidosadgat mozgatja. Nem zarkozhatunk el elGle
mi sem. Az egyetemes zsidosag mentO, épitd, segitd
munkaja ez és itt az ideje, hogy a korulOtte tamadt
téves neézeteket szétoszlassuk és vilagosan lassunk. A
zsidouldozések életre keltették a cionizmust, mely
elottink all, el, hat, midkddik. A magyar zsidésag nem
szakithatja ki magat az egyetemes zsidosag koteléke-
bol. Ez a kérdés nem érinti a mi hazafisagunkat. Egy
platlform van: leszOgezve azt a historiai alapon fejlett
torteneti és erzelmi jogot, mely e hazahoz fiz, segi-
teni akarjuk azokat a kitldozott testvéreket, akik
Palesztinaban otthont, becsulést, szebb életet ke-
resnek."

Termeészetes, hogy a kanapeptrds levegoben eb-
bol a kérdesbol is ,kanapépord lett. Tallicitalni egy-
mast — az a fontos. En nagyobb hazafi vagyok. En
meg nagyobb hazafi vagyok. En a legnagyobb hazafi
vagyok. En a legeslegnagyobb hazafi vagyok! Hallja
meg a ,,SzoOzath és a ,,A Nep#d Mit fog szolni a ,,Sz0-
zatlh és ,A Neép#? Kiss Arnold le is szOgezte: ,,Vajjon
az antiszemita lapok vélemenye, melyet mi ugysem
tudunk megvaltoztatni, tobb sullyal bir el6ttiink, mint
a kalfoldi zsidosag veleménye? Ha reformatus gydles
volna ez, senkise keresne skrupulusokat egy ilyen
humanus kérdesben, csak mert zsido gydlés vagyunk
es zsido humanitasrél van szd, féljiunk, aggodalmas-
kodjunk? Mikor ezren meg ezren hull6 vérukkel
szentelik meg az 0si foldet, mi egy szemernyi rész-

vettol is tartdézkodjunk — O&vatossagbol?” Hiaba. Az
ilyen lelki problémak targyalasahoz nem alkalmas a
kanapéporoktdl atf(tott atmoszféra. Hiaba hangsu-
lyozta Mezey Ferenc, hogy a kérdés kettos! ,,A Pa-
lesztina-munkanak semmi kbze a nemzetiségi kérdeés-
hez. A kulféldi zsidosag is hazafias. Hogy mi tette a
kérdést aktualissa? Nemcsak a Keren-Kajemeth Ki-
kuldottjének megjelenése. EIndkok jonnek és kérdik:
Mit csinaljunk? Fiaink vannak, ostromolnak bennin-
ket és azt mondjak: Munkéat és otthont akarnak adni
kitldozott zsidoknak és ti? Titeket ez nem erdekel?
Héber egyetemet épitenek a Skopus-hegyén és ti hall-
gattok? Miert e ridegseg?"

Nem ridegség, sajnos csak opportunitas es ezen
nehezebb segiteni. Hiabavalé a felvilagositas, ha az a
legfontosabb, hogy a masiknak ne legyen igaza! Es
ebben a kanapépords levegbben bolcsen és talaldan
hangzottak a szegedi elndk, dr. Biedl szaval, aki Kije-
lentette, hogy ,,ad personam és velem egyiitt a szegedi
hitkozség legtobbje, a legmesszebbmend aldozatkesz
rokonszenvvel vagyok eltelve a Palesztina-munka
irant. Nem is volna termeészetes, ha én mint zsido nem
viseltetném rokonszenvvel olyan munka irant, amely-
bdl zsidd kozilet fog kialakulni. Ha minden zsido le-
néz a lelke fenekére, hasonlot érez. De a pesti hit-
kozséggel amuagy is felmertlt ellentéteket kar volna
most még jobban Kkiélesiteni. Talan késobb Ok sem
fogjak veszedelmesnek latni. Elismerem, hogy a kér-
desnek ez az elhalasztasa is opportunitas, de nem Kki-
felé, hanem befelé valé opportunitas!“ Ez férfias be-
széd volt és el is dontdtte a vitat. Talan kés6bb, amint
dr. Hevesi Simon mondotta, amikor megvaldésul a
Jeivish Agency, amelyen egyitt fognak mikodni Pa-
lesztinaért cionistadk és nem-cionistak. Addig is azon-
ban, ha a magyar zsidosag nem is fogad el deklara-
ciot, ,,hagyni kell dolgozni a lelkes embereket és nem
kell ellentk agitalni”. Dr. Hevesi Ferenc pedig hang-
sulyozta, hogy inkabb hagyjak jova a cionista szer-
vezet alapszabalyait azon a demokratikus alapon, hogy
mindenki szabadon nyilvanithatja a meggyo0zodeset,
de egységes deklaracionak nincs helye.

Aztan sorra kerilt a fOorendihaz kéerdése. Megint
egy ,.kanapepord! Ki legyen az, aki a magyar zsido-
sag képet viseli a Forendihazban? Ki legyen az? En,
te, 6, mi, ti, 0k! 'Oh ki legyen az? Egészen bizonyos,
hogy sok izraelitinak a ,,beth FoOrend" fontosabb,
mint a ,,béth-hamikdas".

,CSAK ZSIDONAK VAN SZIVE?

Egy mestimedrol mesélik, aki nagyon titkolta
zsido szarmazasat kifelé, befele azonban szeretett jo
zsido szivevel tlntetni. Titkos esti Orakban bejartak
hozza a régi hitsorsosok, szegények és szegenyeknek
gyUjtok, akiknek a kezébe csusztatta a kis adomanyo-
kat és nagy boldog volt, ha azt mondottak neki: ,E
llerz hat nur e Jid“ Ezzel szemben nappal olvasni
lehetett a hangos hirlapi nyugtazasokat a mesimed
kilonb6z6 misealapitvanyarol és példaado keresztényi
szereteterO0l. Ez a szomord anekdota jutott eszlinkbe,
amikor folyton olvassuk a hangos hivatalos tiltakoza-
sokat a cionizmus ellen, a Palesztinaépités ellen, hadd
lassdk a gojok, hogy igazan hazafi csak zsido lehet!
Aztan éjjel titkos csomagok mennek ki ocska kony-
vekkel a cionistak altal épitett jeruzsalemi egyetem
konyvtara szamara. ,,Hadd lassak odakiinn, hogy sziv
csak a mi izraelitainkban van!l
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A NEM-ADASHOZ NEM KELL ELV?

A , Keren Kajemeth", amely minden politika nél-
kil a hazajukbdl kivandorlasra kényszeritett zsidok
szamara foldet és otthont szerez, kikuldte egyik jeru-
zsalemi képvisel6jét Magyarorszagba, hogy nézzen Kko-
ral, elmiult-e mar itt a szavak és frazisok viz0z0One,
fakad-e mar itt zsido kozélet sivar talajabdl leg-
alabb egy halvany olajfaag, amit at lehetne Gltetni a
Szentfoldre, hogy ott megnOve egy-egy menekiilt van-
dorlo testvérnek arnyékot eés pihenot adjon. A kikul-
dott bekegalambot a viz6zon zavarosanak halaszai
csakhamar kikialtottak fekete hullanak és hangos huj-
hujjal tamadtak ellene. A pesti ,,gyjtok™ hajtévada-
szatra indultak a jeruzsalemi gyuUjtd6 ellen, aki, nem
IS gyujtott és valosagos agyudorgeésekkel csordgtettek
meg sajat perselyeiket. ,,Vigyazat! Zsebet be! Rend-
orseg!" A humanitas kissé elpirult a josagos ,,gy(j-
tok" keserves harci riadojan. A nagy gyUjtok maguk
pedig ugylatszik, megfeledkeztek arrél, hogy se ve-
rebre, se galambra nem kell agyaval [6ni és hogy az
emberek amugy is nagyon konnyen hajlandok a nem-
adasra. Néhai Rabbi Brill mondotta egyszer egy pestl
zsidonak, akinél egy szegény menyasszony szamara
adomanyt gydjtve megfordult és az mentegetozni
akart, hogy: ,lIch hab ein Prinzip" stb. — ,Lieber
Herr Kohn, zum Nix-geben brauch ich kein Prinzip!"

A nem-adasra bizony nem kell olyan hangosan buz-
ditani!

HOGY MI A VELEMENYUNK?

Hogy mi a veleménylnk a Palesztina-munka ellen
intézett koncentrikus tamadasrol? Az a véleménvink,
hogy szerencsere Nagybrittannia nem tud magyarul,
kilonben egeész bizonyos, hogy a rettenetes pergotliz
hatasa alatt azonnal lemondana a Palesztina-manda-
tumarol, amelyet a Népszdvetség rearuhazott. Hogy mi
a veleménylnk maguknak a tamadasoknak a tartal-
marol? Az a veleménylnk, hogy szerencsére Kissé
lekesve fujtak meg a hazai felekezeti veszsofart, K-
Ibnben egészen bizonyos, hogy annak hatasa alatt
Amerika, Franciaorszag, Hollandia, Relgium, Svjjc,
Norvégia stb. nagy- és kishatalmak beécsi kdvetei azon-
nal konferenciara gyultek volna és egyhangu hataro-
zattal tlntetbleg tavol maradtak volna a Kkiatkozott
cionistdk kongresszusatol. Nem is ertjuk, hogy ezek
a kuolfoldi keresztény diplomatak és a zsido Roth-
schild, Einstein, Weéizmann, no meg a bécsi, ameri-
kai és delafrikai forabbik nem latnak tul az orruknal!

AZ 1ZRAELITA SZUNIDEI GYERMEKTELEP
EGYESULET kozgydlésén az elnokl0 dr. Fischer
Gyula forabbi elegtétellel mutatott ra arra, hogy az
egyesulet tobb mint 10.000 gyermeket gondozott tizenot
evi mukddeése idejen Visegradon, Diosjenbn és Sio-
fokon. A bemutatott jelentéshez dr. Temesvary Rezs6
egyet, tanar, Aranyi Ignac Kkir. tanacsos, Grinfeld
Miksane, dr. Farkas Jozsef rabbi, Sz(ics Lajos fofel-
tgyeld, dr. Waldmann Filoép fbéorvos, Fleischmann
Tivadar és Lunzer Pal igazgatdo szoéltak hozza és el-
ismeréssel adéztak dr. Grauer Vilmos, dr. Fischer
Gyula férabbi, Bltcher Jozsef elnOkOknek és Galambos
Jeno fotitkarnak az elert eredményekért és a nagy-
kozonsegnek partolasaba ajanlottak az egyestletet. A
bemutatott zarszamadasok elfogadasa utan megva-
lasztottak vednokké: Adler Gyulat és Kovacs Géza kor-
manyfo-tanacsost, tiszteletbeli elndkké Aranyi Ignac
Kir. tanacsost.
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EGY BETEG KOLTOERT.

A Mualt és JovO nemes kozonségehez fordulunk
ezekben a sorokban, egy beteg koltd érdekében.
Somlyo Zoltant, a jeles zsido koltot, sulyos ter-
meszet(i betegség tamadta meg, amely Kkiltotte kezé-
bol a tollat. Fajdalom ismeretes, hogy a koltd akkor
Is szegeny, ha dalolni tud. Hat meéeg, amikor lantja
kényszerlsegbol elnéemul. Somlyo Zoltan az 0 ko6ltoi
palyafutasa alatt sok szép koltemeénnyel ajandékozta
meg a zsidoérzesl koOzonseget. Gazdagon pazarolta
tehetsegének Kkincseit, sok kedves, felejthetetlen orat
szerzett 6 a lap olvasokozonségenek is az alkotasaival,
most ez egyszer, mi kerlink valamit vissza abbol a
gazdag ajandekbol, amivel 0 szolgalta a nagykozon-
seget. A kolt6 otthondban fekszik teljesen elhagyatva
s nelkilozni kénytelen, mert anyagi javak nem alla-
nak a rendelkezésére, hogy magat apoltathassa és
orvosoltathassa. Azokhoz fordulunk tehat, akik Somlyo
Zoltan irasaiban sokszor gyonyorkodtek e hasabokon,
gondoljanak egy percre a beteg koltOre és anyagi Vi-
szonyaikhoz kepest jaruljanak hozza, hogy hosszadal-
mas betegségenek idejét ne kelljen nelkilozesek kozt
atszenvednie. Mi tudjuk, a mai gazdasagi viszonyok
mellett nehezére esik mindenkinek adni, de tudjuk azt
IS, ha a zsid0 sziv, a zsido lelkiismeret megszolal,
akkor nincs nehézség, akadaly, nincs lehetetlenseég.
Mi hisszik, hogy ennek a felhivasunknak, amit egy
beteg koOltd érdekeben intézink az olvasokdzonséghez,
meglesz a kivant eredménye s a koltd ezzel visszakap
egy morzsanyit abbol, amit 0 szellemi kincsekben ajan-
dékozott. Az adomanyokat a Mult és JOovO szerkeszto-
sege utjan fogadja el s a lapban kdszonettel nyugtazza.

Patai Jozsef. Peterdi Andor.

A MULT ES JOVO SZEPT.—OKTOBERI SZAMA.
A Mult és Jovo volt talan az egyetlen folyoirat a vila-
gon, amely a szokadsos nyari szunet dacara, kuilon
augusztusi szamot adott, még pedig rendkivili gaz-
dag tartalommal és nem élt azzal, a hazai és kulfoldi
folyodiratoknal bevett tradicioval, hogy az augusztusi-
szeptemberi szamot 0©sszevonjak. Most azonban sza-
mos kortlmény Osszetalalkozasa, a szeptember—okto-
beri szam 0Osszevonasara kenyszeritett bennlnket.
Els60 sorban a napilapokbol ismeretes kilfoldi sztrajk,
amely a Mult és Jovo szamara kalon keszuldé finom
munyomopapir szallitasat hetekkel kesleltette. A papir
aranak 15%-0s emelkedését aldozatkészen viseljuk és
nem haritjuk at amugy is sulyosan megterhelt olva-
soinkra. A késedelmet azonban annal keveésbé lehetett
behoznunk, minthogy a kodzbenes6 nagy Unnepek a
kovetkezO szam technikai elOkeszitését, ami mindig
teljes negy-0t hetet vesz igénybe, amugy is lassitanak.
Ezzel szemben modot fogunk talalni, hogy olvasoinkat
karpotoljuk nemcsak a még oktdéber ho végén meg-
jelend és tovabbi szamaink b0 tartalmaval, hanem
azzal is, hogy az év folyaman minden elGfizetonknek
egy-egy olyan maradandd becsi mdveszi ajandékot
fogunk juttatni, melynek érteke egymagaban fol fog
erni az egész evi elofizetesi dijjal!



A MULT ES JOVO KULTURESTJEI ES KIALLI-
TASAI. A Mult és Jovbonek az a hatalmas kullar-
programmja, amely a mualt évben egyrészt a Cser-
nichovszky-estben, masrészt az Abel Farm-kiallitasban
csucsosodott ki, az iden is megtalalja mélté folytata-
sat és kiépitését. Els6 kultdrestéenk, mely november
havaban lesz, be fogja mutatni a zsidd0 mdvészi kul-
tura legszebb termékeit legelkel6bb hazai es kalfoldi
muivészeink interpretalasaban. Miként eddig, pro-
grammunknak megfeleléen ezattal is alkalmat nyuj-
tunk 0j zsido tehetsegeknek, hogy a Mult és JOvO po-
diumarol induljanak el az eérvenyestlés magaslatai
fele. Egyben elokeszitjuk a szentfoldi miveészek kialli-
tasat, amely Abel Pann diadalmas sikerének szin-
helyén, a Nemzeti Szalonban lesz. Alkalmat adunk
egyuttal a szentfoldi iparmivészet megismeresére is.
Az idei szezon legnagyobb mulvészi eseménye kétseg-
telentl a Lilien-hagyaték kiallitasa lesz. A nyéaron el-
hunyt nagy mester egész élete munkaja kertl majd
bemutatasra. A korai halal Kiltbtte az ecsetet a
Biblia els6é zsido mesteréenek a kezébdl. Az 6 hagya-
téka, amely fajdalom immar nem gyarapodhatik,
naprol-napra n6 muzealis torténeti értékében eés azert
kilonos jelentGséget tulajdonitunk annak, hogy sike-
rialt a Lilien-hagyaték kuratoriumat reabirnunk, hogy
europai kiallitasai turnejanak elsé allomasaul Buda-
pestet valasszak. Innen kerll a bécsi Secessioba, majd
Parisba, Londonba és onnan Amerikdba. A Lilien-
kiallitast megel6zben meg fog jelenni a Mult és Jovo
Lilien-emlékszama, melynek szerkesztéseében maga az
Ozvegy, az irasairol is ismert Helene Lilien tevéekeny
reszt vesz, hogy a nagy mester életére es muivészetére
vonatkozo anyag teljesebb legyen.

Az Abel” Pann szines bibliai k&rajzokbdl még
nehany sorozat kaphatd. Egy-egy lap ara elofizetoink-
nek 200.000 korona helyett csak 100.000 korona.

KLEIN ELLA ZONGORAMUVESZNO. Megemlé-
keztliink annak idején a kivalo fiatal zongoramuvesz-
norol, aki a godolloi kastélyban oly nagyszerld sikert
aratott, majd kés6bb olaszorszagi turnéja alatt a leg-
elokelobb olasz lapok osztatlan elismerését vivta Ki.
A maveszno fényes palyafutasat most megakasztotta
edesatyjanak, dr. Kiéin g0dolloi férabbinak hirtelen
halala. A csaladfenntartas gondjai nehezedtek rea eés
Kiéin Ella kivételes miniszteri engedéllyel egyszerre
letette a Zeneakadémian az 0sszes tanarkéepzOi tan-
folyamok 0Osszevont vizsgajat és megkapta mdvészi
okleveléhez a kitlinG6 tanari oklevelet is. Kiein Ella
zongoraleckéeket vallal. Cim a Remény kiaddhivatala-
ban, Magyar-utca 3. S

A SZATMARI ZSIDO-KORHAZ. Nem volt Szat-
mar varosanak zsido-korhaza és hogy lesz, azt egy
nemesen gondolkozd és minden szép célért rajongo
holgynek, Kesztenbaum Princuskanak lehet foképen
betudni, az 0 fejében sziletett meg a zsido-kérhaz
epitesenek nemes gondolata. Azonban ennek a meg-
teremtéséhez nem csupan idealis gondolkozas szik-
séges, hanem az anyagiak hozzajarulasa. Ezt a fel-
adatot is vallalta Kesztenbaum Princuska, aki kardltve
Guth Lajosnéval, evvel a nemeslelkl szatmari Uri-
asszonnyal, a téli honapok zord kellemetlenségeit
nem tekintve veégigjartdk, ugyszolvan veégighazal-
tak Szatmarnak tehetosebb és kevésbé tehetGsebb
zsidosagat, hogy erre a nemes célra adomanyokat
gydjtsenek. Varakozason felll volt az az 6sszeg, amit
ez a ket uriasszonv igy 0sszeszedett. Nem tudjuk meg-

emliteni kulon-kilén mindenkinek joszivi aldozat-
készseget, azonban téeny az, hogy egy rovid ido le-
forgasa alatt harom millio leit gydjtottek Gssze erre a
célra. Es epul a zsido-korhaz. Most, hogy az alapja
mar megvan és a piros teglak kiemelkedtek a foldbal,
meg kell hogy emlitsik még a sokak kdzott dr. Kigin
Alfrédet, dr. Singer Ernot, Grosz lzidort, akik igen
tevékenyen segitették eld, hogy a korhaz felepuljon.
Csak a jovO nemzedék és az ott meggyogyult betegek
fogjak igazan aldani a szatmari zsido-korhaz meg-
teremtoit. Tibor Dénes.

ROSENFELD NANDOR. A szegedi zsidosag egy
hatalmas oszlopa dolt ki, meghalt Rosenfeld Nandor
julius 27-én. A régi jo, felvidéki zsidé vilagnak az
Alfoldre vetddott igen ertekes hajtasa volt ez a puritan
jellem( férfia. A tarsadalmi eéletben a legsulyosabb
hivatalok egyikét viselte; a szegedi villamos vasutnak
volt az igazgatdja, 40 évig toltotte be e fontos pozicidt
oly modon, hogy az egész varos tarsadalmi kilonbség
nelkil mély tisztelettel addzott az Oreg urnak, beva-
lasztotta a torvényhato-
sagi bizottsagba, amely-
nek 20 éven at volt szor-
galmas tagja. De Rosen-
feld Nandor egyeniségé-
nek igazi vonasai a zsi-
do élet kdrében nyilat-
koztak meg igazan. A
szegedi Chevranak 26
even at volt elndke és
ebben a min6segben bol-
cseséggel  alkotott  és
szeretetet gyakorolt Os-
regi  zsido hagyoma-
nyos szellemben, szeré-
nyen meghuzodva és
csbndben, észrevétlendl,
bantd6 fajdalmat elkerilve, konnyeket szari'.ott és
nyomort enyhitett. Mert Rosenfeld Nandor ismerte
a zsido etikat forrasaibol; ha valamire buszke volt,
akkor az a vagujhelyi zsidé iskola és tanitas, ahonnan
annyi Utravalot vitt magaval az életbe, hogy még oreg
koraban is a mendelssohni biurok olvasasaval szora-
kozott. Sok mindenféle tudast szerzett ifju kordban és
gyarapitotta egesz éeletén at, de semmi nem nott Ugy
a szivehez, min a héber tudasa. De mindenrOl csak
azok tudtak, akik egesz kozel férkozhettek szereny
egyenlsegehez mert nagyon igénytelen és szerény volt
0, csondes az Oromeben eés zajtalan a banataban.
CsoOndes re2|gnaC|ovaI nézte kornyezetének elzsidotla-
nodasat es varta az 0 sajatos kifogyhatatlan optimiz-
musaval az id6k jobbrafordulasat. Elete utolso, 73.
eveben, egy boldogitd remenysugar vilagitott be a
mar betegesked0 6reg ur lelkivilagaba. Erdélyben elo
unokajatol sajat gyermeki kezével irt hosszu héber le-
velet kapott. Konnyben csillogd szemmel olvasta és
mutogatta. A vOroskereszt Il. oszt, diszjelvenyét a
hadiékitménnyel, a polgari érdemrendet, amellyel Gt
kitiintették, csondesen  elsiilyesztette  Ir6asztalanak
fiokjaba, hogy senki ne lassa, de ezt a gyermeki kéz-
irast, ezt a dokumentumat az 6 régi gyermekkora fel-
tamadasanak, ezt kitlizte volna mellére, erre biiszke
volt. Elhozta magaval SzegedrdOl, hogy itt megmutat-
hassa a levelkét azoknak, akik értik az 0 lelkét és a

levelet. prODW léi *73n
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SZEKELY BELA: VAJUDO ORSZAG. Amiota
Palesztina fdlépitésének lazas munkaja folyik, szinte
nap-nap utan jelennek meg kilénb6z0 nyelveken
konyvek és ropiratok Erec Jiszraelr6l. Ha valamikor
a hiszterikus fol akarja majd épiteni ezeknek a he-
roikus idoknek torténetét, ezek a konyvek lehetnek
a monumentalis m{ alapkévei. Vannak koztik silyos
granitok, mik egy-egy oszlopot tamasztanak ala és
vannak csillogd prizmak, melyek szinekben ragyog-
tatjdk a honfoglalas eposzanak gyonyord koltészetei.
Székely Béla szeme, szive nem a szinek és hangulatok
felé volt iranyitva, amikor a Szentfoldén jart, hanem
a valosagok eés vajudasok kinos kizdelmei felé. Ezt
fejezi ki frappansan konyvenek cime is. Székely Béla
a munkaskérdés parcellajat valasztotta ki maganak,
mint az orszagepites legfontosabb sarkkovét. Ezt vi-
lagitja meg sokszor dramai erovel. Es az olvasd cso-
dalattal telik meg a szent lemondasban és igénytelen-
segben él6 chalucok 6nfelaldozd munkaja irant. Meg-
ismerjik a munkas erejét fokoz6é idealok lényegét és

Székely Béla

azt a peldatlan harcot, amelyet ezeknek az idealok-
nak a megvalésitasaért folytatnak. Székely Béla
konyve Oszinte konyv a vajudd orszagrol és amellett
lelkes konyv, tele melegseggel, reszvéttel, szeretettel.
Kétségtelenil a legjobb és legértékesebb Palesztina-
konyvek kozé tartozik.

RABBIBEIKTATAS ABONYBAN. Lelkes (nnep-
ség keretében iktatta be szeptember 6-an az abonyi
izr. hitk6zség Uj fbrabbijat, dr. Resovszky Arturt. A
zsufolasig megtelt 0si zsinagoga bejaratanal Loffler,
hitk. elnbk (dvozolte szép szavakkal a papot, majd
dr. Ilirn szonoki kvalitasokban gazdag beszédében so-
rolta fel a hitkozség remenyeit, melyeknek teljesile-
set e naptol varjak. A papi beiktatast dr. Borsodi, kecs-
kemeti és dr. Pfeiifer, monori forabbik végeztek. A
fiatal, kivalo képességl rabbi bektszontd beszéde mély
es maradando hatast valtott ki. A templomi istentisz-
telet utan a férabbi fogadta Abony kozség, a feleke-
zetek és egyesiletek UdvozIlé kuldottségeit.

Felelds szerkeszt6 és kiadd: Dr. PATAI JOZSEF.

SzerkesztGség és kiadohivatal: Budapest, VI., Révay-u. 14.

SZEKELY NANDORT, a Mult és Jov6 betiltott
politikai hetilapjanak helyettes szerkesztojét, a ,,Mire
kell a rendtérvény” cim( cikkéért annak idején 11
honapra és 5 évi hivatalvesztéesre itéltek, a Kuria le-
szallitotta a bulntetést 5 honapra és 3 évi hivatalvesz-
tésre. Ez az itelet mar joger0s es amint azt akkor,
most sem szabad a biroi Itéletet kritika targyava tenni.
Bele kell torodnink és csak arra tdrekedhetink, hogy
Székely Nandornak sulyos buntetését szereteliinkkel
es ragaszkodasunkkal enyhitsik és remeljik, hogy
ebben segitsegiinkre lesz a zsidosag, amelynek eérde-
kében mindig oly ©nzetlentl és 6nfelaldozo lelkese-
déssel harcolt Székely Nandor.

IIYMEN. Grinbaum DezsO0 ecetgyaros Feher-
gyarmatrol, eljegyezte Schonfeld Birikat Szollosveg-
ardorol. — Groszberg Mirjamot, Groszberg Lipot szer-
kesztd leanyat eljegyezte Eckstein .Jend, tanar, a Ki-
valo hebraista. — Balassa Andor eljegyezte Krausz
Hédit (Hermint), a kivalo énekmivesznot, Krausz Vil-
mos egészsegugyi vallalkozo leanyat, Budapesten.

~ASSZONY| POMPA*, Nadai Pal, az ismert nevi
esztétikus ilyen cimen nagyszabasi konyvet ad ki,
amely a nOi szépség, a divat, az ekszer és fénylzes tor-
ténetének Osszefoglalo milve lesz. A kultdrhistoriai
erteki konyv Danké Odon mdveszi rajzaival jelenik
meg albumalakban, tobbszinl offsetnyomassal, széveg-
kozti és egész oldalas illusztraciokkal diszitve. Ara
150.000 K, felborkotési amatorpéldany ara 300.000 K.
Konyvkereskedoi forgalomban dragabb lesz. Megren-
delhet0 a szerzonél, Budapest IX., UllGi-at 121.

HALALOZAS. Losoncrol ért hozzank a hir, hogy
a varos forabbijanak, a zsido mualt jeles buavarjanak,
dr. Vajda Bélanak felesége hirtelen elhunyt. Vajda
Bélaneban tObb wveszett el, mint négy eévtizeden at
hlséges élettarsa egy kitlnd baratunknak. Nemcsak a
csaladja vesztette el Ot. Mindenki, aki ismerte Ot,
meghatottan fog visszagondolni az Udit6 orakra, ame-
lyeket ezzel a mdvelt zsiddé asszonnyal tolt6tt, aki va-
lami rendkivili — mondhatni — gyermeteg, flirge ér-
deklodessel, a vilagnak valami kiszaradhatatlannak
latsz6 kivancsi szerelmével tarulkozott ki minden em-
beri dolog el6tt ... A sulyos gyaszban osztozik tudos
munkatarsunkon, dr. Vajda Béla forabbin kivil, fia,
dr. Vajda Andor, losonci Uugyved, vejei Barta 1zs0,
miskolci mav. fomérnok, Rona Sandor, losonci varosi
fomérnok és batyja Breuer Mor, ny. délivasuti vezeér-
Igazgatd. — Dr. Kiéin Dezs6, nyitrai forabbi fiatalos
felesége, sziletett Blchler Hermina, ki kivalo testi,
lelki eés jellembeli tulajdonsagainal fogva balva-
nyozott kedve-ltje volt Nyitra tarsadalmanak, eépugv
mint szdlovarosanak, Breslaunak, rovid szenvedés
utdn szul6i otthonaban jobblétre szendertlt. Veié az
onfelaldozo, zsidd testver, feleseg és anya mintakepe
szallott sirba, oOriasi részvét melle t kisérték Orok nyu-
galomra; mélyen sujtott férje szivekig markold, fulmi-
nans beszédben méltatta, mig az agg anya, a 10 test-
vér és az 5 arva neveben dr. Schweiger Albert, iglaui
forabbi bucsuztatta. A megboldogult dzt Eisenstiadt,
Burgenland leanya, az a tehetséges, fiatal mdvészno,
aki a tavalyi Mdlt és Jovo estélyen mint Kiéin Debora
melto feltlinést kelteti.

PRAGAI NEMET EGYETEMET végz4, tanitasban
gyakorlott orvostanhallgatdo, barminem( kozeépiskolai
oktatast vallal. Kivanatra vidékre is megy. Ger0 Béla,
Budapest, V., Vaci-ut 54. sz.

Kiadohivatali igazgatd: VIRAG GYULA.
5597 Korvin Testvérek grafikai intézete Budapest.

Felelés nyomdavezeto: Polgar J.
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URI SZABO

BUDAPEST, V.,
BALVANY-UTCA 3.

SIRKOVEK

a legolcsobb arban kaphatok

ADLER J. sirkOraktaraban
Budapest, VII., Karoly-kérut 7. szam

NEW-YORK SZALLODA
WIEN Il. B. SPERLGASSE

folytonos hideg és melegvizszolgaltatassal.

Hall, olvasdoterem, radid stb.
Ritualis konyha.

Mersékelt arak.
5 percnyire a Stefansplatztol.

FACSILIIROK- VESZIEK
mto-IAMPAK-—fi fi @ fi fi A tartésak
FALI KAROK OIX80OK-

WY MEZOOL N ®Kkozpim MEILETT.
disztargyak, evo-
eszkdzok, sport-

EZ U ST és versenydijak

Schleifer ezistarugyar
VII. Kazinczy n. 14 Telefon J. 135-28

ZSOLDOS MAGANTANFOLYAM

Telefon: Jozsef 124—47.

UJeisz SYlariska

Budapest, VII., Dohany-utca 84,

Ezt a szocskat mindig hozza kell

fuznie akkor, amikor On a valdodi
Franck kaveé-
potlekot ki-
vanja . . .
Miért? . . Hogy
mast _ne kapjon!

Ugyeljen

bevasarlasainal

gyari vedjegyunkre,

a ,kavédaralora".

A kis

UNDERWOOD

(Portable) irogép

irodai, utazasi

és maganhasz-

nalatra

10 $ havi részlet

Underwood Standard

gyari uj és ujjaépitett iréogepek

dijtalan bemutatasa
orszagszerte!

GEREBEN ELA

Budapest, VI., Andrassy-ut |I.
Telefon-hivoszam 38—31.

7aeak SZenée az ismert (jegediimivészng
tanitvanyokat ismet elvallal.

"Jelentkezes délutan 3—5-ig, 5Nagymezo-u.
37139. szam. Ill. 19.

ElOkeszit polgari- és kozep’
is,kqlai maganvizsgakra, érett-
segire.
Uézimunitatzem

Budapest, V. JSipot-dorut 22



SEANTE JQAIHTE S7UCSMESTERBUDAPEST. VI, KERULET, KLAUZAL-TER 7. SZAM

Ajanlja sajat mUhelyében készilt, dusan felszerelt kész sz6rmearu raktarat. Mindennem( szérmearvk és téliruhak nyari gondozasra elfogadtatnak

AKINEK NEM VOLT MULTIA,
MEG LEHET JOVOJE,
HA SZORME SZUKSEGLETET

VIIl. JOZSEF-KORUT 11
SZAM ALATT SZERZI BE

DUS VALASZTEK MINDENFAJTA SZORMEBUN-
DAKBAN MAR 3,000.000 — KORONAERT
GYERMEKBUNDAK 500.000— KO-
RONAERT ALAKITASOK A
LEGJUTANYOSABBAN
KESZULNEK

E LAPRA HIVATKOZOKNAK 5/, ENGEDMENY

NEIGER W5 ETTERMEI

A magyar zsidosag talalkozd helye.
Specialis ételek.
POLGARI ARAK.

BUDAPEST, VI, TEREZ-KORUT 4. SZ.

Tarsasagbeli uriasszony fa X <o <¢e X <y & €

legdiszkrétebben kozvetit nn

DOKTORNE, VII., Rakéczi at hatvanneggl,

I. em. 20, f6|épcsohaz Tel.: JOzsef 73

Figyelmes kiszolgalas.

FOelamsitas: VI.,

Csangdé henrik
BORONDO S
csAK MUZEUM-KORUT 5. SZAM

TELEFON: JOZSEF 103-45
A cim fontos! FIoKfizlet nincs! Hasonnev(i céggel nem uonos!

NEUMANN H. ,»Am, 0

ORVOSI MUSZER ES TESTEGYENESITO GEPGYAR
BUDAPEST, VIII., JOZSEF-KORUT 33

., Testformator

Keészit Orthopad-géepeket, mivégtagokat, orvosi m(isze-
reket a legjobb kivitelben, a legolcsébb aron.

A Biro Daniel koérhaz, a Pesti izr. hitkdzség, a Pesti
Chevra Kadischa Szeretet Korhazanak széllitoja.

Telefon: 134—88.

Mozsar-utca 9.

Korvin., Testverek mtiintézetének nyomasa



